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MANG TINH CAM LON CUA BAC

VOI NGANH CONG THUONG

Thu cGa Cha tich H6 Chi Minh gli H6i nghi Mau dich (ngay
20/9/1951) sau 75 nam van I3 nhing dinh huéng Ién
cho nganh Cong Thuong trong ky nguyén phat trién méi
cua dat nudc.

< QUANG LOC

Bdc Ho tham Khu gang thép Thai Nguyén (thang 1-1964) Anh tu ligu
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KY NIEM 136 NAM NGAY SINH CHU TICH HO CHi MINH (19/5/1890 - 19/5/2026)

BUC THU DAC BIET & BUOI BINH MINH
NGANH CONG THUONG

Trong cudc doi 79 mula xuan, trén cuong vi
lanh dao t6i cao clla Bdng va Nha nudc, Chi
tich H6 Chi Minh da c6 nhiéu bai viét gi toi
cac by, co quan lanh dao quén ly dat nudc.

Trong nhiing bai viét &y, Cha tich H6 Chi
Minh da don gidn hoa nhiing diéu kho hiéu,
lam cho tu tuéng, quan diém 16n clia Didng va
Ngudi dé dang dén va lan téa véi moi tang 16p
Nhan dan, du do6 la nhing van dé cla cudc
song lao dong, hoc tap hang ngay hay nhing
van dé 16n cta dan toc, thoi dai.

Mot trong nhiing thé loai dugc Ngudi quan
tam st dung chinh la nhting bic thu. Trong HO
Chi Minh toan tap da ghi nhan 625 bdc thu cla
Ngusi gli t6i cac bo, nganh, Nhan dan trong
nudc va ban be qudc té.

Bao gid ciing thé&, nhiing bic thu dy via thé
hién tinh cdm gidn di ma vo cing sau sic, thu
ngdn ma chda chan niém tin, ky vong cla vi
lanh tu.

Vinh du thay, chi ngét 4 thang sau khi Bo
Cong Thuong dugc thanh 1ap theo Sic lénh s&
21/SL (ngay 14/5/1951) clGia Chu tich nuéc Viét
Nam Dan chd Cong hoa, nganh Céng Thuong
lai vinh dy don nhan nhang tinh cdm 16n lao
clia Bac qua buc thu Nguoi gli t6i Hoi nghi Mau
dich (ngay 20/9/1951).

Trong bdc thu ngdn nay, Cha tich H6 Chi
Minh viét: “Can bo doéng tdm nhat tri thi mai
lam tron nhiém vu kinh doanh cda minh, mdi
giup do tu nhan kinh doanh, dé€ én dinh vat gia,
thiac ddy sdn xuat va bdo ddm cung cap”.

Ngudi con day: “Can bo phdi ndm viing va
lam dang chinh sach, phdi biét tuyén truyén,
gidi thich, phdi biét dua vao céc t6 chdc dia
phuong, phdi biét tinh toan thé nao cho Nha
nudc va Nhan dan cang co lgi...”.

Bén canh viéc quan tam giao duc nghiép vu
cho doi ngd can bo thuong nghiép, Chui tich H6
Chi Minh dac biét cham lo ren luyén, tu dudng
dao ddc cach mang cla ho. Ngusi noi: “Can bo
mau dich ndm nhiéu tién bac va hang hoéa trong
tay rdt dé hd héa, cho nén moi nguoi phdi ngay
ngay trau doi ddc tinh: can, kiém, liém, chinh”.

VAI TRO CUA NGUOI CAN BO PEN VAN HOA
CONG VU NGANH CONG THUONG

Poc lai thu ctia Bac dén hom nay, chang ta
khong khoi ngac nhién khi thoi gian troi qua

tron ba phan tu thé ky, béi cdnh phét trién cla
thoi dai ca dat nuéc da nhiéu bién déi nhung
nhiing tu tudng 16n lao clia Ngudi vé xay dung
mot nén thuong mai thuc su phuc vu lgi ich clia
Nhan dan, cta dat nudc van ven nguyén gia tri.
Di cting do la nhiing bai hoc sau sdc vé cong tac
can bd ngang tam nhiém vu cling nhu ludn dap
Gng dugc doi hoi cla tinh hinh.

Nén thuong mai do6 & khung cadnh hoi nhap
hom nay van khong tach roi cac dac trung bdo
dam can doi cung cu trén thi trudng, dn dinh
gia cd va san xudt dugc thac ddy. Khong nhiing
thé&, can bo trong nganh Cong Thuong hom nay
hoan toan c6 thé tim thay t 16i chi day clia Bac
75 ndm tridc nhiing suy ngdm gidn di ma hét
stic sau sac.

bac biét, tir béc thu gti Hoi nghi Mau dich
tron 75 nam trugc, trong boi canh nganh Cong
Thuong dang ddy manh xay dung nén vin hoa
cong vy, nhing tu tudng ctia Cha tich H6 Chi
Minh van ven nguyén y nghfa.

Nén vin hoa cong vu nganh Coéng Thuong
huéng t6i muc tiéu xay dung doi ngl cong chiic
cong thuong c6 “Tam - TAm - Tai”, chuyén nghiép,
ky cuong, hién dai, gop phan vao muc tiéu bt
pha kinh t& va cdi thién moi truong dau tu.

Nén vian hoa cong vu cla nganh Cong
Thuong mang ro cac ddc trung dang cha y nhu
trach nhiém va chuyén nghiép; doan két va
nghia tinh; minh bach va ky cuong; hién dai
va sang tao.

Nhiing chi day ctia Chd tich H6 Chi Minh
trong thu, dac biét la nhiing dinh hudng hoat dong
clia ngudi can bo cong chiic nganh Coéng Thuong
ma Bac néu trong thu van giti vai tro lam nén cho
dao dtic cong vy, van hda cong vu cling tu duy sau
s&c, trach nhiém 16n lao trong hoat dong, quén Iy
dé khong chi dua chinh sach clia Padng va Nha
nudc trén linh viic Cong Thuong di vao cudc song
ma con tao dugc su dong thuan cla cong luan voi
cac chd truong chinh sach do.

Vinh du la nganh kinh t& ¢ vai trd quyét dinh
véi su nghiép phat trién dat nuéc, dan giau nudc
manh va dugc Bac quan tam ngay tif ngay thanh
lap nudc, truc tiép lanh dao, chi dao qua tiing thoi
ky lich stt, can bo, cdng nhan vién chtic va ngudi
lao dong nganh Cong Thuong qua cac thai ky ludn
tim thdy & nhiing 16i chi bdo clia Bac nhiing duding
huong tu tudng ro nét, cu thé cing nhu nhiing coi
ngudn stic manh, hanh dong./.
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T0 INDUSTRY AND TRADE SECTOR

After 75 years, President Ho Chi Minh's
letter to the Trade Conference on
September 20, 1951 still serves as a
major guide for the Industry and Trade
sector in the country’s new era of

development.

< By QUANG LOC

A SPECIAL LETTER IN EARLY DAYS OF
INDUSTRY AND TRADE SECTOR

Throughout his 79-year life, as the supreme
leader of the Party and State, President Ho
Chi Minh penned numerous writing pieces
to ministries and regulatory bodies. In those
writings, he simplified complex matters,
allowing the Party’s and his own major ideas
and perspectives to reach and spread among
all strata of the population, whether they were
about daily labor and study or major national
and epochal issues.

Writing letters was one of his preferred
formats. As noted in “Ho Chi Minh’s Complete
Works,” he sent 625 letters to ministries, sectors,
domestic citizens, and international friends.
These letters consistently expressed simple yet
profoundly deep affection, short but overflowing
with the leader’s trust and expectations.

Privately honored, just nearly four months after
the Ministry of Industry and Trade was established
under Decree No.21/SL (May 14, 1951) issued
by the President of the Democratic Republic of
Vietnam, the sector proudly received Uncle Ho’s
deep sentiments through his letter to the Trade
Conference (September 20, 1951).
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In this brief letter, President Ho Chi Minh
wrote, “Only when cadres are of one mind and
united can they fulfill their business operation
tasks, assist private businesses to stabilize
prices, boost production, and guarantee supply.”

He also taught, “Cadres must firmly grasp
and correctly implement policies, know how
to publicize and explain them, know how to
rely on local organizations, and know how to
calculate so that both the State and the people
benefit...”

Alongside  professional  training  for
commercial officials, President Ho Chi Minh
paid special attention to cultivating and refining
their revolutionary virtues. He noted, “Trade
officials handle a lot of money and goods,
making it very easy for them to become corrupt.
Therefore, everyone must daily cultivate the
virtues of industriousness, thrift, integrity, and
uprightness.”

FROM CADRE ROLE TO PUBLIC SERVICE
CULTURE IN INDUSTRY AND TRADE SECTOR
Rereading Uncle Ho's letter, it is remarkable
today that while three-quarters of a century
have passed and the developmental context



136™ BIRTH ANNIVERSARY OF PRESIDENT HO CHI MINH (MAY 19, 1890 - 2026)

BO CONG THUONG
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AY DUNG CHIEN LUGC PHAT TRIEN
ROANH CONG THUDNG

President Ho Chi Minh’s Thought remains completely meaningful

for the Industry and Trade sector (lllustrative photo)

of the country and the era has changed
significantly, his grand ideas on building a
commerce system that truly serves the people
and the nation remain fully valid. Along with
that are profound lessons on personnel work
that matches the scope of duties and always
meets situational demands.

In today’s integration, that commerce
system remains inseparable from ensuring
market  supply-demand balance, price
stability, and boosted production.
Furthermore, today’s Industry and Trade
cadres can completely find simple vyet
profoundly deep reflections from Uncle Ho's
teachings 75 years ago.

Particularly from the letter sent to the
Trade Conference 75 years ago, against the
backdrop of the Industry and Trade sector
stepping up the construction of its public
service culture, President Ho Chi Minh’s
thoughts remain completely meaningful.

The sector’s public service culture aims
to build a contingent of industry and trade
cadres with “Heart - Vision - Talent,”
who are professional and disciplined with
modern thinking, contributing to economic

breakthroughs and investment environment
improvements.

This public service culture carries distinct
characteristics, including responsibility and
professionalism; solidarity and gratitude;
transparency and discipline; and modernity
and creativity.

Uncle Ho’s teachings in the letter,
especially his orientations for Industry and
Trade cadres, still serve as the foundation for
public service ethics and culture, alongside
a deep mindset and great responsibility in
management. This helps not only bring the
Party and State’s industry and trade policies
to life, but also build public consensus for
those policies.

Honored as an economic sector with a
decisive role in national development with
the goal of a wealthy people and a strong
country, and having received Uncle Ho's
attention since the early days of the nation’s
founding, the cadres, civil servants, and
workers of the sector across generations
have always found clear, specific ideological
directions, as well as the source of strength
and action, in his guidance./.
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Lan tda gia tri van hoa, lich su

trén qué huong Zaf& %fé

/..—--_"'\\

Nhan dip ky niém 136 nam Ngay sinh
Cha tich Hd Chi Minh (19/5/1890 -
19/5/2026) tinh Nghé An long trong
t6 chuc Lé hdi Lang Sen voi chudi hoat
dong dic sac nham tri 3n cdng lao to
I6n cba Cha tich Ho Chi Minh.

<« HOA QUYNH

TRI AN CONG LAO TO LOGN CUA
CHU TICH HO CHi MINH

L& hoi Lang Sen bt ngudn tii Lién hoan tiéng hat
Lang Sen, 1an dau dugc 8 chic vao ndm 1981 vai cac
hoat dong van nghé quan chang ca nggi Chi tich H6
Chi Minh, Pang va qué huong, dat nudc. BDén nam
2002, Nghé An nang tam thanh 1& hoi cap tinh 6
chtc thudng nién va 1& hoi toan quéc dinh ky 5 nam/
lan vao dip sinh nhat Bac.

Qua nhiéu nam t6 chic, L& hoi Lang Sen da trd
thanh sy kién chinh tri, van hoa tiéu biéu clia Nghé
An; la ngay hoi truyén thong dé nhan dan hat vé Bac
Ho, vé Bang, vé qué huong, dat nudc; 1a dip dé thé
hién su ton kinh va long biét on sau sic clia moi tang
I6p nhan dan, clia dan toc ddi voi cong lao to 16n cla
Chd tich H6 Chi Minh; nham ton vinh va khang dinh
stic s6ng manh liét ctia nhiing gia tri van hoa mang
dau an thoi dai HO6 Chi Minh.
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Nam nay, L& hoi Lang Sen dién ra ti ngay 18/5
- 30/5 v6i chubi hoat dong van hoa, trién 1am, du
lich déc sic, trong do co: trién 1am chuyén dé “Ky
niém 115 ndm Bac Ho ra di tim duding cu nuoc”,
khong gian “Chg qué” gan vai trai nghiém du lich
tai Lang Sen, trung bay hé thdng bao tang, di tich
luu niém Ch tich H6 Chi Minh trén toan quéc.
Ngoai ra, tinh Nghé An ciing t6 chdc trién lam
“80 nam Ngay Bac Ho ra 1oi kéu goi toan quéc
khang chién” va cac hoat dong ky niém 70 nam
thanh lap Khu Di tich Kim Lién.

Trong huong sen thang 5 thom ngat, vGi
chudi hoat dong phong ph, L& hoi Lang sen
thu hat dong ddo ngudi dan khdp cd nudc va
du khach quéc t€ vé voi manh dat dang luu gid
ky dGc vé ngudi cha gia clia dan toc - Chu tich
H6 Chi Minh. Tai Khu Di tich quéc gia dic biét
Kim Lién, nhiéu nguoi khong khéi xic dong,
biét on sau sdc cong lao to 16n clia Chd tich HO
Chi Minh khi di qua tiing nép nha tranh, giéng
nuéc, hang cau, dugc 1dng nghe cau chuyén
vé tudi tho va nhiing ndm thang dau doi cla
Chu tich H6 Chi Minh.

Nh&n manh tai L& khai mac Lé hoi Lang Sen
nam 2026, t6i 18/5, Pho Chl tich UBND tinh
Nghé An Thai Van Thanh mong rang, ti L& hoi
Lang Sen, gia tri di sdn van hoa H6 Chi Minh va
nhiing dn tugng t6t dep vé mot qué huong Nghé
An than thién, mén khach sé ngay cang lan toa,
luu dau trong long cac quy vi dai biéu, nhan dan,
du khach gan xa.
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. - Chuong trinh nghé thuat khai mac
WM 4 | & hoi Lang Sen 2026

PHAT HUY GIA TRI “PIA CHi PO”

THIENG LIENG

Mot trong nhiing diém nhan cta Lé hoi Lang Sen
nam nay la su kién cong bd quyét dinh Khu Du lich
quéc gia Kim Lién va khanh thanh Du an Thac 9 tang
tai xa Kim Lién, gop phan hoan thién ha ting du lich,

thu hat du khach.

Khu Di tich qudc gia dic biét Kim Lién (Khu Di
tich) la “dia chi d8” thiéng liéng luu git nhiing ky vat
vo gia vé qué huong, gia dinh va thoi nién thiéu cla

Chti tich H6 Chi Minh. Nam
1979, Khu Di tich dugc
cdng nhan la mot trong
nhing khu du lich trong
diém qudc gia, mot trong
4 khu Di tich quan trong
bac nhat vé cudc doi va su
nghiép cta Chd tich Ho
Chi Minh. Khu Di tich gém
nhting dia danh gan lién voi
noi sinh ctia Chi tich Ho
Chi Minh la qué ngoai (lang
Hoang Tru) va noi Bac Ho6
da song nhiing nim 1901
- 1906 & qué ndi lang Kim
Lien; Khu mdé ba Hoang
Thi Loan (me Chi tich Hé
Chi Minh) cing nhiéu di
tich khac gin lién voi tdi
tho cla Chi tich HO6 Chi
Minh va 2 lan Bac Hb vé
tham qué.

Theo S& Van hoéa, Thé
thao va Du lich tinh Nghé

nhiing nam qua, viéc dao tao, nang cao trinh do
chuyén moén, ngoai ngi, rén luyén phong cach phuc
vy, khé nang giao tiép, xt Iy tinh hudng theo hudng
chuyén nghiép, hién dai luon dugc Ban Giam déc
Khu Di tich quéc gia ddc biét Kim Lién quan tam.
Dac biét, thai gian qua, tinh Nghé An luén xac

dinh viéc béo tdn, ton tao va phat huy gia tri Khu

KHU DI TICH QUOC GIA BAC BIET
KIM LIEN LA NIEM TY HAO CUA
DANG BO, CHINH QUYEN VA NHAN
DAN TiNH NGHE AN, KHANG BINH V|
THE DAC BIET CUA QUE HUONG
BAC HO TRONG HANH TRINH PHAT

HUY GIA TR| DI
SAN VAN HOA DAN

TOC, GIAO DYC
TRUYEN THONG
YEU NUGC VA
PHAT TRIEN DU L|CH
BEN VUNG.

Di tich qudc gia ddc biét Kim Lién la nhiem vu
chinh tri quan trong. Tinh da ban hanh nhiéu cha
truong, dé an va chuong trinh dau t nham xay

dung xa Kim Lién theo huéng
phat trién van hoa gin Voi
du lich, trong d6 Khu Di tich
dugc xac dinh la hat nhan
trung tam, “dia chi dd” co
y nghia dac biét vé lich st, van
hoa, chinh tri va tinh than.
Khong chf tap trung bdo ton
nguyén trang cac di tich goc,
tinh Nghé An con cha trong
mé rong khong gian van hoba
H& Chi Minh; dau tu hé thong
ha tang giao thong, cdnh quan,
thiét ché€ phuc vu du lich; két
n6i cac diém dén. Sau nhiéu
nam nd luc dau tu, hoan thién
ha ting va nang cao chét lugng
quan ly, khai thac du lich, viéc
dugc Bo Van hoa, Thé thao va
Du lich cong nhan Khu Du lich
quéc gia ti€p tuc khang dinh
vai tro, vi th& clia Khu Di tich

An, trung binh mdi ndm, Khu
Di tich don hon hai triéu lugt khach trong nudc va
quéc t€ i tham. DE lam t6t cong tac la “cau noi”,

quéc gia ddc biét Kim Lién trong hé thang cac khu
du lich quéc gia ctia c& nudc./.
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Sen Village Festwal 2026

AND HISTORICAL VALUES

< By HOA QUYNH

On the occasion of the 136th birth anniversary
of President Ho Chi Minh (May 19, 1890 - 2026),
Nghe An Province has solemnly organized the
Sen Village Festival featuring a series of special
activities to express deep gratitude for the
leader’'s monumental contributions.

GREAT CONTRIBUTION OF
PRESIDENT HO CHI MINH HONORED

The Sen Village Festival originated from the
Sen Village Singing Festival, first held in 1981
as a mass arts event praising President Ho Chi
Minh, the Party, and the nation. In 2002, Nghe
An upgraded it into an annual provincial festival,
with a national edition held every five years on
the occasion of his birthday.

Over the years, the festival has become a
hallmark political and cultural event for Nghe An.
It serves as a traditional forum for the public to
sing about Uncle Ho, the Party, and the country,
providing an opportunity for people from all
walks of life to express their deep reverence
and gratitude toward the national leader while
honoring the enduring vitality of cultural values of
the Ho Chi Minh era.

This year, the festival runs from May 18 to
May 30, packed with special cultural, exhibition,
and tourism activities. Highlights include the
thematic exhibition “Celebrating the 115th
Anniversary of Uncle Ho's Journey to Find a Path
to National Salvation,” a “Countryside Market”
space tied to tourist experiences in Sen Village,
and displays from the network of Ho Chi Minh
museums and commemorative sites nationwide.
Additionally, Nghe An Province organized the
exhibition “80 Years of Uncle Ho's Appeal for
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National Resistance War” and activities marking
the 70th anniversary of the Kim Lien Relic Site.

Amidst the fragrant lotus aroma of May,
the festival draws crowds of domestic and
international visitors to the land preserving the
memories of the nation’s beloved father. At the
Kim Lien Special National Relic Site, many are
deeply moved while walking through the thatched
houses, wells, and betel nut trees, listening to
stories about his childhood and early years in his
life.

Speaking at the opening ceremony on the
evening of May 18, Vice Chairman of the Nghe
An Provincial People’s Committee Thai Van
Thanh expressed his hope that through the Sen
Village Festival, the values of President Ho Chi
Minh’s cultural heritage and the fine impressions
of a friendly, hospitable Nghe An would continue
to spread and leave a lasting impression on
delegates, citizens, and tourists alike.

PROMOTING VALUE OF SACRED
“RED ADDRESS”

A major highlight of this year’s festival is the
official announcement recognizing the Kim Lien
National Tourism Complex and the inauguration
of the Nine-Tier Waterfall Project in Kim Lien
Commune, helping upgrade local tourism
infrastructure to attract more visitors.



The Kim Lien Special National Relic Site
is a sacred “red address” preserving priceless
artifacts from President Ho Chi Minh’s
hometown, family, and youth. In 1979, it was
recognized as a key national tourism complex
and one of the four most important relic sites
dedicated to his life and career. The site includes
landmarks associated with his birthplace at
his maternal hometown (Hoang Tru Village)
and where he lived from 1901 to 1906 at his
paternal hometown (Kim Lien Village), the
tomb of his mother Hoang Thi Loan, and various
historical spots connected to his childhood and
his two return visits to his hometown.

According to the Nghe An Department of
Culture, Sports, and Tourism, the site welcomes
an average of over two million domestic and
international visitors annually. To act as an
effective bridge, the site’s management board
regularly focuses on training and improving
professional expertise, foreign language skills,
service style, and communication capabilities
of its staff.

Nghe An Province has consistently identified
the conservation and promotion of the Kim Lien
Relic Site as an important political task. The
province has issued various policies, projects,
and investment programs to develop Kim Lien
Commune into a cultural-tourism hub, with the

THE KIM LIEN SPECIAL NATIONAL RELIC
SITE SERVES AS THE PRIDE OF THE PARTY
AND THE GOVERNMENT AND PEOPLE
OF NGHE AN PROVINCE, ASSERTING
THE UNIQUE POSITION OF UNCLE HO'S
HOMETOWN IN PROMOTING NATIONAL
CULTURAL HERITAGE, FOSTERING
PATRIOTISM, AND DEVELOPING
SUSTAINABLE TOURISM.

relic site acting as the central core of historical,
cultural, political, and spiritual significance.

Beyond conserving the original structures of the
relics, Nghe An Province focuses on expanding
the Ho Chi Minh cultural space, investing in
transportation infrastructure, landscapes, and
tourism facilities while connecting surrounding
destinations. Following years of infrastructure
development and management upgrades, its
recognition as a National Tourism Complex by
the Ministry of Culture, Sports, and Tourism has
reaffirmed the status of the Kim Lien Special
National Relic Site within the country’s national
tourism system./.
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KHUC TRANG CA
ctia tinh than g lue. «a cuong

< QUYNH ANH DEM SUC TA MA TU GIAI PHONG CHO TA
Cha tich Ho Chi Minh tting kéu goi toan qudc trong nhiing ngay
Tong khdi nghia clia Cach mang thang Tam nam 1945 “dem sc ta

Hanh tl'll:lh 72 nam cua ma ty gidi phong cho ta”. Tinh than dy khong c6 gi khac hon 1a phét
trén chién Diél’l Bién Phu huy stic manh ctia tinh than ty luc, ty cudng. D& ti do, duong dén mbi
khﬁng chi con m3i am chién thang khéng ho vang nhfrng\ménh |§nh ma phai bang su chudn

2 ? ~ s n bi ky ludng; vé tu duy khoa hoc; vé tinh than huy dong moi luc luong,
hugng cba mot chién S g o, o i
thang I!Ch su'ma con Bai hoc tu luc, ty cudng do dugc nhan lén manh mé trong sudt
sang ngoi khac trang ca 9 nam khang chién trudng ky chéng thuc dan Phap ma dinh cao la
vé tinh than tu luc, tu Chién dich Dién Bién Phd. Con nhd khi truyén ménh lénh cho Dai

tudng Vo Nguyén Giap truée khi di ra mat tran, Bac da dan di, dan lai

by ki ~ ~’, 7
cuong cua mot dat nuac, vi Téng tu 1énh 43 tudi: “Tran nay quan trong, phdi danh cho thang!

mot dan toc. Chdc thang maéi danh, khong chdc thang khong danh”.

Va mot “chia khoa” mé clia cho thing Igi clia toan bd chién dich
lich st chinh Ia tinh than ty luc, ti cudng. Chang ta vao tran voi vi khi
clia ban be vién trg nhung cach danh, t6 chic chién dich, huy dong
hau can va vat luc phai do chinh ching ta.

Trong dong chdy hang nghin nam lich st dan toc, c6 nhting chién
thing khong chi lam thay déi van ménh dét nu6c ma con trd thanh
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biéu tugng bat diét clia y chi con ngudi. Chién thing
bién Bien Pht la mot chién thing nhu thé.

Do khong don thuan la thdng loi quan su cia mot
dan toc thuoc dia trudc mot cuong qudc thuc dan, ma
con la ban tuyén ngon hang hon vé tinh than tu cuong
clia Viét Nam. D6 1a tinh than dugc hun dac tir long
yéu nudc, khat vong doc 1ap va niém tin manh liét vao
stic manh cta chinh minh.

DAM CHAP NHAN “THU LUA” DE MANH LEN

Tinh than ty luc, t cudng clia dan toc Viet Nam tai
Dién Bién Phi trudc hét 1a tinh than dam tin vao chinh
minh. Trong hoan céanh thiéu thon di bé, Viéet Nam
khong c6 nén cong nghiép hién dai, khong co tiém luic
kinh t& manh, ciing khong sd htiu nhiing loai vi khi co
thé lam thay déi cuc dién chién trudng. Nhung dan toc
dy c6 mot tha v khi manh hon moi khi tai: do 1a y chi
doc 1ap. Chinh niém tin vao stic manh clia Nhan dan
da gitp quan va dan ta bién nhiing diéu tudng chiing
khong thé thanh co thé.

Nhiing tuéng linh cdm dau quan doi Phap tai tap
doan cd diém Dién Bién Phl nhiing tudng co thé
nghién nat toan bo luc lugng chi luc lic bay gio cla
Quan ddi nhan dan Viét Nam. Nhung nhting gi thuc
t€ da khién cho nhiing tudng ta nay hoan toan bat ngo
dén do ho khong thé tudng tugng ra.

Chinh niém tin vao stic manh clia nhan dan da
gilp quan va dan ta bién nhiing diéu twidng chiing
khong thé thanh co thé. Tat c& da sang lén, chay lén
tinh than “Tat ca vi mat tran Dién Bién PhU” cla tu
tudng “viia khang chién viia kién quéc” va khic ghi
stic manh clla mot dan toc tin & stic minh, tin & noi
luc clla minh.

Mot trong nhiing diéu bat ngd ay chinh 1a viéc huy
dong hau can cho mat tran Bién Bién Phi. Nhing
chiéc xe dap thd chd hang tram kilogam hang hoa,
nhiing chién hao dao xuyén ndi, nhiing tran dia phéo
duoc dung bang stic nguoi gitia ndi riing Tay Bdc hiém
trd, minh ching cho stc sang tao phi thudng clia con
ngudi Viét Nam khi phdi “th(i IGa” voi hoan cdnh khic
nghiét. Diéu nay dugc minh chiing bang nhiing con s:
hon 25.056 tan luong thuc, 907 tan thit va hang nghin
tan thuc pham khac. Vat chat chuyén ra mat tran cung
cap dén bo doi la 20.000 tan, trong do ¢6 1.200 tan
dan, 1.783 tan xang dau. T4t ca da bao dam cho toan
bo Iuc lugng hon 87.000 ngudi tham gia chién dich,
trong do luc lugng chién dau la 53.830 nguoi.

bién Bién Phi ciing cho thdy mot chan ly sau sic
rang, mot dan toc chi thuc si manh khi biét dya vao
noi luc ctia minh. Tinh than t luc, ti cuong khong co
nghta la khép kin hay ¢ 1ap, ma dong nghia véi y thic
giti viing béan linh dan toc, khong khuat phuc trude ap
luc, khong phu thudc vao bat ky thé luc nao dé quyét
dinh van ménh ctia minh.

KY NIEM 72 NAM CHIEN THANG DPIEN BIEN PHU (7/5/1954 - 7/5/2026)
|

Chién thang Bién Bién Phi con mang y nghia vuot
ra ngoai bién gigi Viét Nam. N6 lam rung chuyén hé
thong thudc dia clia chli nghia thuc dan trén toan thé
gidi, thap lén hy vong cho cac dan toc bi ap bic ¢
chau A, chau Phi va My Latinh. Lan dau tién trong
lich st hién dai, mot dan toc thudc dia nho bé danh
bai mot doi quan thuc dan hing manh trong mot tran
quyét chién chién lugc.

72 nam da troi qua, am vang Dién Bién Phi van
con nguyén gia tri trong ky nguyén mai hom nay. bat
nudc khong con d6i mat vai bom dan chién tranh,
nhung tinh than t luc, tu cudng van la diéu kién sdng
con dé dan toc phét trién, dat nudc hting cudng trong
mot thé gidi day canh tranh va bién dong khon ludng.
Tu cuong hom nay khong chi la bao vé chli quyén lanh
thd, ma con 1a lam chd khoa hoc, cobng nghé, xay dung
nén kinh t& doc lap, giti gin ban sic van hoa va nuoi
dudng khat vong vuon lén bang tri thic Viet Nam.

Tinh than Dién Bién Phi hoan toan khong phai
mot khau hiéu i trong qua khi ma 1a trach nhiém
cla hién tai. Mdi ngudi Viét Nam can nudi dudng ban
[inh dam nght 16n, dam hanh dong va dam chiu trach
nhiém. Néu cha 6ng tiing kéo phao vao mat tran bang
doi tay tran dé gianh doc 1ap dan toc, thé hé hom nay
phai chinh phuc tri thiic, cong nghé va sang tao dé dua
Viét Nam sanh vai ciing cac cuding quoc nam chau./.

Chiéc Bazeille bi dai ddi
674 (Tiéu doan 251 -
Trung doan 174 - Dai
doan 361) tiéu diét sang
1/4/1954 trén dinh doi A1
va hién van nam tai di tich
Chiéh thdng Dién Bién Ph.
Anh: Giang Nam
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The photo exhibition “Dien Bien Phu Victory a Golden Historic Milestone” at De Castries bunker attracts youngsters - Photo: CTV

12

72" ANNIVERSARY OF THE DIEN BIEN PHU VICTORY

Dien Bien Phu Vicfory

<4 By QUYNH ANH

The 72-year legacy of the Dien Bien Phu battle ever-lasts
not only as a historic victory, but also as a shining epic of
the self-reliance and self-determination of a nation.

SELF-RELIANCE FOR LIBERATION

In the August Revolution in 1945, President Ho
Chi Minh called upon the nation to “rely on our
own strength to liberate ourselves.” This spirit was
rooted in harnessing the power of self-reliance.
Consequently, the path to victory was paved
not by merely shouting commands, but through
meticulous preparation, scientific thinking, and the
mobilization of all human and material resources.

This lesson of self-reliance was amplified
throughout the nine-year resistance war against
French colonialists, culminating in the Dien Bien
Phu Campaign. Before heading to the frontline,
President Ho Chi Minh repeatedly instructed the
43-year-old Commander-in-Chief, General Vo
Nguyen Giap, “This battle is crucial. We must win!
Only when surely grabbing victory should we open
fire; otherwise, do not fight.”

The key to this historic victory was self-reliance.

i

While the military engaged in the battle with
weapons supplied by friendly nations, the combat
tactics, campaign organization, and logistics
supplies were entirely determined by Vietnam.

In the thousands of years of national history,
some victories have done more than just a change to
the country’s destiny. They have become immortal
symbols of the people’s will. Dien Bien Phu Victory
is one of those triumphs. It was not merely a military
victory of a colonized nation over a colonial power,
but also an eloquent declaration of Vietnam’s self-
reliance. This spirit was forged from patriotism, a
desire for independence, and an absolute faith in
the nation’s own strength.

TRIAL BY FIRE TO BECOME STRONGER
Vietnam’s spirit of self-reliance at Dien Bien

Phu was, first and foremost, the courage to believe

in oneself. Amidst severe shortages, Vietnam
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lacked a modern industrial base, economic power,
and game-changing weaponry. Yet, the nation has
a weapon stronger than any war hardware: the
will for independence. Faith in the people’s power
helped the military and citizens turn the seemingly
impossible into reality.

French military commanders in Dien Bien
Phu entrenched camp believed they could crush
the main forces of the Vietnam People’s Army.
However, the reality caught them completely
off guard.

Faith in the people’s strength fueled the slogan
“All for Dien Bien Phu Front” under the thought
of “resistance was in combination with national
building,” cementing the power of a nation that
relies on its internal capacity.

A prime example was the logistics supplies
for the front. Pack bicycles carrying hundreds
of kilograms of supplies, trenches dug through
mountains, and artillery dispositions erected by
human strength amidst the rugged Northwestern
mountains  demonstrated the  extraordinary
creativity of the Vietnamese people under harsh
conditions. This was proven by numbers of
over 25,056 tons of food, 907 tons of meat, and
thousands of tons of other provisions. Material
supplies delivered to the troops totaled 20,000
tons, including 1,200 tons of ammunition and
1,783 tons of fuel, sustaining a total force of over
87,000 people, including 53,830 combatants.

Dien Bien Phu has proved that a nation is only
truly strong when it relies on its internal resources.
Self-reliance does not mean isolation; it means

VIETNAM ECONOMIC NEWS, No5/2026, WEBSITE: WWW.UEN.CONGTHUONG.UN 13

maintaining national identity and refusing to
submit to external pressure or depend on foreign
powers to decide its destiny.

Dien Bien Phu Victory resonated far beyond
Vietnam’s borders. It shook the global colonial
system, sparking hope for oppressed nations in
Asia, Africa, and Latin America. For the first
time in modern history, a small colony defeated
a powerful colonial military in a strategic
showdown.

After 72 years, the echoes of Dien Bien Phu
still remain vivid and are of special values. While
the country no longer faces war, self-reliance
remains critical for national development
and strength in a highly competitive, volatile
world. Today, self-reliance means safeguarding
territorial sovereignty, mastering science and
technology, building an independent economy,
preserving cultural identity, and fostering a desire
to rise through Vietnamese intelligence.

Today, the spirit of Dien Bien Phu is not a
slogan from the past, but a responsibility of the
present. Every Vietnamese citizen must hold
the courage to think big, act boldly, and take
responsibility. If the previous generation hauled
artillery into battle with bare hands to win
independence, today’s generation must master
knowledge, technology, and innovation to elevate
Vietnam on the global stage./.



Thii tuéng Lé Minh Hung du HOi nghi Cap cao ASEAN lan thi 48 Anh: Chinhphu.vn

~ THONG BIEP VIET NAM
VA BAI TOAN AN NINH NANG LUONG

Tai Hai nghi C3p cao ASEAN 48, Vit VIET NAM DONG GOP THUC CHAT CHO
Nam phét di th6ng dlép Chl:l dang TIEN TRINH XAY DUNG CONG DONG ASEAN
dinh hinh tuong lai khu vuc, nhan
manh thuong mai, an ninh nang luong
va tu cuong kinh té trong bdi canh

Tu ngay 7 - 8/5 tai Cebu, Philippines, Th
tuéng Chinh phd Lé Minh Hung cung DBoan dai
biéu cap cao Viét Nam da tham dy Hoi nghi Cap

thé giol bién dong cao ASEAN lan tha 48. Hoi nghi c6 su tham du
cla lanh dao cac nu6éc ASEAN va Téng Thu ky
< PHUONG LAN ASEAN. Day ciing la chuyé&n cong du dau tién cla

Thu tuéng Lé Minh Hung sau khi nham chic.
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Thuc t€, sau hon ba thap ky tham gia ASEAN,
Viét Nam da chuyén minh ti mot thanh vién mai
thanh mot trong nhiing quéc gia dong gop thuc chat
cho tién trinh xay dung Cong dong ASEAN. Khong
gian ASEAN hién khong chi 1 thi trudng xuit nhap
kh&u quan trong ma con la chudi cung ting, hé sinh
thai hop tac kinh t€ chién lugc clia Viet Nam.

Theo s6 liéu t Cuc Thong ké (Bo Tai chinh),
thuong mai Viét Nam - ASEAN da tang tu 3,26
ty USD ndm 1995 (ndm dau Viét Nam gia nhap
ASEAN) [én 91 ty USD nam 2025. ASEAN hién
la mot trong nhiing thi trudng quan trong nhat cla
hang hoa Viét Nam, dong thoi cting la khu vuc dau
tu |6n cha Viét Nam va vao Viét Nam.

Trong buc tranh do, Hoi nghi Cap cao ASEAN
48 dién ra dang vao thoi diém khu vuc bt dau trién
khai TAm nhin Cong dong ASEAN 2045 vai dinh
huéng xay dung mot ASEAN tu cudng, sang tao,
nang dong va 1dy nguoi dan lam trung tam. Chinh
vi vay, nhiing n6i dung dugc dua ra tai hoi nghi co
tac dong truc tiép t6i linh vic Cong Thuong, dac
biét la thuong mai va nang lugng.

AN NINH NANG LUGNG TRG THANH UU TIEN
CHIEN LUQC

Diém nhan quan trong nhat trong phat biéu ctia
Th tuéng Chinh pht Lé Minh Hung tai Phién hop
toan thé chinh 1a van dé bdo ddm cac nhu cau an
ninh thiét yéu, trong dé c6 an ninh ning lugng.

Thi tuéng nhan manh, trudc nhiing thach thic
mang tinh lién thong va da chiéu, cau héi dit ra voi
ASEAN khong con la c6 bi anh huéng hay khong
ma la tng pho nhu th€ nao va tng pho cung nhau
ra sao?

TU cach ti€p can do, Viet Nam dua ra dé xuat
tap trung ngudn luc bdo ddm an ninh nang lugng
thong qua nhiéu gidi phap cu thé nhu phé chuin
va trién khai hiéu qua Hiép dinh An ninh Dau khi
ASEAN; thuc hién K& hoach hanh dong hop tac
ndng lugng ASEAN giai doan 2026-2030; thac day
lugi dien ASEAN va hé thong duong ong dan khi
ASEAN.

Khong diing & bai toan bdo ddm ngudn cung,
Viét Nam con nhan manh yéu cau da dang hoa
ngudn nang lugng, thac ddy chuyén déi nang luong,
tang cuong ti€p can tai chinh xanh va cong nghé
tién tién. Diéu nay cho thdy, tu duy cla Viét Nam
khong chi hudng t6i an ninh nang lugng trudc mét
ma con dit trong tam nhin dai han vé chuyén ddi
xanh va phat trién bén viing.

Trong thuc t&, TAm nhin ASEAN 2045 ciing xac
dinh rd thac ddy ning luong tai tao, kinh t& xanh
va chuyén déi s6 |a nhiing tru cot phat trién quan

TIEU PIEM
]

trong clia khu vuc trong giai doan méi. Trao ddi voi
phong vién Bao Cong Thuong, TS. Lé Qudc Phuong,
nguyén Pho Giam déc Trung tam thong tin Cong
nghiép va Thuong mai cho rdang, dinh hutng nay
pht hgp v6i qué trinh chuyén déi xanh ma Viét
Nam dang trién khai, dac biét sau cam két phat
thai rong bang “0” vao nam 2050.

Viéc ASEAN thac day hop tac vé nang lugng
sach va kinh t€ xanh sé ho trg Viét Nam trong qua
trinh chuyén dgi mo hinh ting truéng, dong thoi md
ra co hoi méi cho xuét khdu cac san phdm xanh,
tiét kiem nang lugng va than thién moi truong.

0 goc do nganh Cong Thuong, day khong chi
la van dé cla dién hay dau khi, ma con lién quan
truc tiép t6i nang luc canh tranh ctia doanh nghiép
Viét Nam trong tuong lai. Khi cac thi truong l6n
ngay cang ap dung tiéu chuan moi truong khat khe,
doanh nghiép budc phai thay déi mo hinh san xuat,
nang ham lugng cong nghé va gidm phat thai néu
mud6n tham gia sau vao chudi cung ting toan cau.

Bén canh an ninh nadng lugng, thuong mai tiép
tuc la trong tam 16n trong cac dé xudt clia Viét Nam
tai Hoi nghi ASEAN 48 nhu trién khai hiéu qud Hiép
dinh Thuong mai hang hoa ASEAN (ATIGA) va s6m
hoan tat Hiép dinh khung Kinh t€ s6 ASEAN (DEFA).
Pay dugc xem la hai nén tng quan trong dé thac ddy
lien két kinh t& noi khéi trong giai doan méi.

Theo TS. Lé Quoc Phuong, viec ASEAN thic
day thuong mai s6, thanh toan xuyén bién gigi, chi
ky s6 hay chuan dii liéu s6 sé tao diéu kién thuan lgi
hon cho thuong mai Viét Nam véi cac nuéc ASEAN.

Diéu nay dic bieét quan trong khi ASEAN hién
da trg thanh nén kinh t& 16n tha 5 thé gisi voi GDP
khodng 4,16 nghin ty USD nam 2025 va huéng t6i
vi tri thG 4 toan cau vao nam 2030./.

NG luc gia tang thuong mai Viét Nam - ASEAN Anh: Can Diing
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48™ ASEAN SUMMIT:

VIETNAM'S MESSAGE

By PHUONG LAN

At the 48th ASEAN Summit,
Vietnam delivered a message of
proactively shaping the region’s

future, emphasizing trade, energy
security, and economic resilience
amidst a volatile global landscape.

VIETNAM SUBSTANTIALLY CONTRIBUTES TO
ASEAN COMMUNITY BUILDING

From May 7 - 8 in Cebu, Philippines, Prime
Minister Le Minh Hung and a high-ranking
Vietnamese delegation attended the 48th
ASEAN Summit. The event gathered leaders
from ASEAN member states and the ASEAN
Secretary-General. This also marked Prime
Minister Le Minh Hung's first overseas trip since
taking office.
Over more than three decades of ASEAN

ln.-"' 7--,.- Na anstormec

a new member into one of the most substantial
contributors to the ASEAN Community-building
process. Today, the ASEAN space is not merely an
important import-export market, but also a strategic
supply chain and economic cooperation ecosystem
for Vietnam.

According to data from the National Statistics
Office under the Ministry of Finance, Vietnam-
ASEAN trade value surged from $3.26 billion in
1995 (the year Vietnam joined ASEAN) to $91
billion in 2025, a more than 15-fold increase over
30 years. ASEAN is now one of the most vital
markets for Vietnamese goods, as well as a major
hub for two-way investment.

Against this backdrop, the 48th ASEAN Summit
took place just as the region began implementing
the ASEAN Community Vision 2045, aimed at
building a resilient, innovative, dynamic, and
people-centered ASEAN. Consequently, the core
agendas at the summit directly affect the industry,

s
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Moving  beyond  merely
securing  supplies,  Vietnam
highlighted the need to diversify
energy sources, accelerateenergy
transition, and increase access
to green finance and advanced
technologies. This demonstrates
that Vietnam’s mindset targets
not only immediate energy
security but also a long-term
vision of green transition and
sustainable development.

In fact, the ASEAN Vision
2045 also clearly identifies

promoting renewable energy, the green economy,
The most critical highlight of Prime and digital transformation as pivotal development
Minister Le Minh Hung’s speech at the Plenary pillars for the region in the new phase. Speaking
Session was ensuring essential security needs, to the Industry and Trade Newspaper, Dr. Le Quoc
including energy security. Phuong, former Deputy Director of the Vietnam
The Prime Minister emphasized that in Industry and Trade Information Center, noted that this
the face of interconnected, multidimensional direction aligns with the green transition Vietnam is
challenges, the question for ASEAN is no implementing, particularly following its commitment
longer whether it will be affected, but how to achieve net-zero emissions by 2050.
it will respond and how it will respond ASEAN’s push for cooperation in clean energy
together. and the green economy will support Vietnam in
From that approach, Vietnam proposed transitioning its growth model while opening up new
focusing resources on securing energy through opportunities to export green, energy-efficient, and
concrete solutions. These include ratifying eco-friendly products.
and effectively implementing the ASEAN From an industry and trade perspective, this is not
Petroleum Security Agreement, executing the just an issue of electricity or oil and gas, but it directly
ASEAN Plan of Action for Energy Cooperation correlates to the future competitiveness of Vietnamese
for the 2026-2030 Pe”Od' and advancing enterprises. As major markets increasingly impose
th.e A,SEAN Power Grid and the ASEAN Gas stringent environmental standards, businesses are
Pipeline system. forced to alter their production models, upgrade
technological content, and reduce emissions to
integrate deeply into global supply chains.
Alongside energy security, trade remained a major
focus of Vietnam’s proposals at the 48th ASEAN
Summit. This was reflected in calls to effectively
implement the ASEAN Trade in Goods Agreement
(ATIGA) and finalize the ASEAN Digital Economy
Framework Agreement (DEFA) early. These are
viewed as two vital foundations for promoting intra-
regional economic integration in the new era.
According to Dr. Le Quoc Phuong, ASEAN’s
promotion of digital trade, cross-border payments,
digital signatures, and digital data standards will
facilitate smoother trade between Vietnam and other
ASEAN nations. This is particularly significant as
ASEAN has become the world’s 5th largest economy,

with a GDP of around $4.16 trillion in 2025, and
m% aims to rank 4th globally by 2030./.
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Véi muc tiéu tang
truéng GDP 2 con s6
trong nam 2026, dua
trén két qua dat duoc
trong quy 1/2026, cac
chuyén gia cho rang,
trong quy 1112026 Viét
Nam phal CQETRGETLIET
qua cac dong luc de dat

tang trudng trén 10,5%.

<« CHU HUYNH

KINH TE 4 THANG KHOI SAC

Bic tranh kinh t&€ 4 thang dau nam 2026 dat
dugc nhiing két qua kha tich cuc, nhiéu dong Iuc
quan trong cGia nén kinh t& nhu thu hat dau tu
truc ti€p nudc ngoai (FDI), xuat nhap khau, phat
trién cong nghiép... da dat toc do tang truéng tich
cuc so v6i cung ky nam ngoai.

Cu thé, vé thu hat dong von FDI, 4 thang dau
nam 2026, téng von FDI dau tu vao Viét Nam
dat 18,24 ty USD, tang 32% so v&i cung ky nam
2025. Vén thuc hién clia dy an dau tu nugc ngoai
udc dat trén 7,4 ty USD, tang 9,8% so vdi cling
ky. Day la s6 von dau tu trdc tiép nudc ngoai thuc
hién cao nhat clia 4 thang dau nam trong vong
5 ndm qua.

Khai thac stic mua tu thi truong noi di
Sé hé trg muc tiéu tang trudng kinh t€

QUY 11/2026

CAN KHAI THAC
HIEU QUA

CAC PONG LUC
TANG TRUONG

4 thang dau nam 2026, tong kim ngach xudt,
nhap khdu hang hoa udc dat 344,17 ty USD, ting
24,2% so v6i cung ky nam trudc, trong do xudt khau
tang 19,7%; nhap khau tang 28,7%.

Sén xudt cong nghiép thang 4/2026 tiép tuc duy
tri xu huéng tich cuc khi chi s6 sdn xuat toan nganh
(IIP) tang 3,0% so v&i thang trudc va tang 9,9% so Vo
cung ky ndm 2025. Tinh chung 4 thang dau nam, IIP
tang 9,2%, phan anh da phuc hi 6n dinh va mé rong
clia khu vuc cong nghiép.

Diém tich cuc nda la chi sd 1IP ting & ca 34 dia
phuong, thé hién sy lan tda rong clia hoat dong cong
nghiép trén ca nudc. Mot so dia phuong ghi nhan
mc tang cao nhd cong nghiép ché bién, ché tao va
san xuat dién nhu: Ninh Binh, Pha Tho, Ha Tinh,
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Nghé An va Bic Ninh. Cac dia phuong co lgi thé

thly dién nhu Lai Chau va Son La ciing dat mdc tang
manh & nganh dién, dong gdp tich cuc vao tang
truéng chung.

Bén canh do, thi truong lao dong trong khu vuc

cong nghiép cting ghi nhan tin hiéu tich cuc khi s6

lao dong tai doanh nghiép tang 1,1% so véi thang
tru6c va tang 3,6% so v6i cing ky nam 2025, cho
thdy doanh nghiép dang md rong san xudt.

Theo danh gia clia Bo Tai chinh, 4 thang dau nam
2026, tinh hinh kinh t&, chinh trj thé gi6i d6i mat véi
nhiéu thach thic, bat 8n, anh hudng dén tang trudng
kinh t&€ khu vuc va thé& gigi. Tuy nhién, téc do tang
trudng kinh t€ tai Viet Nam van kha tich cuc, két
qué trén c6 dugc nho quyét tam clia Bang, Chinh
pht trong chi dao diéu hanh va su nd luc cla cac
bo, nganh, dia phuang, doanh nghiép trong thuc hién
muc tiéu tang trudng 2 con so.

TAP TRUNG KHAI THAC HIEU QUA CAC PONG
LUC TANG TRUONG

Theo ba Nguyén Thi Mai Hanh - Tridng Ban He
thong Tai khodn qudc gia (Cuc Thong ké), dé hoan
thanh muc tiéu tang truéng GDP trén 10% trong
nam 2026, nén kinh & can duy tri t6c do tang truéng
trén 10,5% trong cac quy con lai. Cu thé, quy Il can
dat mdc tang 10,5%, quy Ill tang 10,6% va quy IV
khodng 10,74%. Trong do6, khu vuic cong nghiép va
xay dung ti€p tuc dugc xac dinh la dong luc tang
trudng chil luc véi mic tang du kién tr 12,6-13%
trong nlia cudi nam.

Pé hién thuc hoa muc tiéu nay, Vit Nam can tap
trung khai thac hiéu qua cac dong luc tang trudng, gan
vGi viéc trién khai cac nghi quyét 16n ctia Trung uong
vé khoa hoc, cong nghé, d6i méi sang tao, chuyén déi
s6 va hoi nhap quéc t€. Trong do, dau tu cong tiép tuc
gill vai tro dan dat tang trudng. Viéc ddy nhanh tién
do cac du an ha tang quy mé I6n nhu San bay Long
Thanh, céc tuyén vanh dai, cao toc va duong sat toc
do cao khong chi tao thém viéc lam, kich thich t6ng
cAu ma con gop phan gidm chi phi logistics, tang stic
h&p dan déi v6i dong von dau tu nudc ngoai.

Cling v6i do, thi trudng trong nuéc véi quy md hon
100 triéu dan dugc xem 1a du dia tang truéng quan
trong. Cac chinh sach kich cau tiéu dung, céi cach
tién luong va thic ddy thuong mai dién t sé ho trg
khu vuc dich vy, thuong mai va du lich phat trién, tao
théem dong luc cho tang trudng kinh t€ trong boi canh
thi truong thé gidi con nhiéu bién dong.

Chinh sach tai khoa va tién t linh hoat cting duoc
xac dinh 1a yéu t6 quan trong nham hd trg doanh
nghiép phuc hdi sén xuat, kiém soat lam phat va 6n
dinh kinh t& vi md. Viéc diéu hanh linh hoat cac

TIEU PIEM

Cong nghiép van la déng luc
tang truéng quan trong

cong cu vé lai sudt, thué, gia xang dau sé gop phan
gidm p Iuc chi phi dau vao, tao diéu kién dé doanh
nghiép md rong dau t, sdn xudt, kinh doanh.

Ngoai cac dong luc truyén théng, chuyén doi
s6, d6i mai sang tao va (ng dung cong nghé dang
tré thanh yéu 6 tao du dia tang truéng mai. Viéc
Gng dung Al, cong nghé so va td dong hoa khong
chf gip nang cao nang suat lao dong ma con hd
trg doanh nghiép dap dng cac tiéu chudn xanh,
tiéu chuan ky thuat ngay cang cao cta thj truong
quoc té.

Bén canh do, viéc tan dung hiéu qua cac Hiép
dinh thuong mai tu do (FTA) tiép tuc md ra ca hoi
ma rong thi truong xuat khau. Theo do, Viét Nam
can thic ddy cac nganh co gia tri gia tang cao nhu
dién tli, cong nghiép cong nghé cao, dét may xanh
tham gia sau hon vao chudi gia tri toan cau, qua
do tao thém dong luc cho tang trudng trong thaoi
gian t6i./.

DE DAT MUC TIEU TANG TRUONG GDP
TREN 103, VIET NAM CAN KHAI THAC

HIEU QUA CAC PONG LUC NHU PAU TU
CONG, TIEU DUNG TRONG NUGIC, XUAT
KHAU, CHUYEN A1 5O VA OI MO
SANG TAO. DONG THOI, VIEC DIEU HANH
LINH HOAT CHINH SACH TAI KHOA, TIEN TE
VA DAY MANH CAI CACH HANH CHINH SE
TAO THEM DU BIA CHO TANG TRUONG.
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Given the target of double-
digit GDP growth in 2026,
experts suggest that based
on Q1/2026 results, Vietham
must effectively leverage

its growth drivers to exceed
the 10.5% growth rate in the
second quarter.

<« By CHU QUYNH

Q2/2026

FLOURISHING FOUR-MONTH ECONOMY

The economic landscape in the first four
months of 2026 yielded highly positive outcomes.
Key economic drivers, including foreign direct
investment (FDI) attraction, imports and exports,
and industrial development, achieved strong year-
on-year growth rates.

Specifically, regarding FDI influx, the total FDI
into Vietnam reached $18.24 billion in the first four
months of 2026, a 32% increase compared to the
same period in 2025. Disbursed capital for foreign
investment projects was estimated at over $7.4 billion,
up 9.8% year-on-year, marking the highest realized
four-month FDI in five years.

During this four-month period, the total import-
export turnover of goods was estimated at $344.17
billion, up 24.2% year-on-year, with exports increasing
by 19.7% and imports rising by 28.7%. Industrial
production maintained its positive momentum in April
2026, as the Index of Industrial Production (IIP) rose
3.0% month-on-month and 9.9% compared to April
2025. For the first four months combined, the IIP
increased by 9.2%, reflecting a stable recovery and
expansion in the industrial sector.

Industry remains a vital growth engine

Another positive indicator is that the IIP
rose across all 34 localities, demonstrating the
widespread distribution of industrial activity
nationwide. Provinces recording high growth
driven by processing, manufacturing, and electricity
production, include Ninh Binh, Phu Tho, Ha Tinh,
Nghe An, and Bac Ninh. Localities with hydropower
advantages, such as Lai Chau and Son La, also saw
sharp increases in the electricity sector, contributing
positively to overall growth.

Additionally, the industrial labor market
signaled positive trends. The number of employees
at enterprises rose 1.1% month-on-month and
3.6% year-on-year, indicating that businesses are
expanding production.

According to the Ministry of Finance, while
the global economic and political landscape faced
numerous challenges and uncertainties in early 2026,
Vietnam'’s economic growth rate remained robust.
These results stem from the resolve of the Party and
the Government in leadership and governance,
alongside efforts of ministries, sectors, localities, and
enterprises to pursue the double-digit growth target.
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Unleashing purchasing power from the domestic market
will help reach economic growth targets

TO ACHIEVE THE GDP GROWTH
TARGET OF OVER 10%, VIETNAM MUST
EFFICIENTLY EXPLOIT SUCH DRIVERS
AS PUBLIC INVESTMENT, DOMESTIC
CONSUMPTION, EXPORTS, DIGITAL
TRANSFORMATION, AND INNOVATION.
FLEXIBLE MANAGEMENT OF FISCAL
AND MONETARY POLICIES, ALONGSIDE
ACCELERATED ADMINISTRATIVE
REFORMS, WILL CREATE ADDITIONAL
HEADROOM FOR GROWTH.

COVER STORY
|

EFFECTIVE USE OF GROWTH DRIVERS NEEDED
According to Nguyen Thi Mai Hanh, Head of
the National Accounts Board under the National
Statistics Office, to fulfill the target of over 10%
GDP growth in 2026, the economy needs to
maintain a growth rate above 10.5% for the
remaining quarters. Specifically, Q2 needs to hit
10.5%, Q3 must reach 10.6%, and Q4 should
hit approximately 10.74%. The industry and
construction sector continues to be identified as
the primary engine, with an expected growth of
12.6% to 13% in the second half of the year.

To realize this goal, Vietnam must focus on
effectively exploiting growth drivers tied to the
implementation of major central resolutions
on science and technology, innovation, digital
transformation, and international integration.
Public investment continues to lead growth.
Accelerating large-scale infrastructure projects
like Long Thanh Airport, ring roads, expressways,
and high-speed railways will not only generate
jobs and stimulate aggregate demand, but also
lower logistics costs and enhance the appeal for
foreign capital.

Concurrently, the domestic market of over 100
million people provides crucial growth headroom.
Consumption-stimulating policies, wage reforms,
and e-commerce promotion will support the
development of service, trade, and tourism
sectors, creating additional growth momentum
amid volatile global markets.

Flexible fiscal and monetary policies are
also deemed vital to help businesses restore
production, control inflation, and stabilize the
macroeconomy. The flexible management of
interest rates, taxes, and fuel prices will alleviate
input cost pressures, enabling businesses to
expand investment and production.

In addition to traditional engines, digital
transformation, innovation, and technological
applications are paving the way for new growth
room. Deploying Al, digital technology, and
automation enhances labor productivity and helps
enterprises meet the increasingly stringent green
and technical standards of international markets.

Furthermore, effectively capitalizing on
Free Trade Agreements (FTAs) opens further
export market expansion. Accordingly, Vietnam
needs to encourage high-value-added sectors
like electronics, high-tech industries, and green
textiles to integrate deeper into global value
chains, fostering future growth./.
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TU HAU PHUONG KHANG CHIEN
BEN TRU COT KINH TE QUOC GIA

BAO NGOC

TU nhitng co sé nho

bé gitra ndi rung Viét

B3c dén mdt nén cdng
nghiép, thuong mai hién
dai véi quy md xuat nhap
khau tién gan mdc 1.000
ty USD, hanh trinh 75
nam clda nganh Cong
Thuong (14/5/1951 -
14/5/2026) la hanh trinh
dong hanh cung lich st
phat trién dat nudc.

rong moi giai doan, & khang chién, tai thiét dén hoi nhap
toan cau, nganh Cong Thuong ludn gidi vai trd “mach mau”
clia nén kinh t€, bao ddm luu thong hang hoa, thic ddy san
xudt, 6n dinh thi triong va md rong canh clia thuong mai
Viét Nam ra thé gidi.

Theo cudn Lich st nganh Cong Thuong Viét Nam giai doan 1945-
2010, sau khi toan quéc khang chién bung né cu6i ndm 1946, Bo Kinh
t€ da chuyén lén chién khu Viét Bic dé tiép tuc diéu hanh hoat dong
kinh t& gitia hoan canh chién tranh &c liét. Trong diéu kién thiéu thon
dd bé, nganh van duy tri sdn xuat cong nghiép, tiéu thi cong nghiép,
phat trién thuong mai noi dia va t6 chdic luu thong hang hoa gitia viing
tu do v6i vang tam chiém.

Ngay 14/5/1951 tré thanh ddu méc dac biét khi Chinh pht ban
hanh S3c lénh s6 21-SL ddi tén Bo Kinh t& thanh B Cong Thuong. Bay
khong chi la su thay déi vé t6 chiic ma con dit nén mong cho hé thong
quan ly thang nhat cong nghiép va thuong mai clia dat nudc. Bo Cong
Thuong dugc giao nhiém vu quan |y cong nghiép, ndi thuong, ngoai
thuong va dau tranh kinh t€ v6i dich nham phuc vu khang chién lau
dai, 6n dinh doi séng nhan dan va thic ddy sén xuat.

Cung ngay, Sdc lénh s§ 22-SL thanh 1ap S6 Mau dich Quéc doanh
da dugc ban hanh. Tu day, mang Iugi thuong nghiép qudc doanh
nhanh chong dugc hinh thanh tr lién khu dén cac tinh, véi cac chi sg,
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KY NIEM 75 NAM NGAY TRUYEN THONG NGANH CONG THUONG (14/5/1951 - 14/5/2026)

clia hang tric thudc. Trong hoan canh chién tranh,
hé théng nay da gop phan duy tri ngudn cung hang
hoa thiét yéu cho ngudi dan, gitt 6n dinh thi trudng
va bao ddm hau can cho khang chién.

HANH TRLNH TU LUC, KHAT VONG
PHAT TRIEN

Trai qua nhting thang trdm cla lich st, Viét
Nam hom nay da tr thanh mot trong nhiing quéc
gia thuong mai hang dau khu vuc. Téng kim ngach
xudt nhap khau nam 2025 dat 930,05 ty USD, gap
nhiéu 1an so véi thoi ky dau déi méi.

Trong bon thang dau nam 2026, téng kim
ngach xuat nhap khiu hang hoa uéc dat 344,17 ty
USD, tang 24,2% so v6i cung ky nam trudc.

Song hanh véi tang trudng thuong mai la budc
phat trién manh mé cla cong nghiép. Giai doan
2021-2025, chi s6 san xuat toan nganh cong
nghiép phuc hdi tich cuc sau dai dich Covid-19,
tang binh quan 9%/nam. Nam 2025, chi sg san
xudt cong nghiép (IIP) tang 9,2%, mic cao nhat
trong 7 ndm, trong do nganh ché& bién, ché tao
ting khodng 10,5%, ti€p tuc git vai tro dong
lic chinh cla ting trudng kinh t&. 4 thang dau
nam 2026, udc tinh tang 9,2% so véi cing ky
nam trudc, cao han mdc tang 8,6% cla cling ky
nam 2025.

Khong chi phét trién cong nghiép ché bién,
nganh nadng lugng cling ghi dau nhing budc tién
I6n. Dén cudi ndm 2025, tdng cong sudt ngudn
dién toan hé thong dat khodng 87.600 MW, ting
khodng 6.400 MW so v6i nam 2024, dua Viét
Nam tré thanh qudc gia c6 quy md hé thong dién
ddng thd hai ASEAN. San lugng dién thuong pham
nam 2025 udc dat gan 288 ty kWh, gop phan bao
dam nguon dién cho san xuat va doi song.

Trong buc tranh &y, cac tap doan kinh t&€ nha
nudc thudc linh vuc nganh Cong Thuong quan ly

Thi trudng néi dia la tru cét cua kinh t€

ti€p tuc gil vai trd try cot. Tap doan Cong nghiép -
Nang lugng Qudc gia Viét Nam (Petrovietnam) la
mot vi du tiéu biéu. Pén cudi nam 2025, tdng tai
s&n clia Petrovietnam dat khoang 1,18 triéu ty dong,
tang hon 38% so vi dau ndm 2021. Téng doanh thu
toan tap doan dat trén 1,1 triéu ty déng, trong khi lgi
nhuan trudc thué hop nhét dat hon 65 nghin ty déng.

Néu sén xudt va xudt khiu l1a canh clia dua hang
Viét ra thé gigi thi thi trudng trong nudc chinh 1a nén
tdng bdo ddm 6n dinh kinh t&€ vi mo. Sudt 75 nam
qua, thi trudng noi dia ludn git vai tro dac biét trong
moi giai doan phét trién ctia dat nudc.

Ngay trong khang chién, viéc t6 chiic mang Iubi
mau dich quéc doanh da gitp duy tri luu thong hang
hoa va 6n dinh doi séng nhan dan. Dén thoi ky ddi
mdi, thi tridng noi dia tiép tuc dugc xac dinh la dong
lic quan trong clia tang trudng kinh té.

Chi tinh riéeng 5 nam gan day, t6ng mic ban &
hang hoa va doanh thu dich vu tiéu duing duy tri tang
trudng 6n dinh. Nam 2020, t6ng mdc ban 1& hang
hoa va doanh thu dich vu tiéu dung van dat hon 5
triéu ty dong, tang 2,6% so vdi nam trudc du chiu tac
dong nang né ctia dich bénh. Nhiing nam tiép theo,
thi truong noi dia tiép tuc phuc hdi manh mé, voi
mdc tang 9% nam 2024 va 9,2% nam 2025. 4 thang
dau nam 2026, téng mic ban 1& hang hoa va doanh
thu dich vu tiéu ding ctia Viét Nam theo gia hién
hanh uéc dat 2.546,6 nghin ty dong, tang 11,1% so
v6i cling ky nam tru6c.

Lich st 75 nam nganh Cong Thuong cting chinh
la lich st phat trién kinh t& Viet Nam. Tu nhiing
chuyén hang tho vuot ndi trong khang chién dén
nhiing doan container ndi dai tai cac cang bién hom
nay la cd mot hanh trinh bén bi clia y chi tu luc, khét
vong phét trién va tinh than d6i mai khong ngting./.

NHIN LAl HANH TRINH 75 NAM
DA QUA, CO THE TIN RANG,
CHINH BAN LINH DUGC HUN PUC
TU NHONG NAM THANG GIAN
KHO SE TIEP TUC LA PONG LUC

DE NGANH CONG THUONG
VUON LEN MANH ME, GIU VONG
VAI TRO TRY COT CUA NEN
KINH TE VA GOP PHAN HIEN
THUC HOA KHAT VONG PHAT
TRIEN DAT NUGC HUNG CUONG.

Anh: Phuong Lan
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FROM WARTIME HOMEFRONT

T0 NATIONAL ECONOMIC PILLAR

From modest facilities hidden
in the Northernmost (Viet
Bac) mountains to a modern
industrial and commercial
economy with the import-
export turnover approaching
the $1 trillion mark, the
75-year history of the
Industry and Trade sector
(May 14, 1951 -2026) has
closely mirrored the nation’s
development history.

<« By BAO NGOC

FROM WARTIME “LIFELINE” TO NATIONAL GROWTH
ENGINE

In every phase, from the time of resistance war and
reconstruction to global integration, the Industry and
Trade sector has consistently served as the economy’s
“lifeline,” ensuring the circulation of goods, promoting
production, stabilizing the market, and opening the doors
for Vietnamese trade to the world.

According to the book History of Vietnam’s Industry
and Trade Sector (1945-2010), after the national resistance
war broke out in late 1946, the Ministry of Economy was
relocated to the Viet Bac war zone to manage economic
activities amidst fierce warfare. Despite severe shortages,
the sector maintained industrial and handicraft production,
developed domestic trade, and organized the flow of goods
between free zones and temporarily occupied areas.

May 14, 1951, marked a milestone when the
Government issued Decree No.21-SL, renaming the
Ministry of Economy to the Ministry of Industry and Trade.
This was not just an organizational change but laid the
foundation for the country’s unified management system
for industry and commerce. The Ministry was tasked with
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75™ ANNIVERSARY OF THE FOUNDATION DAY OF THE INDUSTRY AND TRADE SECTOR (MAY 14, 1951 - 2026)

managing industry, domestic trade, and foreign
trade, as well as conducting economic warfare
against the enemy to serve the long-term resistance,
stabilize livelihoods, and boost production.

On the same day, Decree No.22-SL established
the State-owned Trading Department. From then
on, a state-owned commercial network rapidly took
shape from inter-regions to provinces, complete
with subordinate branches and stores. Amidst
wartime conditions, this system successfully
sustained the supply of essential goods for the
public, kept markets stable, and secured logistics
for the resistance.

SELF-RELIANCE AND DEVELOPMENT
ASPIRATIONS

Though historical upheavals, Vietham has
emerged today as one of the region’s leading
trading nations. The total import-export turnover in
2025 reached $930.05 billion, times higher than
during the early days of the Doi Moi (Renovation)
period. In the first four months of 2026, the total
merchandise import-export turnover was estimated
at $344.17 billion, a 24.2% increase year-on-year.

Alongside trade growth came powerful
industrial progress. During the 2021-2025 period,
the Index of Industrial Production (IIP) recovered
strongly post-COVID-19, growing at an average
of 9% annually. In 2025, the 1IP rose by 9.2%,
the highest in 7 years, with the processing and
manufacturing sector increasing by approximately
10.5%, remaining the primary driver of economic
growth. For the first four months of 2026, the index
grew by an estimated 9.2% year-on-year, outpacing
the 8.6% increase seen in the same period of 2025.

Beyond manufacturing, the energy sector has
recorded massive strides. By the end of 2025, the
total power capacity of the entire system reached
roughly 87,600 MW, up about 6,400 MW compared
to 2024, making Vietnam’s power grid the second
largest in ASEAN. Commercial electricity output
in 2025 was estimated at nearly 288 billion kWh,
ensuring adequate power for both production and
daily life.

In this landscape, state-owned economic groups
under the Industry and Trade sector continue to act
as vital pillars. The Vietnam National Industry -
Energy Group (Petrovietnam) is a prime example.
By the end of 2025, Petrovietnam’s total assets
reached approximately VND 1.18 quadrillion, up
over 38% compared to the beginning of 2021. Total
corporate revenue surpassed VND 1.1 quadrillion,
while consolidated pre-tax profit exceeded VND
65 trillion.

While production and exports serve as the
gateway connecting Vietnamese goods to the

\ 1 ¢iE

Industrial production maintains steady growth momentum
Photo: MolT

LOOKING BACK UPON 75 YEARS OF DEVELOPMENT,
THERE IS A STRONG REASON TO BELIEVE THAT THE
RESILIENCE FORGED THROUGH YEARS OF HARDSHIPS
WILL CONTINUE TO DRIVE THE INDUSTRY AND

TRADE SECTOR TO RISE POWERFULLY, UPHOLD ITS
ROLE AS AN ECONOMIC PILLAR, AND REALIZE THE
ASPIRATION OF A PROSPEROUS NATION.

world, the domestic market acts as the foundation
safeguarding macroeconomic stability. For 75 years,
the domestic market has held a unique position across
all development stages. Even during the resistance,
the state-owned trading network maintained goods
circulation and stabilized daily life. During the Doi
Moi era, the domestic market remains designated as
an important driver for economic growth.

In the past five years alone, total retail sales of
goods and consumer service revenue maintained
stable growth. In 2020, total retail sales and
consumer service revenue still topped VND 5
quadrillion, an increase of 2.6% over the previous
year despite severe pandemic impacts. In the
following years, the domestic market recovered
strongly, growing 9% in 2024 and 9.2% in 2025.
In the first four months of 2026, Vietnam’s total
retail sales of goods and consumer service revenue
at current prices reached an estimated VND
2,546.6 trillion, up 11.1% year-on-year.

The 75-year history of the Industry and Trade
sector is intertwined with the history of Vietnam'’s
economic development. From pack bikes crossing
mountains during the war to endless lines of
shipping containers at seaports today, it has
been a resilient journey driven by self-reliance,
development aspirations, and an unceasing spirit
of innovation./.
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== B0 CONG THUONG

HINH THANH VA PHAT TRIEN

LS

m

CAC MOC SON LICH SU

- NGAY 28/8/1945: ]
Thanh 1ap B Kinh té qudc gia. «——@§—
(Ung thai diém nay, Bo con ¢6 tén la B Qudc dan Kinh té. J

(o)

-NGAY 12/8/1991:
Déi tén Bo Thuang nghiép thanh Bo Thuong mai va Du lich.

-TU cuOI NAM 1946 DEN DAU NAM 1951: ]
Nhiéu nghi dinh ghi tén B Kinh té. J

JEAS

- NGAY 30/9/1992:

Nghi quyét ctia Qudc hdi quyét nghi danh sach céc bg va ca quan ngang bo,
trong d6 c6: B Thuang mai, Bo Cong nghiép ndng, B9 Cong nghiép nhe, Bo
Nang lugng, Bd Nong nghiép va Cong nghiép thuc phdm.

- NGAY 26/7/1960: l

Lénh cta Cha tich nudc s6.18 - LCT ghi danh séch céc b va co quan ngang bg, trong

- NGAY 21/10/1995:
Thanh [3p Bo Cong nghiép trén co's& hgp nhdt ba bo: (ong nghiép nang,
Néng lugng, Cong nghiép nhe.

thuong, Bo Ngoai thuong.

d6 ¢6: Bd Thuy loi va Dién luc, Bo Cong nghiép nang, Bo Cong nghiép nhe, Bo Noi J.

- NGAY 11/8/1969:

(
{
?[
- NGAY 14/5/1951: )
Dai tén Bo Kinh t€ thanh By Cong Thuang J. ®
L ]
*

Chia B Cong nghiép néng thanh hai bg va mot téng cuc thudc Hoi ddng Chinh phi: s—@
B Dién va Than, B9 Co khi va Luyén kim, Tong cuc Hod chét. [

|
- NGAY 29/9/1997:

Nghi quyét s6 02/NQ1997/QH10 ctia Qudc hdi quyét nghi danh sach céc bo va

J g quan ngang b, trong dé c6: Bo Thuang mai, B (dng nghiép.
- NGAY 22/1/1981: - )
06 Chia Bg Dién va Than thanh hai bg: B9 Dién luc, Bo M4 va Than; chia Bo Luong  *~ 4 0 o
\ thuc va Thuic pham thanh hai b: Bd (6ng nghiép thuc phdm, Bd Luong thyc. | -NGAY 31/7/2007: 1
=—— =% Hop nhét Bo Cong nghiép vdi Bd Thuong mai thanh Bo Cong Thuiong. &
NGAY 16/2/1987:
@ Thanh 13p B9 Nong nghiép va Cong nghiép thyc phdm trén co'sé hgp nhdtba | P — — > e - <
\ b9: Bo Nong nghiép, 1B() Cong r)ghiép thyc phdm va Bo Lusmg thuc; thanh 1&p Bo - NGAY 2/10/2008:
Nang lugng trén co s hop nhat hai bg: B Dién Iuc, B3 M va Than. 4o ThitudngChinh i banhih 0wyt 0 s6 MI80D T yngay 1415
@ NGAY 24/3/1988: | héng nam la "Ngay Truyén thdng nganh Cong Thuong Viét Nam".
| Thanh lap Bo Kinh té Ddi ngoai trén ca's6 sap nhap Bd Ngoai thuong va Uy ban ~—9 | —
\_ Kinh té D6i ngoai. ) h N7
- NGAY 31/3/1990: W
Thanh 1dp Bo Thuang nghiép trén co s& hgp nhét Bo Kinh té déi ngoai, Bo Noi e ——@
thuong va Bo Vat tu; ddi tén Bo Ca khi va Luyén kim thanh B Cong nghiép nang. I

—_——

| GIAI DOAN KHANG CHIEN
VA XAY DUNG CHU NGHIA
XA HOI & MIEN BAC
(1951 -1975)

GIAI POAN KHOI PHUC
KINH TE SAU THONG NHAT
PAT NUGC

(1975 - 1986)

GIAI DPOAN POI MO
VA DAY MANH
CONG NGHIEP HOA
(1986 - 2006)

GIAI DOAN HOI NHAP
QUOC TE SAU RONG
(2007 BEN NAY)

THANH TUU NOI BAT QUA CAC THOI KY

- Xay dung nén méng: Phuc vu hau phuong I6n mién Béc va chi vién cho tién tuyén mién Nam trong diéu kién chién tranh.

- Phat trién cac nganh cong nghiép, nang lugng: Cha trong phat trién cdc nganh cdng nghiép néng trong diém, néng lugng (dién, than)
va cong nghiép dia phuong.

- Dam bao cung ting: He théng ndi thuong va ngoai thuong quén Iy viéc ti€p t€ van tai, mau dich quc doanh d& phuc vy ddi sdng nhan dan.

- Tiép quan va cdi tao: Thyc hién cdi tao xa hdi chii nghia déi véi cong thuang nghiép tu doanh tai mién Nam sau nam 1975.
« Hgp nhat quén Iy: Tiing budc thdng nhét bd méy quan Iy cong nghiép va thuong nghiép trén pham vi ¢ nudc.

- Duy tri san xuat: Vugt qua giai doan bao vay cdm van, duy tri cic hoat dong san xudt cong nghiép co ban va phan phdi nhu yéu pham,
dam bdo an sinh xa hdi co ban cho nhan dan.

- X6a bé bao cap: Bai bd hoan toan ché do phan phdi tem phiéu, chuyén sang co ché thi trung ¢6 su quan Iy cia Nha nudc.
« Chuyén dich co c&u: Tj trong cong nghiép trong GDP ting manh tir 22% (nam 1990) Ién 41% (ndm 2005).

- Cng trinh trong diém: Dau tu va dua vao van hanh céc cong trinh quy mo 16n nhu: Thiy dién Hoa Binh, céc trung tam dién Iy, héa chdt,
dét may, da giay.

- Thugng mai quéc té: Viét Nam gia nhap WTO (ndm 2007) va ky két hang loat FTA th& hé méi (CPTPP, EVFTA, RCEP...). Viét Nam vao nhém 15 nén
kinh té cd quy md thuong mai I6n nhét thé gidi.

- Dot pha xudt nhap khau: Nim 2025, tng kim ngach xudt nhap khau cta Viét Nam lap dinh lich st dat 930,05 ty USD, véi téc df téng trudng
binh quan 11,3%/nadm.

« Diém sang xut siéu: Can cin thuong mai ludn duy tri trang thai xudt siéu. Nam 2021, xuat siéu cd nudc dat 4,08 ty USD. D&n ndm 2025, mic
thang du thuong mai dat 20,03 ty USD.

- Ha tang hién dai: Nhiéu linh vic nhu nang lugng (dién, khi...); hé thang phan phdi hién dai, thuong mai cd quy mé va tdc do tang truéng cao
& nhém dau ASEAN va xép tht hang cao trén thé gidi.
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CAC CONG TRINH PIEN TRONG BIEM MANG

DAU AN NGANH CONG THUONG

“Nganh dién luén phai di truéc mét budc” - St ménh xuyén sudt 75 nam phat trién nganh Cong Thuong

Trong lich st 75 nam ctia nganh Céng Thuong, linh vuc dién luén déng vai tro chi dao trong cung cap dién cho phat trién kinh té -
xa hoi, ddm bao an ninh ning lugng quéc gia.

Cung nhin lai nhiing thanh qua ctia nganh dién qua cac cong trinh trong diém dé nhin thay li

Nam 1958

NHA MAY NHIET DIEN LGN DAU TIEN MIEN BAC -
NHA MAY PIEN UONG Bi

« Khai cong 19/5/1961

+ Ban dau cong suat 48 MW

« Hién nang lén 740 MW

DUONG DAY 35KV DAU TIEN MIEN BAC
« Tuyén Ha Noi - Phé NGi
+Dong dién quy 111/1958
« D3t nén mong phat trién lugi dién Vit Nam

Nam 1963 Giai doan 1964 - 1972

NHA MAY THUY DIEN LGN BAU TIEN MIEN BAC
-THUY DIEN THAC BA

- Cong suat 108 MW
« Hoan thanh toan bo nam 1972
«"Céi noi” dao tao nganh thay dién Viét Nam

/_—_ Giai doan 1979-1994

DUGNG DAY 110KV DAU TIEN MIEN BAC

«Tuyén Béng Anh - Viét Tri
- Bua vao van hanh quy IV/1963
« K&t ndi nguon dién Viét Tri véi Ha Noi

Giai doan 1979 - 1981

DUGNG DAY 220KV DAU TIEN MIEN BAC

« Tuyén Ha Dong - Hoa Binh
- Tién dé xay dung dudng day 500kV Bic - Nam

CONG TRINH NHA MAY THUY PIEN HOA BINH
+ Khdi cdong nam 1979 la cong trinh thay dién

chién lugc da muc tiéu trén séng Da, tiing I16n nhat

Pong Nam A
Giai doan 1992 - 1994 « Cong suat 1.920 MW, gém 8 t6 méy, hoan thanh
- ndm 1994

DUGNG DAY 500KV DAU TIEN VIET NAM
DUGNG DAY 500KV BAC - NAM MACH 1
+ Cong trinh siéu cao ap dau tién
« Hinh thanh hé théng dién quéc gia lién két
Bac - Trung - Nam

/— Giai doan 1998 - 2013

HOAN THANH CHUGNG TRINH DIEN KHi HOA
NONG THON

« EVN dau tu gan 48.000 ty dong

« Trién khai tai 62 tinh/thanh phé

- Dua dién vé néng thon trén dién rong

TRUNG TAM DIEN LUC DAU TIEN VIET NAM -
TRUNG TAM BIEN LUC PHU MY

- Téng c6ng suat 3.859 MW

«G6m 5 nha may dién

f ﬁHETI_\O THANH CONG MAY BIEN AP 500KV

| DAU TIEN DO TGNG CONG TY CHE TAO THIET BI
DPIEN DPONG ANH - EEMC THUC HIEN
«Viét Nam thuéc nhém 12 qudc gia ché tao
dugc may bién ap 500kV

- D4u tién tai Dong Nam A

— _
HOAN THANH CONG TRINH VUOT BIEN
DAU TIEN - DUGNG DAY 220KV KIEN
BINH - PHU QUOC
- Dudng déay 220kV vuot bién dau tién 7

m_. ai: - Viét Nam & Dong Nam A

«Toan bo tru thép san xuat trong nuéc
¥ 1 «Dua vao van hanh Nha may Nhon Trach 3

va Nhaon Trach 4 - Nha may dién khi dau tién
tai Viet Nam

Nam 2004

HOANTHANH CAP NGAM | TRAM BIEN AP GIS 220KV
220KV PAUTIEN VIET NAM | AU TIEN - TRAM BIEN AP
- Tuyén Nha Bé - Tao Ban GIS 220KV TAO DAN

- Dai 10km - Cong nghé GIS hién dai lan dau
- Cong trinh cap ngam 220kV | xudt hién tai Viét Nam

dau tién « Cap dién trung tam TPHO Chi Minh

N&m2012 ——
KHANH THANH CONG TRINH NHA MAY THUY DIEN SON LA B
+ Cong trinh thay dién I6n nhat Vit Nam va Dong Nam
A, khai cong nam 2005
- Cong suat 2.400 MW, cong trinh dam bao cung cap
dién, chéng 10, diéu tiét nudc cho déng béng Béc Bo

[ Nam 2014 g

HOAN THANH LUGI DIEN NGAM 110KV XUYEN BIEN
HATIEN - PHU QUOC
- Chiéu dai 56 km, kha nang truyén tai cong suat
1én dén 131 MVA
-Dam bdo cung cap dién 6n dinh cho Dac khu Phi Quéc
tir hé thdng dién Qudc gia

« Khénh thanh céng trinh Nha mdy Thay dién Lai Chau
« Coéng suat 1.200 MW véi 3 t6 méy, nha may cung cap

khoang 4,67 ty kWh/ndm
[Nam 2024 gy

KHANH THANH CONG TRINH BUGNG DAY 500KV MACH 3
QUANG TRACH - PHO NOI

+ Chiéu dai 519 km di qua 9 tinh, truyén tai dién

i mién Trung/Nam ra mién Béc - du kién cung cap trén 9 ty kWh moi ném
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+T6ng cong suat clia 2 nha may dat 1.624 MW



GIAlI THUONG CONG NGHIEP, THUONG MAI,

DICH VU VIET NAM

TON VINH DOANH NGHIEP,
LAN TOA KHAT VONG PHAT TRIEN

< NGUYEN HOA

K& thua tur Gidi thudng
“Thuong mai Dich vu
Viét Nam” véi nhiéu dau

i

———
80 CONG THUONG

an gan 2 thap ky, gidi
thudng “Cong nghiép,

LA TS, oo c0A mm L
VE BAO VE NEN TANG TU TU 4 4
SHoCTRS ‘"‘::n'#%mn c%ms THUONG NAM 2026 ‘}

CONG BO BE AN

Thuong mai, Dich vu
Viét Nam” nam 2026

do B6 Cong Thucrng

t6 chc duoc mé rong
pham vi, ndng tam quy
mo va tiéu chi xét chon
nham ton vinh vai tro
cla doanh nghiép trong
ba tru c6t: cong nghiép -

thuong mai - dich vu. Vigt Nam”

GIAI THUONG NHIEU Y NGHIA

Trong nhiéu nam, Gidi thuéng “Thuong mai
Dich vu Viét Nam” da trg thanh san choi uy tin d6i
v6i cong dong doanh nghiép, dic biét la cac doanh
nghiép phan phéi, ban 18, logistics, xuat nhap khau
va dich vu. Nhiéu thuong hiéu 16n cla Viét Nam
da ting dugc vinh danh va s dung gidi thudng
nhu mot “gidy ching nhan uy tin” khi md rong thi
truding trong nudc cling nhu quéc té.

Ndm 2026 danh dau budc chuyén quan trong
khi B& Cong Thudng mad rong gidi thudng sang linh
vuc cong nghiép - Iinh vuc dang doéng vai tro dong
luic tang trudng ch luc ctia nén kinh t&. Theo Bé an
t6 chdc, giai thudng huéng t6i ton vinh cac doanh
nghiép co dong gop tich cuc cho su phat trién

16 CHUC LETON VINH VA TRAO GIAI THUO1 G+~
“CONG NGHIEP, THUONG MAL, DICH VU

conNG BO

“NGAY LOGISTICS VIET NAM' VA “TUAN LE LOGI
Hd Ngi; ngdy 15 thdng 5 ndm 2026

Thit truéng Bé Coéng Thudng Nguyén Sinh Nhat Tan phat biéu tai budi I cong b
Dé dn t6 chuic Lé tén vinh va Trao gidi thuéng “Céng nghiép, Thuong mai, Dich vu

nganh Cong Thuong Viet Nam, dong thoi khuyén
khich d&i méi sang tao, chuyén déi s6, phat trién
xanh va hoi nhap quéc té.

biém dang cha y 1a gidi thudng khong chi danh
gia hiéu qua kinh doanh, ma con dat ra cac tiéu chi
rat cao vé trach nhiém xa hoi, quén tri doanh nghiép,
déi moi cong nghé, ESG, chuyén déi so, ning luc
canh tranh quéc t& va dong gop cho cong dong.

Theo ca cau dugc Bo Cong Thuong ban hanh,
giai thudng gom: “Top 30 Doanh nghiép xudt sic”
va “Top 100 Doanh nghiép tiéu biéu” trong 3 linh
vuc Cong nghiép, Thuong mai, Dich vu. Bay [a mo
hinh xét chon c6 chiéu sau, vira tao dong luc thi
dua, vlia bdo dam tinh chon loc va gia tri thuong
hiéu clia gidi thudng.
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KY NIEM 75 NAM NGAY TRUYEN THONG NGANH CONG THUGNG (14/5/1951 - 14/5/2026)

Phat biéu tai & cong b dé an ngay 15/5/2026
vlia qua, Thi trudng Bo Cong Thuong Nguyén Sinh
Nhat Tan nhan manh, gidi thuéng c6 y nghia thiét
thuc trong viéc phat hién, tén vinh va lan téa céac
doanh nghiép tiéu biéu, qua do thac ddy déi mai
sang tao, nang cao chit lugng san pham, xay dung
thuong hiéu Viét Nam trong qua trinh hdi nhap.
Pong thoi, gidi thudng cing la kénh két noi dé
doanh nghiép quang ba thuong hiéu, mé rong hop
tac dau tu va tham gia sau hon vao chudi gia tri
toan cau.

UY TiN, MINH BACH VA GIA TRl THUC CHAT

Mot trong nhiing diém tao nén stc nang cho
Gidi thudng “Cong nghiép, Thuong mai, Dich vu
Viét Nam” la quy trinh xét chon chdat ché, cong
khai va da tang.

Theo Quy ché xét tang, doanh nghiép tham gia
phai dap dng déng thoi nhiéu nhom tiéu chi vé
tang truéng doanh thu, Igi nhuan, thuc hién nghia
vu thué, bao hiém xa hoi, trach nhiem moi truong,
trach nhiém xa hoi, nang luc ddi moi cong nghé
va tuan th phap luat. Bac biét, gidi thudng danh
ty trong 16n cho cac tiéu chi lién quan t6i dgi moi
sang tao, ting dung cong nghé, chuyén déi s6, phat
trién xanh va nang luc dap tng cac tiéu chuan hoi
nhap quéc té.

Theo 6ng Nguyén Van Minh - Téng Bién tap
Bdo Cong Thuong, co quan Thuong truc cla gidi
thudng, gia tri cot 16i ctia gidi nam & tinh thuc chat
va kha nang tao dong luc phat trién cho doanh
nghiép. Doanh nghiép dugc ton vinh phai thuc
su tiéu biéu vé nang luc quan tri, ddi mdi sang
tao, trach nhiém xa hoi va kha nang canh tranh
qudc té.

La mot gidi qudc gia nhiéu y nghia, Bao Cong
Thuong sé t6 chdc gidi thuéng nghiém tac, an toan,
cong khai, minh bach, v6i muc tiéu cao nhat la
dong gop vao muc tiéu tang trudng 2 con s6 va thuc
hién thing lgi Nghi quyét Pai hoi XIV clia Dang.
Trong qua trinh t6 chic gidi, “chang toi cang ludn
xdc dinh sau sdc, gidi thudng phdi khoi day y chi,
khat vong, tu chd, tu luc, tu cuong cla cong dong
doanh nghiép va moi nguoi dan Viét Nam” - ong
Nguyén Van Minh khéng dinh.

Theo Dé an t6 chiic, toan b quy ché, tiéu chi
va két quéd xét chon sé dugc cong khai trén Cong
thong tin dién ti B Cong Thuong va Bao Cong
Thuong dé cong dong doanh nghiép, ngudi dan
giam sat, gip nang cao tinh minh bach va uy tin

DU KIEN LE TRAO GIAI SE BUCC TO CHUC TAI HA
NOI VAO QUY IV/2026 VA TRUYEN HINH TRUC
TIEP TREN SONG TRUYEN HINH QUOC GIA. VO
SU THAM GIA CUA CAC CO QUAN QUAN LY,
HIEP HOI, THUONG VU VIET NAM & NUGC NGOAI
CUNG CONG DONG DOANH NGHIEP TRONG

VA NGOAI NUOC, GIAI THUONG CONG NGHIEP.
THUONG MAI, DICH VU VIET NAM BUGC KY VONG
SE TRO THANH DIEN BAN KET NOI UY TIN GIUA
DOANH NGHIEP VIET NAM VOI CAC BOI TAC
QUOC TE.

clia gidi thudng trong bdi canh doanh nghiép
ngay cang quan tam ti cac chudn muc quoc té.

PONG LUC MGI CHO CONG PONG
DOANH NGHIEP

Khong chi mang ¥ nghta tén vinh, gidi thuéng
con dugc ky vong trd thanh mot “hé sinh thai
thac ddy doanh nghiép phat trién bén ving”
trong giai doan mdi.

Chuyén gia kinh t€ Lé Pang Doanh nhan
dinh, trong boi canh kinh t€ thé gioi bién dong
manh, doanh nghiép Viét Nam can nhiéu hon
nhting cd ché& khuyén khich déi méi sang tao va
xay dung thuong hiéu quéc gia.

“Cac giai thudng uy tin cia Nha nuéc va bo,
nganh c6 vai tro rat quan trong trong viéc tao
dung niém tin thi truong. Diéu cong dong doanh
nghiép can hién nay khong chi la danh hiéu, ma
la mot hé tiéu chi thac ddy doanh nghiép phat
trién theo chudn muc quéc té, ti quan tri minh
bach, déi méi cong nghé cho t6i trach nhiém xa
héi va phat trién xanh”, 6ng Lé Pang Doanh noi.

Theo 6ng Doanh, viéc B6 Céng Thuong mé
rong gidi thudng sang linh vuc cong nghiép la
budc di phu hgp v6i xu thé tai cau trac nén kinh
t€ va nang cao nang luc canh tranh quéc gia.

Trong boi canh Viét Nam da tham gia nhiéu
FTA th&€ hé mdi nhu EVFTA, CPTPP, RCEP..,
doanh nghiép khong chi canh tranh vé gia, ma
con canh tranh bang tiéu chudn xanh, nang luc
s6 hoa va uy tin thuong hiéu. Vi vay, mot gidi
thudng c6 tinh dinh huéng nhu “Cong nghiép,
Thuong mai, Dich vu Viét Nam” s& gop phan tao
dong luc dé doanh nghiép chuyén déi mo hinh
tang truéng theo hudng bén viing hon./.
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VIETNAM INDUSTRY, TRADE AND S ERVICES AWARD

HONORS ENTERPRISES,
SPREADS DEVELOPMENT ASPIRATIONS

< By NGUYEN HOA

Once the “Vietnam Trade and Services Award” which has
left a prominent mark for nearly two decades, the “Vietnam
Industry, Trade and Services Award 2026" organized by the
Ministry of Industry and Trade (MolT) has been expanded

in scope, scale, and selection criteria to honor the role of
enterprises across the three pillars of industry, trade, and

services.

HIGHLY MEANINGFUL AWARD

The “Vietnam Trade and Services Award” has
served as a prestigious platform for the business
community, particularly enterprises in distribution,
retail, logistics, import-export, and services. Many
major Vietnamese brands have been honored
and they made use of the award as a “certificate
of prestige” when expanding their operation in
domestic and to international markets.

The year 2026 marks a significant transition as the
MolT expands the award to the industrial sector, the
primary growth engine of the economy. According
to the organizational blueprint, the award aims to
honor enterprises making positive contributions
to the development of Vietnam’s Industry and
Trade sector, while encouraging innovation,
digital transformation, green development, and
international integration.

Notably, the award looks into more than just
business performance, setting highly rigorous
criteria for  social  responsibility,  corporate
governance, technological innovation, ESG, digital
transformation, international competitiveness, and
community contributions.

According to the MolT, the award comprises
the “Top 30 Excellent Enterprises” and “Top 100
Typical Enterprises” across the three sectors of
industry, trade, and services. This deep selection
model fosters competitive motivation while ensuring
selectivity and brand value for the award.

Speaking at the blueprint announcement
ceremony on May 15, 2026, Deputy Minister
of Industry and Trade Nguyen Sinh Nhat Tan
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emphasized that the award provides practical value
in identifying, honoring, and promoting typical
enterprises, thereby driving innovation, enhancing
product quality, and building Vietnamese brands
during global integration. Furthermore, the award acts
as a networking channel for enterprises to promote
their brands, expand investment cooperation, and
integrate more deeply into global value chains.

PRESTIGE, TRANSPARENCY,
AND SUBSTANTIVE VALUE

A key factor driving the weight of the “Vietnam
Industry, Trade, and Services Award” is its rigorous,
public, and multi-tiered selection process.

According to the award regulations, candidates
must simultaneously satisfy various criteria groups
regarding revenue growth, profit, tax obligations,
social insurance, environmental responsibility, social
responsibility, technological innovation capacity,
and legal compliance. In particular, the award assign
significant weight to criteria related to innovation,
technology application, digital transformation, green
development, and the capacity to meet international
integration standards.

According to Editor-in-Chief of the Cong
Thuong (Industry and Trade) Newspaper Nguyen
Van Minh, the standing agency of the award,
the core value of the award lies in its substantive
nature and its ability to generate development
momentum for businesses. Honored enterprises
must be truly exemplary in governance capacity,
innovation, social responsibility, and international
competitiveness.



75™ ANNIVERSARY OF THE FOUNDATION DAY OF THE INDUSTRY AND TRADE SECTOR (MAY 14, 1951 - 2026)

As a highly meaningful national award, the
Industry and Trade Newspaper will organize the
event strictly, safely, publicly, and transparently,
with the ultimate goal of contributing to the double-
digit growth target and successfully implementing
the Resolution of the 14th National Party Congress.
Throughout the organization process, “we consistently
maintain deep awareness that the award must inspire
the will, aspiration, autonomy, self-reliance, and
self-resilience of the business community and each
Vietnamese citizen,” Editor-in-Chief Nguyen Van
Minh affirmed.

All regulations, criteria, and selection results will
be publicly disclosed on the E-portal of the MoIT and
the Industry and Trade Newspaper for monitoring,
transparency and prestige at a time when enterprises
increasingly care about international standards.

NEW MOMENTUM FOR BUSINESS COMMUNITY
Beyond honoring achievements, the award
is expected to become an “ecosystem promoting
sustainable enterprise development” in the new era.
Economist Le Dang Doanh remarked that
amidst highly volatile global economic conditions,
Vietnamese enterprises need more mechanisms that
encourage innovation and national brand building.
“Prestigious awards from the State, ministries,
and sectors play a crucial role in building market
confidence. What the business community needs
now is not just a title, but a set of criteria that drives
enterprises to develop according to international
standards,  from  transparent governance and
technological innovation to social responsibility and
green development,” Economist Le Dang Doanh said.

THE AWARD CEREMONY IS
SCHEDULED TO BE HELD IN

HANOI IN THE FOURTH QUARTER
OF 2026 AND BROADCAST LIVE
ON THE NATIONAL TELEVISION
CHANNELS. WITH THE PARTICIPATION
OF REGULATORY AGENCIES,
ASSOCIATIONS, VIETNAM TRADE
OFFICES ABROAD, AND THE
DOMESTIC AND FOREIGN BUSINESS
COMMUNITY, THE “VIETNAM
INDUSTRY, TRADE, AND SERVICES
AWARD" IS EXPECTED TO BECOME
A PRESTIGIOUS NETWORKING
FORUM CONNECTING VIETNAMESE
ENTERPRISES WITH INTERNATIONAL
PARTNERS.

D CONG THUONG

TRY OF INDUSTRY AND TRAD

Editor-in-Chief of the Industry and Trade Newspaper Nguyen
Van Minh speaks at the event announcing the Project to
organize the Ceremony Honoring and Presentating the
Vietnam Industry, Trade and Services Awards

According to Doanh, the MolT’s expansion of
the award to the industrial sector is a suitable step
aligned with economic restructuring trends and the
enhancement of national competitiveness.

With  Vietnam participating in  numerous
new-generation FTAs, such as the EVFTA, CPTPP,
and RCEP, enterprises compete not only on prices,
but also on green standards, digitization capabilities,
and brand reputation. Therefore, an orientation-
focused award like the “Vietnam Industry, Trade,
and Services Award” will help motivate enterprises
to shift their growth models toward greater
sustainability./.
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NHIET LIET CHAO MUNG CAC DOANH NGHIEP THAM DU

LE TRAO GIAI

Enterprises receive the Vietnam Trade and Services Award in 2016
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CﬁNG THUONG

TIEN TRINH HOI NHAP

KINH TE Qudc TE

TU DUGNG LOI HOI NHAP PEN THUC TIEN
TRIEN KHAI

Hoi nhap kinh t&€ qudc t€ cla Viét Nam dugc
dinh hinh qua cac van kién [6n clia Badng, Nha nuéc,
ting budc trg thanh truc xuyén sudt trong chién lugc
phét trién. Trong do, Nghi quyét 22-NQ/TW ngay
10/4/2013 ctia Bo Chinh tri vé hoi nhap qudc t€ co
thé xem la ddu méc quan trong, 1an dau tien dat van
dé hoi nhap trén quy mo toan dién.

Tiép do, Nghi quyét 06-NQ/TW (ngay 5/11/2016)
clia Hoi nghi Trung uong 4 khoa XII tap trung vao viéc
thuc hién hiéu qud tién trinh hoi nhap kinh t&€ quoc té,
gili viing 6n dinh chinh tri - xa hoi da di sau hon vao
linh wuc kinh té&. Bén Nghi quyét Bai hoi XIlI, tu duy
hoi nhap ti€p tuc dugc nang lén, khong con diing &
“tham gia”, ma chuyén sang “cht dong, tich cuc hoi
nhap toan dién, sau rong”, dat trong mai quan hé chat
ché v6i yéu cau nang cao ning luc noi sinh va kha
nang chong chiu clia nén kinh té.

Nhiing dinh hudng nay da tao ra mot hanh lang
chinh sach ré rang, lam co s& dé cac bo, nganh 6
chic trién khai, trong do Bo Cong Thuong la luc lugng
truc tiép chuyén hoa cac chi truong thanh hanh dong

cu thé. Trén thuc té, toan b tién trinh hoi nhap kinh &

quéc t& trong linh vic thuong mai déu gdn voi vai tro
clia bd, tir viec mé clia thi trudng, dam phan céc hiép
dinh dén 3 chic thuc thi cam két trong nudc.

QUY MO THUGNG MAI TANG TRUONG VA DAU
AN PIEU HANH

Néu nhin vao cac chi s6, co thé thdy r6 dau an
clia qua trinh hoi nhap trong sudt 75 nam qua. S6 liéu
clia Cuc Xuat nhap khau (Bo Cong Thuong) cho thay,

32 VIETNAM ECONOMIC NEWS, No5/2026, WEBSITE: WWW.VEN.UN

NGOC HOA

TU nén kinh té khep kin, nganh
Cong Thuorng da trien khai manh
mé cac hoat dong nham hdi nhap
kinh té& qudc t&, gép phan dua

Viét Nam vuon Ién nhém 15

quac gia c6 quy md thuong mai I6n.

tf miéc kim ngach xudt nhap khdu chi vai tram
triéu USD mdi nam trong nhiing giai doan dau,
dén nam 2000, con s6 nay da dat khoang 30 ty
USD va dén nam 2025 da dat 930,05 ty USD, dua
Viét Nam vao nhom cac nén kinh t& c6 quy mo
thuong mai l6n trén thé gidi. Xuat khau cting ghi
nhan su thay ddi tuong tu, t mdc khodng 15 ty
USD vao nam 2000 lén trén 475 ty USD hién nay,
v6i su chuyén dich ré nét vé co cdu hang hoa, khi
ty trong cong nghiép ché bién, ché tao ngay cang
chiém uu thé, thay th€ dan cac mat hang tho co
gia tri gia tang thap.

Tuy nhién, néu chi diing & con sd thi chua
phdn anh day di ban chat ca hoi nhap. Diéu
quan trong hon nam & chd, su tang trudng nay
gdn chat v6i qua trinh hoan thién thé ché va té
chdc thuc thi ctia Bo Cong Thuong. Mot trong
nhiing biéu hién ré nét nhat cta hoi nhap
la viéc hinh thanh hé théng cac Hiép dinh
thuong mai tu do (FTA) v&i pham vi ngay cang
rong va mic do cam két ngay cang sau. Néu
nhu giai doan dau, Viet Nam chd yéu tham gia
cac ca ché hgp tac khu vuc, dén nay da xay
dung dugc mot mang lugi FTA tuong doi toan
dién, két ndi voi hau hét cac trung tam kinh t&
l6n trén thé gidi.

3 cdp do khu vuc, AFTA la nén tang du tién,
giGp Viét Nam tiing bugc tham gia chudi cung ting
khu vuc. Tiép do, cac FTA gitia ASEAN vai cac doi
tac nhu: ACFTA, AJCEP, AKFTA va AANZFTA da
mad rong dang ké khong gian thi truong, tao diéu
kien dé hang hoa Viét Nam tiép can céc nén kinh
t€ 16n trong khu vuc.




GANH CONG THUONG (14/5/1951 - 14/5/2026)
|

O cdp do song phuong, cac hiép dinh nhu:
VJEPA hay VKFTA tiép tuc tao thém du dia cho
xudt khdu va thu hat dau tu. Pac biét, giai doan
gan day ghi nhan buéc chuyén sang cac FTA thé
hé méi, tieu chudn cao nhu: CPTPP, EVFTA va
RCEP, v6i pham vi cam két khong chi ding & cit
gidm thu& quan ma con mé rong sang dau w, dich
vy, thuong mai dién t, moi trudng va lao dong.

Sau 75 nam, hoi nhap cla Viét Nam da budc
sang mot giai doan khac, noi yéu cau khong con
diing & viéc mé§ rong thi truong hay gia tang kim
ngach thuong mai, ma chuyén sang nang cao
chét lugng va hiéu qua. 17 FTA thé hé moi dit ra
tiéu chuan cao hon, budc doanh nghiép phai thay
ddi phuong thic sdn xuat, quan tri va tiép can thi
trudng. Diéu do cing dong nghia vai vai tro clia BO
Cong Thuong khdng con gi6i han & dam phan hay
x(c tién, ma md rong sang theo dai thuc thi cam
két, xti ly tranh chap thuong mai va trién khai céac
bién phap phong vé nham bdo vé sén xuét trong
nudc trong bi canh canh tranh ngay cang gay gat.

Nhin lai chang duong 75 nam, c6 thé thay ro
mot chuyén dong xuyén sudt, t nén kinh t& khép
kin dén hoi nhap toan dién, tif tham gia dén chi
dong. Trong giai doan t6i, khi hoi nhap tiép tuc di
vao chiéu sau, cau héi dat ra khong con 1a mg thém
bao nhiéu thi trudng, ma la nang cao gia tri gia
tang ra sao, giti dugc bao nhiéu Igi ich trong nudc
va bdo ddm muc do tu chl cla nén kinh t& dén
dau. Bay cling la bai toan ma nganh Cong Thuong
_ sé tiép tuc phai gidi, voi vai tro khong chi 8 chic
Kim ngach xuat nhap khau lién tuc xdc Iap cac ky luc mdi, hoi nhap, ma 1a luc lugng git nhip cho toan b tién

riéng nam 2025 dat 930,05 ty USD. Anh: MOIT trinh nay./.
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INDUSTRY AND TRADE SECTOR:

The Industry and Trade sector has
vigorously driven international
economic integration, contributing
to making Vietnam rise from a
closed economy to the group of the
world’s 20 largest trading nations.

< By NGOC HOA

INTEGRATION: FROM POLICY TO PRACTICE

Vietnam’s international economic integration has
been shaped through major documents of the Party and
the State, gradually becoming a consistent axis in the
development strategy. Among these, Resolution No.22-
NQ/TW dated April 10, 2013 of the Politburo on
international integration can be seen as an important
milestone, addressing integration on a comprehensive
scale for the first time.

Subsequently, Resolution No0.06-NQ/TW dated
November 5, 2016 of the 4th Central Conference of
the 12th tenure focused on effectively implementing
international economic integration while maintaining
socio-political stability, delving more deeply into the
economic field. After the 13th Party Congress, the
integration mindset was further elevated, moving
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from mere “participation” to “proactive, active,
comprehensive, and deep integration,” placed
in a tight relationship with the requirements to
enhance endogenous capacity and economic
resilience.

These orientations created a clear policy
corridor as a basis for ministries and sectors to
implement, with the Ministry of Industry and Trade
being the direct force transforming guidelines into
concrete actions. In reality, the entire process of
international economic integration in the field
of trade has been tied to the role of the Ministry,
from opening markets and negotiating agreements
to organizing the domestic implementation of
commitments.

IMPRINTS ON GROWING TRADE SCALE
Looking at indicators alone can clearly reveal
the impact of the integration process over the
past 75 vyears. Data from the Import-Export
Department under the Ministry of Industry
and Trade shows that from an import-export
turnover of just a few hundred million dollars
per year in the early stages, this figure reached
approximately $30 billion as of 2000, and hit
$930.05 billion in 2025, placing Vietham among
the world largest trading economies. Exports

> . 3 e
One of clear manifestations of integration is the formation
of a system of free trade agreements with an expanding
scope and deepening levels of commitment
Photo: Can Dung

recorded a similar transformation, rising from around
$15 billion in 2000 to over $475 billion today,
with a distinct shift in commodity structure as the
processing and manufacturing industries increasingly
dominate, gradually replacing low-added-value raw
commodities.

However, numbers alone do not fully reflect
the essence of integration. Crucially, this growth
is tightly linked to the institutional refinement and
implementation organization by the Ministry of
Industry and Trade. One of the clearest manifestations
of integration is the formation of a system of free
trade agreements with an expanding scope and
deepening levels of commitment. While Vietnam
mainly  participated in  regional  cooperation
mechanisms during the initial stage, it has now built a
comprehensive FTA network, connecting with most of
the world’s major economic hubs.

At the regional level, AFTA was the first foundation,
helping Vietnam step-by-step participate in regional
supply chains. Next, FTAs between ASEAN and
its partners, such as ACFTA, AJCEP, AKFTA, and
AANZFTA, significantly expanded market space,
enabling Vietnamese goods to get access to large
economies in the region. At the bilateral level,
agreements like VJEPA or VKFTA have created
more room for exports and investment attraction.
Notably, the recent period has recorded a shift to
new-generation, high-standard FTAs like the CPTPP,
EVFTA, and RCEP, with commitments extending
beyond tariff cuts to investment, services, e-commerce,
the environment, and labor.

After 75 years, Vietham’s international integration
has entered a different stage, where requirements are
no longer limited to expanding markets or increasing
trade turnover, but have shifted to improving quality
and efficiency. The 17 new-generation free trade
agreements set higher standards, forcing businesses to
alter their production, governance, and market access
methods. This also means that the role of the Ministry of
Industry and Trade is no longer confined to negotiation or
promotion, but has expanded to monitoring commitment
enforcement, handling trade disputes, and deploying
trade defense measures to protect domestic production
amidst increasingly fierce competition.

Looking back wupon the 75-year journey, a
consistent change is evident: From a closed economy
to comprehensive integration, and from participating to
taking the initiative. In the coming period, as integration
continues to deepen, the question is no longer how many
markets to open, but how to enhance added value, how
much domestic benefit to retain, and to what extent
economic autonomy can be ensured. This is the issue
that the Industry and Trade sector will continue to solve,
acting not only as the organizer of integration but as the
force keeping the tempo for this entire process./.

VIETNAM ECONOMIC NEWS, No5/2026, WEBSITE: WWW.VEN.UN 35



CHUYEN MINH CUNG KINH TE BAT NUGC

< DUY ANH

Sau 75 nam kién tao va phat trién, cong
nghiép Viét Nam vuon minh manh mé, tré
thanh tru cot tang truong kinh té, tung
budc khang dinh VI thé& trong chuoi gia tri
va san xuat toan cau.

HUGNG VAO LOI CONG NGHIEP HOA

Theo B6 Cong Thuong, Viét Nam da vuon 1én
trg thanh mot trong nhiing quéc gia c6 nén cong
nghiép thudc vao nhom céac quoc gia co nang luc
canh tranh toan cau & mdc trung binh cao. Nang
lic canh tranh toan cau clia nganh cong nghiép
Viét Nam da tang 16 bac trong vong 10 nam, ti
vi tri thG 58 vao nam 2009 lén vij tri thG 42 vao
nam 2019 (theo xép hang clia UNIDO), tré thanh
qudc gia co mic tang hang nhanh nhat trong cac
nuéc thudc khu viic ASEAN, da tiém can vi tri
thi 5 trong khu vuic (chi thua Philippines 0,0015
diém) va tién gan hon v6i nhom 4 nudc co ning
luc canh tranh manh nhat trong khoi ASEAN.

Riéng trong giai doan chién lugc 10 nim
(2011 - 2020), cong nghiép la nganh co téc do
tang truéng cao nhat trong cac nganh kinh t€
qudc dan voi dong gop xdp xi 30% vao GDP
va tr§ thanh nganh xuat khdu chd luc clia dat
nuéc, gop phan dua Viét Nam i vi tri thG 50
(nam 2010) lén vi tri thG 22 (nam 2019) trong
cac quoc gia xuat khiu 16n nhat thé gidi.

Dén nay, Viet Nam da hinh thanh dugc mot
s6 nganh cong nghiép chd luc clia nén kinh t&
nhu: khai thac, ché bién dau khi; dién t, vién
thong, cong nghé thong tin; luyén kim, sit, thép;
xi mang va vat liéu xay dung; dét may, da giay;
co khi ché& bién, ché tao, 6 10, xe may..., tao nén
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tdng quan trong cho tang trudng dai han, cling nhu
thac ddy qua trinh hién dai hoa, cong nghiép hoa dat
nudc.

Bén canh db, qua trinh tai co ciu nganh cong
nghiép gan vai d6i mai mo hinh tang truéng, nang cao
nang suat lao dong da ngay cang hudng vao 16i cong
nghiép hoa. Ty trong nhdm nganh nganh khai khoang
trong GDP lién tuc gidm (tf 9,1% nam 2010 xudng
con khodng 8,1% nam 2016 va chi con 5,55% vao
nam 2020). Nganh cong nghiép ché bién, ché tao da
tr§ thanh dong luc tang trudng chinh cla toan nganh
cong nghiép.

Mot dau &n dang ghi nhé khi bao cao canh tranh
cong nghiép ctia UNIDO da dua Viét Nam ti nhom
“cac nén kinh t&€ dang phat trién” Ién nhom “céc nén
kinh t& cong nghiép méi néi”, cho thay nang luc canh
tranh cong nghiép da dugc cai thien dang ké.

Piéu quan trong ghi ddu &n khi cong nghiép tré
thanh nganh c6 ty lé dong gop 16n nhat dai véi ngan
sach nha nudc, chiém hon 90% téng kim ngach xuét
kh&u cla cd nudc, gop phan tich cuc trong giai quyet
viéc lam, chuyén dich co c4u lao dong, ting nang suat
lao dong va nang cao doi séng nhan dan.

Chia sé v6i phong vién Bao Cong Thuong, TS. Tran
Van Khai, Phé Cha nhiém Oy ban Khoa hoc, Cong
nghé va Moi trudng clia Qudc hoi danh gia, trong
btic tranh cong nghiép Viét Nam, nhiéu linh vic ché
bi€n, ché tao dang ndi Ién véi lgi thé canh tranh r6 rét



KY NIEM 75 NAM NGAY TRUYEN THONG NGANH CONG THUONG (14/5/1951 - 14/5/2026)

ma ching ta can uu tién thac day dé tao dot pha.
Pon ¢t nhu nganh 6 t6 Viéet Nam dang trén da troi
day manh mé. Nam 2025, san lugng 6 t6 tang tGi
39,1%, mic tang “bdt t6c” hiém co. Su vuon lén
clia doanh nghiép Viét nhu VinFast ciing cac doanh
nghiép 13p rap (Thaco, Hyundai Thanh Céng..) cho
thay ta c6 Igi th€ dan dinh hinh vé thi truong noi
dia 14n tiém nang xuat khau.

UU TIEN CONG NGHIEP NéN TANG, HUONG
TGl MUC TIEU PHAT TRIEN DAI HAN

Theo cac chuyén gia, nha quéan ly, mudn phat
trién cong nghiép, nang cao ning luc canh tranh
trén thi trudng toan cau, can co hé théng gii phap,
chinh sach déng bo, théng nhat tir Iy luan dén thuic
tién dé huy dong ngudn luc va phat huy thé manh
clia cac nganh cong nghiép Viét Nam.

Sau xa hon, dé c6 mot nén cong nghiép thuc
su phat trién, dong vai tro then chét thac day tang
truéng kinh t&, tir goc do clia Bo Cong Thuong can
c6 cach tiép can, tu duy méi vé mé hinh, chinh
sach cong nghiép hoa, hién dai hoa clia Viét Nam
trong bdi canh va diéu kién méi cla giai doan dén
ndm 2030, tm nhin dén nam 2045. Trong do,
chti truong, chinh sach coéng nghiép hoéa, hién dai
hoa can uu tién phat trién cac nganh cong nghiép
nén tang.

Bén canh do, tap trung kién thiét dong luc
tang trudng maoi clia nganh cong nghiép Viét Nam
theo quan diém phat trién bén viing: Tang cudng
nang luc ty cudng, tién t6i tu chd cao thong qua
viéc chiém Iinh cong doan co gia tri gia ting cao
trong chubi sdn xuat toan cau di doi véi bao ton tai
nguyén, bdo vé moi trudng song la mot trong nhan
t6 quan trong dua cong nghiép Viét Nam vugt qua

Cong nghiép Viét Nam vuadn minh
manh mé, trd thanh tru cot
ting truéng kinh t€.  Anh: Can Ding

NGAY 3/4/2026, CHINH PHU DA BAN HANH NGH|
QUYET 5O 82/NQ-CP VE VIEC THONG QUA CHINH
SACH CUA LUAT CONG NGHIEP TRONG DIEM. DAY
PUCC XEM LA BUSC DI QUAN TRONG NHAM HOAN
THIEN KHUNG PHAP LY, THUC DAY CHUYEN DICH
CONG NGHIEP TU CHIEU RONG SANG CHIEU SAU,
TU GIA CONG, LAP RAP SANG NGHIEN CUU, THIET KE
VA SAN XUAT VOI HAM LUGONG CONG NGHE VA GIA
TRl GIA TANG CAO HON, QUA PO TAO NEN TANG
DE NANG CAO NANG LUC TU CHU VA SUC CANH
TRANH CUA NEN CONG NGHIEP VIET NAM TRONG
GIAI POAN TOI.

nhiing tn tai, nguy co, tiép tuc la dau tau dan dit
su phat trién ctia nén kinh té.

Trao d6i voi phong vién Bao Cong Thuong, ong
Tran Viét Hoa - Cuc trudng Cuc Cong nghiép (B
Cong Thuong) nhan manh, di vao muc tiéu cu thé
hon, ddi véi cac chinh sach phét trién nganh cong
nghiép Bo Cong Thuong sé dé xudt trong tam, trong
diém, tap trung phét trién nhiing nganh va linh vuc
cong nghiép nén tang, cong nghiép uu tién.

Ngoai ra, Bo Cong Thuong cing sé& kién nghi
Chinh phii xay dung nhing khu, cum lién két
nganh quy md 16n dé thu hat dau ti ciing nhu xay
dung cac chubi san xuat cong nghiép; can c6 nhiing
chinh sach xay dung cac tap doan I6n dé dan dat
cac nganh cong nghiép di theo. Song song voi
phat trién cong nghiép nén tdng, van phai phat
trién cac nganh c6 sdn phdm la nguyén liéu dau
vao cho cac nganh cong nghiép khac nhu cong
nghiép tu chd, co khi, hoa chdt va cong nghiép
vat liéu./.
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TRANSFORMATIO

By DUY ANH

After 75 years of construction and
development, Vietnam’s industry
has expanded robustly to become a
pillar of economic growth, gradually
asserting its position in global
production and value chains.

FOCUS ON INDUSTRIALIZATION AS CORE

According to the Ministry of Industry and Trade,
Vietnam has emerged as a country whose industrial
sector is in the group of nations with upper-middle
global competitiveness. According to UNIDO
rankings, the global competitiveness of Vietnam’s
industry jumped 16 places within 10 years, from
58th in 2009 to 42nd in 2019, making Vietnam the
fastest-climbing nation in the ASEAN region, nearly
reaching the 5th place in the bloc (just 0.0015
points behind the Philippines) and closing in on the
top 4 most competitive ASEAN economies.

In the 10-year strategic period of 2011-2020
alone, Vietnam’s industry recorded the highest
growth rate among national economic sectors,
contributing approximately 30% to GDP. It became
the country’s primary export driver, helping propel
Vietnam from the 50th in 2010 to the 22nd in 2019
among the world’s largest exporting nations.

To date, Vietnam has established several key
industrial sectors, including oil and gas exploration
and processing; electronics, telecommunications,
and information technology; metallurgy, iron, and
steel; cement and building materials; textiles,
garments, and footwear; and manufacturing,
engineering, automobiles, and motorcycles. These
sectors provide a vital foundation for long-term
growth and accelerate national industrialization
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and modernization.

Furthermore, restructuring the industrial sector
alongside updating growth models and improving
labor productivity has increasingly targeted the
core of industrialization. The mining sector’s share
of GDP steadily declined, from 9.1% in 2010 to
about 8.1% in 2016 and down to 5.55% in 2020.
The processing and manufacturing sector has firmly
established itself as the primary growth driver for
the entire industrial sector.

As a remarkable milestone, UNIDO’s industrial

competitiveness  report  elevated  Vietnam
from the “developing economies” group to
the “newly-industrializing economies” group,

reflecting a significant improvement in industrial
competitiveness.

Crucially, industry has become the largest
contributor to the State budget and accounts for over
90% of the country’s total export turnover, playing
an active role in job creation, labor restructuring,
productivity enhancement, and improving living
standards.

Speaking to the Cong Thuong (Industry and
Trade) Newspaper, Dr. Tran Van Khai, Vice
Chairman of the National Assembly’s Committee
on Science, Technology, and Environment,
assessed that in the Vietnamese industry, several
processing and manufacturing sectors are emerging
with clear competitive advantages that warrant
priority promotion to create breakthroughs. For
instance, Vietnam’s automotive industry is rising
sharply. In 2025, the automobile output surged by
39.1%, a rare acceleration growth rate. The rise
of Vietnamese enterprises like VinFast, alongside
assembly joint ventures, such as Thaco and Hyundai
Thanh Cong, demonstrates a shaping advantage in
both the domestic market and export potential.
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Developing industry and enhancing global market
competitiveness require synchronized solutions and policies
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PRIORITY TO FOUNDATIONAL INDUSTRIES
FOR LONG-TERM DEVELOPMENT GOALS

According to experts and managers,
developing industry and enhancing global market
competitiveness requires a synchronized, unified
system of solutions and policies from theory to
practice to mobilize resources and leverage the
strengths of Vietnamese industrial sectors.

More profoundly, for industry to truly develop
and play a pivotal role in driving economic
growth, the Ministry of Industry and Trade
needs a new approach and mindset regarding
Vietnam’s industrialization and modernization
models and policies. This must fit the new
context and conditions leading up to 2030, with
a vision toward 2045, in which industrialization
and modernization policies must prioritize the
development of foundational industries.

Additionally, efforts must focus on building
new growth drivers for Vietnamese industry
based on sustainable development principles.
Strengthening resilience and aiming at high
autonomy by capturing high-value-added stages
in global production chains, alongside resource
conservation and environmental protection, will
be key to helping Vietnam'’s industry overcome
existing shortcomings and risks, continuing
to serve as the locomotive driving economic
development.

ON APRIL 3, 2026, THE GOVERNMENT ISSUED
RESOLUTION NO.82/NQ-CP APPROVING POLICY OF
THE LAW ON KEY INDUSTRIES. THIS IS CONSIDERED
AN IMPORTANT STEP TOWARD PERFECTING THE
LEGAL FRAMEWORK, DRIVING AN INDUSTRIAL SHIFT
FROM WIDTH TO DEPTH, AND MOVING FROM
PROCESSING AND ASSEMBLY TO RESEARCH, DESIGN,
AND MANUFACTURING WITH HIGHER TECHNOLOGICAL
CONTENT AND ADDED VALUE. THIS CREATES A
FOUNDATION TO ELEVATE AUTONOMY AND
COMPETITIVENESS OF VIETNAM'S INDUSTRY IN THE
COMING PERIOD.

According to Director of the Center for Industry
under the Ministry of Industry and Trade Tran Viet
Hoa, regarding more specific goals, the Ministry of
Industry and Trade will propose targeted development
policies focusing on foundational and prioritized
industrial sectors.

Furthermore, the Ministry of Industry and Trade will
recommend that the Government establish large-scale
industrial clusters and linkages to attract investment
and build industrial production chains. Policies are also
needed to build large corporations capable of leading
respective industries. In parallel with developing
foundational industries, it remains essential to
develop sectors that produce input materials for other
industries, such as autonomous industries, engineering,
chemicals, and material industries./.
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XUAT NHAP KHAU VIET NAM
HANH TRINH

Hanh trinh ba phan tu thé ky clia nganh
ngoai thuong Viét Nam dugc nhin nhan la su
thay d6i ngoan muc. Nhiing nam dau, khi nganh
Coéng Thuong dugc thanh lap (ham 1951), ca
nu6c chim trong chién tranh, nhap siéu kéo dai
thi nhiing nam sau do, xuat nhap khiu da co6 su
chuyén bién ngoan muc. Néu nam 1991, téng
kim ngach xuat khdu méi dat hon 2 ty USD, dén
nam 2015 da lén t6i 162 ty USD, tang hon 77
lan. TU ndm 2016 dén nay, can can thuong mai
lién tuc duy tri trang thai thang du. 'y M
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KY NIEM 75 NAM NGAY TRUYEN THONG NGANH CONG THUONG (14/5/1951 - 14/5/2026)

Viét Nam dting thi 3 trén thé gidi
vé xuat khdu hang dét may

bdc biét, giai doan 2021 - 2025 ghi nhan sy bt
pha manh mé ctia hoat dong xudt nhap khau, tré thanh
tru cot tang trudng quan trong. Xuat khiu ting trudng
binh quan khoang 10,8%/nam, vuot xa ké hoach dé
ra; can can thuong mai duy tri xudt siéu lién tuc. Riéng
ndm 2025, téng kim ngach xuét nhap khau dat 930,05
ty USD, cén can thuong mai nghiéng vé xuat siéu voi
20,03 ty USD, dua Viét Nam vao nhom quéc gia ¢o
quy md thuong mai 16n nhat thé gidi, tiép tuc khang
dinh vai tro clia thuong mai trong 6n dinh kinh t&€ vi
mo va nang cao vi th€ qudc gia.

4 thang dau nam, bat chdp anh huéng clia bién
dong trén thi triong thé gidi, tong kim ngach xudt,
nhap khau hang hoa udc dat 344,17 ty USD, tang
24,2%, trong do xuat khau tang 19,7% so vai cting ky
nam truéc.

Theo dng Nguyén Chi Hai - nguyén Trudng Khoa
Kinh t&, Trudng Pai hoc Kinh t€ - Luat, Bai hoc Quoc
gia TP. H6 Chi Minh, trong suét nhiing ndm qua, t6c do
tang truéng xuat khau ctia Viét Nam ludn duy tri & mic
cao. Viét Nam da thuc hién dugc bu6c ngodt 16n tif
mot nén kinh t& nhap siéu kéo dai sang xudt siéu lien
tuc. Day la két qua khong dé dat dugc voi mot quoc
gia dang phat trién, khi nhu cau nhap khiu may moc,
nguyén vat liéu cho san xudt luon rat lon.

Pdng sau nhiing thanh qud ay la su chi dao xuyén
sudt clia Bang va Chinh pha trong chién lugc hoi nhap
kinh t&€ qudc t€. T chi triong md clia nén kinh t&,
tham gia T6 chic Thuong mai thé gigi (WTO), dén
viec ky két hang loat Hiép dinh thuong mai tu do thé
hé mai, Viét Nam da tiing buéc mé rong khong gian
thi truong cho hang hda trong nuéc.

Trong hanh trinh &y, B Cong Thuong gid vai trd nhu
“ngudi cheo 1ai” con thuyén xuat nhap khdu wvuot qua
nhiéu con song |6n. T cong tac md clia thi trudng dén hd
trg doanh nghiép tan dung cam két qudc t€, nganh Cong
Thuong da gop phan quan trong gitip hang hoa Viet Nam
diing viing & cac thi truong kho tinh.

POl M1 MO HINH TANG TRUGNG XUAT KHALU,
GIAM PHU THUQC FDI
Tuy nhién, phia sau nhting con s6 ky luc cling bat

pE HOAN THANH CAC MUC TIEU, NHIEM VU CUA
NAM 2026, PHAN DAU TOC DO TANG TRUONG
GDP CA NAM DAT TU 10% TRO LEN GAN VOI GIU
VOUNG ON BINH KINH TE VI MO, TAI NGHI QUYET
SO 122/NQ-CP PHIEN HOP CHINH PHU THUONG
KY THANG 4/2026 CHINH PHU YEU CAU THEO
DOI SAT DIEN BIEN XUAT NHAP KHAU, TINH HINH
NHAP SIEU, TANG TRUONG XUAT KHAU CUA CAC
DOANH NGHIEP TRONG NUOC, KIP THOI CO

GIAI PHAP HO TRO.

dau xuat hién nhiing gi6i han clla mo hinh tang
trudng c. Theo dng Nguyén Bich Lam - nguyén
Cuc trudng Cuc Théong ké (Bo Tai chinh), giai doan
2026-2030 xudt nhap khau can chuyén trong tam
sang nang cao chat lugng tdng trudng, gia tri gia
tang va tinh tu chti clia nen kinh té.

Mot trong nhiing yéu cau quan trong 1a nang vai
trd cla khu vic doanh nghiép trong nudc. Nhiéu
nam qua, khu vuc FDI dong gop 16n cho xuat khau,
nhung gia tri git lai trong nu6c chua tuong xdng.
Bdi vay, giai doan t6i sé can thic ddy cong nghiép
ho trg, nang ty 1€ noi dia hoa, phat trién cac nganh
cong nghiép nén tang va ho trg doanh nghiép trong
nu6c tham gia sau hon vao chu0| cung (ing toan cau.

Cung voi do 1a yéu cau chuyén ddi xanh va
chuyén déi s& trong hoat dong xudt nhap khau.
Nhiing tiéu chudn vé phat thai carbon, truy xudt
ngudn goc, lao dong hay minh bach chudi cung
Gng dang dan trg thanh “tdm vé bt budc” dé hang
hoa co thé di xa.

Néu khong thay d6i nhanh, hang hoa Viét Nam
c6 thé gdp kho ngay tai cac thi trudng xuat khau
truyén théng. Nhung & chiéu ngugc lai, day ciing
la co hoi dé tai cau trac nén sidn xuat theo huéng
hién dai hon.

Cung theo 6ng Nguyén Bich Lam, ba dong luc
tang tridng mai gdm kinh t&€ xanh, kinh t€ s¢ va kinh
t€ tri thic dang dan dugc xac dinh 1a “truc xoay”
cho thuong mai qudc t& Viét Nam trong giai doan
t6i. Kinh t&€ xanh gip hang hoa Viét Nam wugt qua
cac rao can moi truong ngay cang khat khe. Kinh t&
s0 giGp gidm chi phi logistics, tang tinh minh bach
va nang hiéu qué qudn tri. Con kinh t€ tri thic sé la
nén tdng dé Viét Nam chuyén tf xuat khau dua vao
lao dong gia ré sang xuat khau dya trén cong nghé,
ddi maéi sang tao va gia tri gia tang cao.

Thé& gi6i dang thay déi nhanh, canh tranh thuong
mai ngay cang gay gdt, chii nghia bdo ho chua co6
dau hiéu gidm bdt. Nhung nhin lai hanh trinh 75
ndm qua, co thé thay, méi giai doan kho khan déu
tré thanh dong luc dé xuat nhap khiu Viét Nam
trudng thanh hon, viing chic hon./.
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VIETNAM'S IMPORT-

Pooy AT

From a prolonged trade deficit
economy, Vietnam has made a
spectacular transition into a trade
surplus nation. Beyond being a growth
engine, imports and exports serve

as a vivid measure of the country’s
integration level, production capacity,
and standing in the global economy.

<« By HAI LINH

TRADE DEFICIT TO TRADE SURPLUS A MAJOR
TURNING POINT

The process spanning over three-quarters of a century
for Vietnam'’s foreign trade sector is recognized as a
remarkable transformation. In the early years following the
establishment of the Industry and Trade sector in 1951,
the entire nation was engulfed in war, resulting in chronic
trade deficits. However, the subsequent decades witnessed
a dramatic shift in import-export performance. While the
total export turnover in 1991 reached just over $2 billion,
it surged to $162 billion in 2015, a more than 77-fold
increase. Since 2016, the trade balance has consistently
maintained a surplus.

Notably, the 2021-2025 period saw an aggressive
breakthrough in import-export activities, solidifying its role
as a vital growth pillar. Exports grew at an average rate
of approximately 10.8% per year, far exceeding set plans,
while the trade balance sustained a continuous surplus. In
2025 alone, the total import-export turnover hit $930.05
billion, with the trade balance leaning toward a surplus
of $20.03 billion. This propelled Vietnam into the ranks
of the world’s largest trading nations, reaffirming the role
of trade in stabilizing the macroeconomy and elevating
national status.

In the first four months of the year, despite the impacts
of global market fluctuations, the total merchandise import-
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EXPORT SECTOR:

OF BRILLIANT
DEVELOPMENT

export turnover reached an estimated $344.17 billion,
up 24.2% year-on-year, with exports rising by 19.7%.
According to Nguyen Chi Hai, former Dean of the
Faculty of Economics at the University of Economics
and Law under Vietnam National University, Ho Chi
Minh City, Vietnam’s export growth has consistently
maintained a high level over the years. Vietham has
achieved a major turning point, shifting from a prolonged
trade deficit economy to one with continuous trade
surplus. This is a milestone that is not easily attained
by a developing nation, where the demand to import
machinery and raw materials for production remains
very high.
Behind these achievements lies the continuous
~direction of the Party and Government through
~international economic integration strategies. Moving

%ﬁ(xcy of opening up the economy and joining
the 0 signing a series of new-generation free trade
| _ag[eemeg%;ﬁ_-has step-by-step expanded its
 market space for domestic goods.

, :



75™ ANNIVERSARY OF THE FOUNDATION DAY OF THE INDUSTRY AND TRADE SECTOR (MAY 14, 1951 - 2026)

Throughout this journey, the Ministry of Industry and
Trade has acted as the “helmsman” steering the import-
export vessel through many large waves. From opening
up markets to supporting enterprises in capitalizing on
international commitments, the Industry and Trade
sector has significantly helped Vietnamese goods secure
a foothold in demanding markets.

INNOVATING EXPORT GROWTH MODEL TO
REDUCE FDI DEPENDENCY

However, behind these record numbers, the
limitations of the old growth model have begun to
surface. According to Nguyen Bich Lam, former
Director General of the National Statistics Office, the
import-export sector needs to shift its focus during the
2026-2030 period toward upgrading growth quality,
added value, and economic autonomy.

A critical requirement is elevating the role of the
domestic business sector. For many years, the FDI sector
has contributed substantially to exports, but the value
retained within the country has not been commensurate.
Therefore, the upcoming phase should strongly promote
supporting industries, raise localization rates, develop
foundational industries, and help domestic enterprises
integrate more deeply into global supply chains.

Alongside this is the requirement for green and digital
transformations in import-export activities. Standards
regarding carbon emissions, traceability, labor, and
supply chain transparency are progressively becoming
“mandatory tickets” for goods to reach far.
If adaptation is slow, Vietnamese goods
could face difficulties even in traditional

\

-
\
-

k
.'l.

Bl

export markets. It is also an opportunity to restructure
production toward a more modern direction.

Lam also noted that three new growth drivers,
namely the green economy, digital economy, and
knowledge economy, are gradually being defined as the
“pivotal axis” for Vietnam'’s international trade in the
coming period. The green economy helps Vietnamese
goods bypass increasingly stringent environmental
barriers. The digital economy reduces logistics costs,
enhances transparency, and improves governance
efficiency. Meanwhile, the knowledge economy will
serve as the foundation for Vietnam to shift from export
based on cheap labor to export driven by technology,
innovation, and high added value.

The world is changing rapidly, trade competition
is intensifying, and protectionism shows no signs of
waning. Yet, looking back upon the 75-year journey,
every challenging period has ultimately become a
driving force for Vietnam’s import-export sector to grow
more mature and resilient./.

TO FULFILL THE GOALS AND TASKS OF 2026, REACHING
AN ANNUAL CDP CROWTH RATE OF 0% OR HIGHER
WHILE MAINTAINING MACROECONOMIC STABILITY, THE
GOVERNMENT HAS DIRECTED CLOSE MONITORING

OF IMPORT-EXPORT DEVELOPMENTS, TRADE DEFICIT
SITUATIONS, AND THE EXPORT GROWTH OF DOMESTIC
ENTERPRISES TO PROVIDE TIMELY SUPPORT SOLUTIONS
IN'LINE WITH RESOLUTION NO. 122/NQ-CP ISSUED AT
THE REGULAR MEETING IN APRIL 2026. .;hl;gl
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Hoat dong nghién
cuu khoa hoc

va cong nghé tai
doanh nghiép
Anh: Quynh Nga

PHAT TRIEN

CONG NGHE CHIEN LUGC
NANG CAO NANG LUC TU CHU QUA

NEN KINH TE

NEN TANG NANG CAO NANG SUAT
CHAT LUONG

Viét Nam ludn coi khoa hoc, cong nghé, déi
madi sang tao va chuyén déi s6 la “chia khoa
vang”, la yéu t§ song con dé vugt qua bay thu
nhap trung binh va huéng t6i muc tiéu tré thanh
nugc phat trién vao nam 2045. Nghi quyét Dai
hoi XIV da khdng dinh ré: Xac lap mo hinh tang
trudng mai, ddy manh cong nghiép hoa, hién dai
hoa, 18y khoa hoc, cong nghé, d6i mai sang tao
(KHCN & DMST), chuyén déi s6 qudc gia la dong
lvic chinh.

Nghi quyét s6 57-NQ/TW clia B6 Chinh trj vé
dot pha phat trién KHCN & DMST va chuyén ddi
s6 qudc gia néu: Phat trién KHCN & DMST va
chuyén déi s6 quoc gia la dot pha quan trong hang
dau, dong luc chinh dé phat trién nhanh lyc lugng

sdn xudt hién dai, hoan thién quan hé san xuat,
ddi méi phuong thic quan tri quéc gia, phat trién
kinh t€ - xa hoi, ngdn chan nguy co tut hau, dua
dat nudc phat trién bdt pha, giau manh trong ky
nguyén mai.

Nghi quyét s6 25/2026/QH16 clia Qudc hoi
khoa XVI vé k& hoach phat trién kinh t& - xa hoi
5 ndam 2026-2030 dit ra muc tiéu: Phat trién
nhanh, bén viing dat nudc; phan dau tang truéng
GDP binh quan dat ti 10%/nam tré lén gan voi
giti viing 6n dinh kinh t& vi mo, kiém soat lam
phat, bdo ddm céac can dai I6n. Theo do, mot trong
céc gidi phap dugc dua ra do la: Chuyén déi sang
mo hinh tang truong mai 1dy phét trién KHCN &
DMST va chuyén ddi s6 lam dong luc chinh.

O goc do nganh Coéng Thuong, trong nhiing giai
doan phat trién vira qua, khoa hoc va cong nghé
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CHAO MUNG NGAY KHOA HOC, CONG NGHE VA POl MGI SANG TAO VIET NAM

Trong moi giai doan phat trién cua
dat nudc néi chung va nganh Cong
Thuong nai riéng, khoa hoc va cong
nghé ludn git vai tro la dong luc then
chot thac day tang trudng, nang cao
nang luc canh tranh.

< QUYNH NGA

(KH&CN) ludn dugc xac dinh la mot trong nhiing
nhiém vu trong tam. Quyét dinh s6 2795/Qb-BCT
clia Bd Cong Thuong ban hanh Chién lugc khoa
hoc, cong nghé va ddi méi sang tao phuc vu phat
trién nganh Cong Thuong dén ndam 2030 nhin
manh, KHCN&DMST 1a nén tdng quan trong va
khau dot pha trong chinh sach cong nghiép va
thuong mai dé déi m6i mo hinh ting trudng, nang
cao nadng suat, chat lugng.

Nho ddy manh phat trién KH&CN, nang sudt
lao dong clia Viét Nam da co su bt pha trong
nam 2025, tang 6,8% so vOi ndm 2024, cao
hon muc tiéu dé ra nam 2025 (5,3-5,4%) va giai
doan 5 nam 2021-2025 (6,5%). Bén canh do,
giai doan 2024 - 2025, dong gop clia nang suat
cac yéu t8 tdng hop (TFP) trong tang trudng cla
nganh Cong Thuong tang manh (khodng 4,9%)
va dong gop gan 60% vao tang trudng gia tri gia
tang clia toan nganh, trong khi dong gop ctia von
va lao dong gidm ré rét. Diéu nay phan anh chat
lugng tang truong da dugc cdi thién dang ké,
dang dich chuyen sang dua nhiéu hon vao hiéu
qué va nang suat.

Chinh nho ddy manh @ng dung KH&CN, nhiéu
mat hang xuat kh&u da co vi tri cao trong xép hang
thanh tich xudt kh&u cta thé& gigi nhu: Dét may,
da giay, dién 0, thiy san, d6 gb va mot s6 mat
hang nong san khac nhu ca phé, ho tiéu, gao...

QUYET TAM LAM CHU CONG NGHE
CHIEN LUQC

Trong ky nguyeén kinh t& s6, cong ngheé ngay
cang trd thanh yéu t6 cot 16i quyét dinh ndng sut,
chat ligng tang trudng va nang luc canh tranh cta
mdi quoc gia.

Nghi quyét 57-NQ/TW da néu yéu cau: Phat
trién nhanh va bén viing, ting budc ti chl vé
cong nghé, nhat 1a cong nghé chién lugc; ban
hanh chuong trinh phét trién cong nghé va cong
nghiép chién lugc; co co ch€ thi nghiém chinh
sach nhdm thac ddy nghién cdu, phat trién, (ng
dung, chuyén giao cong nghé chién lugc...

Méi day, Tha tudng Chinh phl cling da ban
hanh Quyét dinh s§ 21/2026/QD-TTg vé Danh
muc cong nghé chién lugc va Danh muc san
phdm cong nghé chién lugc. Quyét dinh nay co
hiéu luc tr ngay 1/7/2026. Theo do, danh muc
cong nghé chién lugc gbm 10 nhom bao quét
nhiéu linh vic then chot: Cong nghé so (trf tué
nhan tao, di liéu 16n, ban sao s6, dién toan dam
may, dién toan bién, Internet van vat va chudi
kh&i); cong nghé mang di dong thé hé sau; cong
nghé robot va tu dong hoéa; cong nghé sinh hoc va
y sinh tién tién; cong nghé nang lugng va vat liéu
tien tién; cong nghé chip ban dan; cong nghe
an ninh mang va lugng t; cong nghé bién, dai
duong va long dat; cong nghé hang khong va vi
try; cong nghé duong st téc do cao va dudng sit
do thi.

Quyét dinh ciing dua ra danh sach 30 san
phdm cong nghé chién lugc chia thanh 2 nhom:
Nhom céac sdn pham cong nghé chién lugc da
c6 thi truong, co6 thé tao ra tac dong 16n va truc
ti€p dén phat trién kinh t&; nhom cac san phdm
cong nghé tao dong luc tang trudng méi, cong
nghé nén tdng cho tuong lai, cong nghé bdo
dam ty chd trong linh vuc an ninh, quéc phong.

Con tai Quyét dinh s& 808/QD-TTg ngay
6/5/2026, Thi tuéng Chinh pht giao nhiém vu
cho 10 bd, co quan Trung uong thuc hién 20
nhiém vu KHCN & DMST phat trién cong nghé
chién lugc.

Trong d6, B6 Cong Thuong dugc giao 3
nhiém vu: Bdo ddm an ninh nang lugng cho tang
trudng cao; hién dai hoa hé thong dién - nhién
liéu xanh, thong minh va tu chd; tu chl cong
nghiép, nang cao ty 1& noi dia hoa va nang cap
chudi gia tri san xuat xanh, thong minh, gia tri
gia tang cao; hién dai hoa thuong mai trong va
ngoai nu6c bang di lidu, logistics thong minh va
chudi cung Gng tin cay.

Co6 thé thay, viéc ban hanh danh muc cong
nghé chién lugc va giao nhiém vu cu thé cho
cac bo, nganh khong chi thé hién quyét tam
manh mé ctia Chinh pht trong thac ddy KHCN
& DMST, ma con cho thdy dinh hudng phat
trién dai han nhdm nang cao nang luc ty chi
clia nén kinh t&./.
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IN CELEBRATION OF VIETNAM SCIENCE, TECHNOLOGY AND INNOVATION DAY

In every development phase of the nation in general and the Industry and
Trade sector in particular, science and technology have always served as
the pivotal driver to boost growth and elevate competitiveness.

<4 By QUYNH NGA

STRATEGIC TECHNOLOGIES
DEVELOPED TO ENHANCE
ECONOMIC AUTONOMY

FOUNDATION FOR IMPROVING PRODUCTIVITY
AND QUALITY

Vietnam always considers science, technology,
innovation, and digital transformation as the
“golden key” and the vital element to bypass the
middle-income trap and head toward becoming
a developed country by 2045. The Resolution
of the 14th Party Congress clearly asserted
that a new growth model must be established;
industrialization and modernization accelerated;
and science, technology, innovation, and national
digital transformation treated as primary engines.

Resolution No.57-NQ/TW of the Politburo on
making breakthroughs in developing science,

technology, innovation, and national digital
transformation reads: Developing science,
technology, innovation, and national digital

transformation is the foremost important
breakthrough and main driver to rapidly develop
a modern productive force, refine production
relations, innovate national governance methods,
develop the socio-economy, prevent the risk of
falling behind, and enable the country to achieve
breakthrough development and prosperity in the
new era.

Resolution No0.25/2026/QH16 of the 16th
National Assembly on the five-year socio-
economic development plan for the 2026-2030
period sets the objective as follows: achieve
rapid and sustainable national development;
strive for an annual average GDP growth of 10%
or higher while maintaining macroeconomic
stability, controlling inflation, and ensuring
major balances. Accordingly, one of the solutions
presented is the transition to a new growth
model that utilizes the development of science,

technology, innovation, and digital transformation
as the primary engine.

From the perspective of the Industry and Trade
sector, throughout past development phases,
science and technology have always been
identified as a core task. Decision N0.2795/QD-
BCT of the Ministry of Industry and Trade, which
outlines the Strategy for Science, Technology, and
Innovation to serve the development of the Industry
and Trade sector through 2030, emphasizes that
science, technology, and innovation constitute an
important foundation and a breakthrough step in
industrial and trade policies to innovate the growth
model and enhance productivity and quality.

Thanks to accelerated scientific and
technological development, Vietnam’s labor
productivity saw a breakthrough in 2025, rising
6.8% compared to 2024, which is higher than
the target set for 2025 (5.3 - 5.4%) and the five-
year period of 2021-2025 (6.5%). Additionally,
in the 2024-2025 period, the contribution of
the Total Factor Productivity (TFP) to the growth
of the Industry and Trade sector rose sharply
(around 4.9%), accounting for nearly 60% of the
growth in the entire sector’s added value, while
the contributions of capital and labor decreased
noticeably. This reflects that the quality of growth
has improved significantly, shifting toward a
heavier reliance on efficiency and productivity.

It is precisely through pushing the application
of science and technology that many commodities
for export have secured high positions in global
export rankings, such as textiles and garments,
leather and footwear, electronics, seafood, wooden
furniture, and several agricultural products like
coffee, pepper, and rice.
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Vietnamese enterprises accelerate
the application of modern technology

to production

DETERMINATION TO MASTER STRATEGIC
TECHNOLOGIES

In the digital economy era, technology
is increasingly becoming the core factor
determining the productivity, growth quality, and
competitiveness of every nation.

Resolution ~ No0.57-NQ/TW  outlined  the
requirement to achieve rapid and sustainable
development, and gradually attain technological
autonomy, especially in strategic technologies; issue
development programs for strategic technologies
and industries; and establish policy sandbox
mechanisms to promote research, development,
application, and transfer of strategic technologies.

Recently, the Prime Minister also issued
Decision No0.21/2026/QD-TTg regarding the List
of Strategic Technologies and the List of Strategic
Technological Products. This Decision takes effect
as from July 1, 2026. Accordingly, the strategic
technology list comprises 10 strategic technology
groups spanning multiple key areas, such as digital
technology (artificial intelligence, big data, digital
twins, cloud computing, edge computing, Internet
of Things, and blockchain); next-generation
mobile  network technology; robotics and
automation technology; advanced biotechnology
and biomedicine; advanced energy and materials
technology; semiconductor chip technology;
cybersecurity and quantum technology; marine,
ocean, and underground technology; aerospace
technology; and high-speed rail and urban rail
technology.

Photo: Quynh Nga

The decision also provides a list of 30 strategic
technological products divided into two groups:
The group of strategic technological products that
already have a market and can generate large, direct
impacts on economic development; and the group
of technological products that create new growth
momentum, serving as foundational technologies for
the future and technologies that ensure autonomy in
the fields of security and defense.

Furthermore, under  Decision No.808/
QD-TTg dated May 6th, 2026, of the Prime
Minister assigning tasks for strategic technology
development, the Prime Minister assigned 10
ministries and central agencies with executing
20 science, technology, and innovation tasks to
develop strategic technologies.

Among these, the Ministry of Industry and Trade
was assigned three tasks: ensuring energy security
for high growth; modernizing the electricity system,
green, smart, and autonomous fuel; industrial
autonomy, increase in localization rates, and
green, smart, and high-value-added manufacturing
value chains upgrade; and modernizing domestic
and foreign trade through data, smart logistics, and
reliable supply chains.

Evidently, the issuance of the strategic
technology list and the assignment of specific tasks
to ministries and sectors demonstrate not only the
Government'’s strong resolve to promote science,
technology, and innovation, but also outline a
long-term development orientation to enhance the
economy’s autonomy./.
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4 thdng ddu ndm 2026, téng von FDI ddu tu vao Viét Nam dat 18,24 ty USD, ting 32% so vdi cung ky ndm 2025

Véi téng vén FDI thu hut dat 18,24 ty USD trong 4
thang, moéi truong dau tu Viét Nam tiép tuc khang dinh
strc hap dan véi doanh nghiép nuéc ngoai, dong thoi
mé ra du dija dé thu hat du an chat luong cao trong thoi

gian toi.

<« NGUYEN HOA

FDI KHOI SAC, VIET NAM DON THEM
CO HOI DAU TU MOl

THU HUT FDI 4 THANG TANG 32%

Theo théng ké clia Bo Tai chinh, 4 thang dau
ndm 2026, téng von dau tu tryc tiép nudc ngoai
(FDI) vao Viét Nam dat 18,24 ty USD, ting 32%
so vi ciing ky ndm 2025. Von thuc hién clia du
an dau W nudc ngoai udc dat trén 7,4 ty USD,
tang 9,8% so vdi cting ky nam trudc. Pay la s6
von FDI thuc hién cao nhat clia 4 thang dau nam
trong vong 5 nam qua.

Panh gia vé két qua thu hat FDI nhiing thang
dau nam, ong Nguyén Dic Hién - Pho Trudng
Ban Chinh sach, chién lugc Trung uong cho rang:
Xu huéng thu hat FDI clia Viét Nam tiép tuc duy

tri da tich cuc, téng von FDI dang ky vao Viét Nam
tang manh so v6i cung ky, cho thay niém tin clia nha
dau tu quéc t€ doi vai moi triong dau tu kinh doanh
clia Viét Nam dugc cling 8 viing chac.

Con theo danh gia clia Cuc Pau tu nudc ngoai
(Bo Tai chinh), du chiu tac dong clia tang truéng toan
cau, chinh sach thuong mai con bién dong, rdi ro dia
chinh tri kéo dai va xu huéng phan manh kinh t€,
diéu nay anh hudng truc tiép dén quyét dinh dau
ma rong san xudt va dich chuyén dong von clia cac
tap doan da qudc gia. Trong bdi cdnh d, thu hat dau
tu nu6c ngoai vao Viét Nam van ghi nhan két qua
tich cuc.
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Cu thé, von FDI thuc hién tang 9,8% so véi cing
thoi diém nam ngodi, cho thay cac du an FDI hién hiu
van dang dugc trién khai tuong d6i 6n dinh, tién do
gidi ngan dugc duy tri, qua d6 phan anh niém tin clia
nha dau tu nudc ngoai déi vai moi trudng dau tu, kinh
doanh tai Viét Nam.

Bén canh do, c6 1.249 du an FDI mai dugc cap
phép, vai s6 von dang ky dat 12,15 ty USD, tang 3,7%
vé s8 du an va gap 2,2 lan vé s6 von dang ky so voi
cung thoi diém nam 2025. Piéu nay chinh 6, Viét
Nam van la diém dén dugc nhiéu nha dau tu quan tam
trong chién lugc dich chuyén va da dang hoa chudi
cung ung.

Dang cha y, hoat dong gop vén, mua cd phan clia
nha diu Wi nu6c ngoai trong 4 thang cb 976 lugt voi
tng gia tri gop von 2,96 ty USD, tang 61,9% so Vdi
cung ky nam truc. Diéu nay phan anh, nha dau tu
nudc ngoai tiép tuc tim kiém co hoi tham gia thi truong
thong qua doanh nghiép dang hoat dong tai Viét Nam.

Dic biét, dong von FDI vao Viét Nam trong nhiing
thang dau nam cho thdy cac du an cong nghé cao quy
md |6n, qua do cho thay xu hudng nang dan chat lugng
dong von FDI, la minh chiing cho dinh hudng thu hat
FDI c6 chon loc, uu tién cong nghé tién tién, cong
nghé nén tang, gia tri gia ting cao va kha nang lan téa
sang khu vuc doanh nghiép trong nuéc.

VIET NAM LA THI TRUONG DAU TU CHIEN LUQC

Caing danh gia cao vé moi truong dau tu Viét Nam,
ong Kim In Woo - Phé Chu tich Hiép hoi Doanh
nghiép Han Qudc tai Viét Nam (KoCham) - cho biét,
tong von dau tu Ity k& cia Han Quéc vao Vit Nam
da dat 95,23 ty USD, v6i 10.425 du an. Viét Nam
dang s8 hiu nhting lgi thé ro rét véi nén kinh t& ma,
nén tang san xudt viing chdc va toc do tang trudng
an tugng. Theo do, doi voi cac doanh nghiép Han
Qudc, Viet Nam khong chi la cd diém san xuét va
xuat khdu, ma con 1a thi tridng mang y nghia chién
lugc trong trung va dai han.

Trong khi do, theo 6ng Tén Phong L6i - ChU tich
Hiép hoi Doanh nghiép Trung Qudc tai Viét Nam,
hién c6 hon 10.000 doanh nghiép Trung Quéc dang
hoat dong tai Viét Nam, trong do6 trén 400 doanh
nghiép niém yét. Diéu nay cho thay quy md va su tap
trung ngay cang rd nét clia cong dong doanh nghiép
Trung Quéc tai thi tru’(‘ing Viét Nam. Cac doanh
nghlep Trung Quéc dang ddy manh k& hoach chuyén
ddi, nang cdp va md rong sang cac linh vuc cong
nghé cao nhu: dién & thong tin, nang lugng mai, tri
tué nhan tao, thay thé dan cac nganh tham dung lao
dong truyén thong.

Ong Torben Minko - Pho Cht tich Hiép hoi
Doanh nghiép chau Autai Viéet Nam (EuroCham) cho

PAU TU

Doanh nghlep Han Quéc coi Viét Nam la ct dlem san xuat va
xudt khau

biét: EuroCham hién c6 1.500 doanh nghiép dang
hoat dong tai Viét Nam. Cac doanh nghlep chau Au
dang hoat dong tai day c6 do ty tin rat cao, day la
chi tiéu quan trong cho thay Viét Nam la thi truong
ly widng dé tiép tuc md rong dau tu.

Khao sat CEO toan cau viia dugc PwC trién khai
cho thay, cac CEO ti chau A - Théi Binh Duong
coi Viét Nam la mot trong top 3 diém dén clia chau
A ma ho mong mudn. Thuc t&€ thoi gian qua, rét
nhiéu tap doan da qudc gia nhu: Samsung, Canon,
Honda, NVIDIA, LEGO... da chon Viét Nam dé dau
tu. Trong s6 do, nhiéu tap doan lién tuc mé rong dau
t sau mot thai gian hoat dong, diéu do ching &
mdi trudng dau tu Viét Nam dang co stc hdt rét 16n
doi vai cong dong dau tu nudc ngoai.

Mic du dugc danh gia 1a diém dén dau
hang dau chau A, song dai dién KoCham cho
rang, moi truong dau tu Viét Nam hién nay van
con nhiing thach thic can dugc gidi quyét. Dac
biét, trong bdi cdnh canh tranh cong nghé ngay
cang khéc liet, nang luc sdn xuét can dugc nang
cao song song vGi nang luc cong nghé va mic do
lien két cong nghiép./.

THEO CUC BAU TU NUOC NGOAI (6O
TAI CHINH): CHINH SACH THU HUT pAU
TU NUOC NGOAI TOI DAY SE TIEP TUC
pAI MOI THEO HUONG “LUONG XANH',
CAT GIAM MANH THU TUC HANH CHINH
pOI VOI DU AN TRONG KHU CONG
NGHIEP MO RONG UU DAI..
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FDI rLOURISHES, NEW INVESTMENT
OPPORTUNITIESICOME, o i

In the first four months of 2026, the total FDI into Vietnam reached $18.24 billion, up 32% compared to the same period in 2025

< By NGUYEN HOA FDI ATTRACTION RISES 32% IN FOUR MONTHS
According to statistics from the Ministry of Finance, in the first four
months of 2026, the total foreign direct investment (FDI) into Vietnam
reached $18.24 billion, up 32% year-on-year. Disbursed capital for
With the total attracted foreign investment projects was estimated at over $7.4 billion, a 9.8%
FDI reaching $18.24 inclreasotlefcomparsd to the same pefriodhlasft yeeflr. This mﬁrksftT]e highest
s - realized foreign direct investment for the first four months of the year in
billion |n'f9ur months, C e fears_ Y
Vietnam's investment Assessing the FDI results, Nguyen Duc Hien, Deputy Head of
environment continues to the Central Committee’s Commission for Policy and Strategy, noted
assert its appea| to foreign that Vietnam’shFDIhattraction trend continues to maintain p(;)sitive
. . . momentum. The sharp year-on-year increase in registered FDI
enterprises, while oper]mg demonstrates that international investors’ confidence in Vietnam’s
up room to attract high-  pusiness and investment environment is firmly consolidated.
quality projects in the According to the Foreign Investment Agency under the Ministry
near future. ©f Finance, despite the impact of slow global growth recovery,
volatile trade policies, persistent geopolitical risks, and the trend of
economic fragmentation, which directly affect investment decisions,
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Korean enterprises
view Vietnam as

a production and
export hub

production expansion, and capital flows of multinational
corporations, Vietnam still recorded positive results in
attracting foreign investment.

Specifically, disbursed FDI rose by 9.8% year-
on-year, showing that existing FDI projects remain
relatively stable with steady disbursement progress. This
reflects the confidence of foreign investors in Vietnam’s
investment and business environment.

Additionally, 1,249 new FDI projects were licensed
with a total registered capital of $12.15 billion,
representing a 3.7% increase in the number of projects
and a 2.2-fold surge in registered capital compared
to the same period in 2025. This proves that Vietnam
remains a preferred destination for investors looking to
shift and diversify their supply chains.

Notably, capital contributions and share purchases
by foreign investors during the four-month period
reached 976 transactions with a total value of $2.96
billion, up 61.9% year-on-year. This reflects how foreign
investors continue to seek market entry opportunities
through operational enterprises in Vietnam.

Crucially, the influx of FDI in the early months of
the year featured large-scale, high-tech projects. This
highlights a trend toward upgrading FDI quality, serving
as evidence of Vietnam's selective approach to attracting
foreign investment - prioritizing advanced technology,
foundational technology, high added value, and positive
spillover effects into domestic enterprises.

VIETNAM A STRATEGIC INVESTMENT MARKET

Also holding Vietnam’s investment environment in
high regard, Kim In Woo, Vice Chairman of the Korean
Chamber of Business in Vietham (KoCham), stated
that the Republic of Korea’s cumulative investment
in Vietnam has reached $95.23 billion across 10,425
projects. Vietnam possesses clear advantages with its
open economy, solid manufacturing foundation, and
impressive growth rate. Consequently, for the Korean
enterprises, Vietnam is not only a production and
export hub, but also a market of strategic medium- and
long-term significance.

Meanwhile, according to Sun Fenglei, Chairman
of the Chinese Business Association in Vietnam, there

are currently more than 10,000 Chinese enterprises
operating in Vietnam, including over 400 listed
companies. This underscores the scale and growing
concentration of the Chinese business community
in the Vietnamese market. Chinese enterprises are
accelerating plans to transform, upgrade, and expand
into high-tech sectors such as information electronics,
new energy, and artificial intelligence, gradually
replacing traditional labor-intensive industries.

Torben Minko, Vice Chairman of the European
Chamber of Commerce (EuroCham) in Vietnam,
shared that EuroCham currently has 1,500 enterprises
operating in the country. European businesses here
maintain a very high level of confidence, which is
a key indicator that Vietnam is an ideal market for
continued investment expansion.

A global CEO survey recently conducted by PwC
shows that Asia-Pacific CEOs consider Vietnam one of
their top three desired destinations in Asia. In recent
times, numerous multinational corporations such as
Samsung, Canon, Honda, NVIDIA, and LEGO have
chosen to invest in Vietham. Among them, many
continuously expand their investments after a period
of operation, demonstrating that Vietnam’s investment
environment holds immense appeal for the foreign
investment community.

Despite being rated as a top investment destination
in Asia, a KoCham representative noted that Vietnam'’s
investment environment still faces challenges
that need addressing. Particularly in the context
of increasingly fierce technological competition,
manufacturing capacity must be upgraded alongside
technological capabilities and industrial linkages./.

ACCORDING TO THE FOREIGN INVESTMENT
AGENCY UNDER THE MINISTRY OF FINANCE,
FOREIGN INVESTMENT ATTRACTION POLICIES
WILL CONTINUE TO INNOVATE TOWARD A
“GREEN LANE™ APPROACH, SHARPLY CUTTING
ADMINISTRATIVE PROCEDURES FOR PROJECTS
IN INDUSTRIAL PARKS AND EXPANDING
INCENTIVES.

VIETNAM ECONOMIC NEWS, No5/2026, WEBSITE: WWW.UEN.CONGTHUONG.UN 51



52

BITRUOE

V/4

KH@IHTH@NG DONG'CHAY. \
XANG SINH HOC E10

au chuyén xang sinh hoc E10 khong

chi don thuan la mot gidi phap ky

thuat hay mot san phdm mai trén thi

truong ma an sau do 1a bai toan lon

hon: ddm bdo an ninh nang lugng,

thuc hién cam két gidm phat thai va quan trong

khong kém 1a dinh hinh vai tro cGa nhting “dau

tau” quéc gia trong dan dat chuyén déi. Nhin ti

cau chuyén E10, c6 thé thay ro dau &n tién phong

cla Petrovietnam trong viéc hién thuc hda cac
muc tiéu chién lugc qudc gia.

Viéc Petrovietnam va cac don vi thanh vién la

Tong cong ty Loc hoa dau Viet Nam (BSR) va Téng

cong ty Dau Viet Nam (PVOIL) cha dong tai khdi

dong, thac day chubdi gia tri nhién liéu sinh hoc ti
san xuat dén phan phdéi cho thady mot tu duy khong
né tranh kho khan ma chti dong “mé dutng”.

0 khau nguon cung, BSR khong chi dung lai ¢
vai tro sdn xuat nhién liéu truyén théng ma dang
tiing budc tham gia sau hon vao qua trinh nghién
cGu, phdi tron va thac ddy sdn xuat cac sdn pham
nhién liéu than thién hon véi moi truong. Pay la
mdt xich quan trong, b&i néu khong lam cht dugc
nguon cung va cong nghé, moi nd lyc trién khai thi
trudng sé kho bén viing.

O khau thi truong, PVOIL la doanh nghiép tién
phong khi sém thi diém ban xang E10 ti thang
8/2025. Viéc “di tru6c mot budc” trong boi canh
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PVOIL trién khai ban xang sinh ho
E10 dong bo trén toan hé théng gan
1.000 ctia hang

thi trudng con nhiéu e de khong chi doi hdi nang
luc t6 chiic hé thdng phan phdi, ma con can ban
linh chap nhan rti ro dé tao lap niém tin. Thuc t&
cho thdy, khi doanh nghiép nha nudc git vai tro
dan d&t, thi truong c6 thém diém tya dé hinh thanh
thoi quen tiéu diing mai - yéu t6 then chét dé bat ky
chinh sach nang lugng nao di vao cudc song.
Diém dang chi y 1a cau chuyén xang E10 khong
dién ra rdi rac, ma nam trong mot hé sinh thai
nang lugng thong nhat cta Petrovietnam. T tham
do, khai thac, ch& bién, phan phdi dén nghién
clu cac dang nang lugng méi, Petrovietnam dang
tiing budc dinh vi minh nhu mot “truc xuong song”
clia nganh ning lugng qudc gia. Chinh su lién két
nay giGp t6i uu nguon luc, gidm phu thudc vao bén

DOANH NGHIEP - DOANH NHAN

Khong chi “di truéc”, Tap doan
Cdng nghiép - N3ng luong Qudc
gia Viét Nam (Petrovietnam) da
g6p phan dinh hinh lai nhan thir,
théi quen st dung xang sinh hoc
cla nguoi tiéu dung.

<4 PHUONG NGA

ngoai va tang kha nang thich Gng trudc cac bién
dong toan cau, van dé ngay cang quan trong trong
boi canh dia chinh tri va thi truding nang lugng thé
gidi nhiéu bat dinh.

G tAm vi md, viéc Petrovietnam chd dong thic
ddy xang E10 con mang y nghia I6n hon: gop phan
cu thé hoa cac cam két clia Viét Nam vé phét thai
rong bang “0”, dong thai gidm ap luc [én ngudn cung
xang dau truyén thong. Khi nhu cau nang lugng tiép
tuc tang cao dé phuc vu muc tiéu tang trudng kinh
t€, nhting gidi phap nhu xang E10 khong chi la “Iya
chon xanh” ma con 1a “lya chon chién lugc”.

Tuy nhién, cling can nhin nhan thuc t& réng,
vai tro tién phong ctia Petrovietnam sé kho phat
huy tron ven néu thi€u mot hanh lang chinh sach
dl manh va nhédt quan. Tt co ch€ gia, uu dai
thué, tieu chudn ky thuat dén truyén thong thay
déi nhan thic nguoi tieu dung, tat cd can dugc
thiét k& dong bo dé tao luc diy du l6n. Doanh
nghiép co thé di trudc, nhung dé di xa va di
bén, can co6 sy dong hanh clia Nha nudc va toan
thi trudng.

TU cau chuyén xdng E10, c6 thé rat ra mot
diém cot 16i: trong nhiing giai doan chuyén déi
mang tinh buéc ngoat, vai trd cla cac tap doan
kinh t& nha nu6c khong chi “tham gia” ma phai
la “dan d&t”. Véi nhiing budc di cu thé va co tinh
toan, dang cho thay hinh miu cla mot doanh
nghiép nha nudc hién dai, khong chi ddm bdo an
ninh nang lugng, Petrovietnam con chd dong kién
tao tuong lai ndng lugng quoc gia./.

XANG E10 CO THE CHI LA MOT
BUOC KHOI BAU. NHUNG CACH
PETROVIETNAM THAM GIA HIEN THUC
HOA LO TRINH NAY MOI LA PIEU
PANG NOI - MOT CACH TIEP CAN
CHU DONG, CO HE THONG VA MANG
TAM CHIEN LUGC. VA DO CHINH LA
BAN CHAT CUA VAI TRO TIEN PHONG.
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"LEADING THE WAY
For E1O@si0FUEL

<4 By PHUONG NGA

Not only “leading the way,” the Vietnam National
Industry - Energy Group (Petrovietnam) has
contributed to reshaping consumer awareness and
habits regarding biofuel usage.

he story of E10 biofuel is more
than just a technical solution or a
new product on the market. Behind
it lies a bigger picture: ensuring
energy security, fulfilling emission
reduction commitments, and shaping the role
of national “locomotives” in driving transitions.
Looking at the journey of E10 biofuel,
Petrovietnam’s pioneering footprint in realizing
national strategic goals is clearly visible.

The proactive move by Petrovietham and
its subsidiaries, Vietham Binh Son Refining
and Petrochemical Joint Stock Company (BSR)
and PetroVietnam Oil Corporation (PVOIL),
to restart and promote the biofuel value chain
from production to distribution demonstrates a
mindset that faces difficulties head-on to “blaze
the trail.”

On the supply side, BSR has expanded
beyond traditional fuel production to deeply
engage in researching, blending, and promoting
environmentally friendly fuel products. This is
a critical link; without mastering supply and
technology, market deployment efforts cannot
be sustainable.

On the market side, PVOIL pioneered the
pilot sales of E10 biofuel as early as August
2025. Staying “one step ahead” in a hesitant
market requires not only distribution network
management capabilities, but also the courage
to accept risks to build trust. Reality shows
that when a State-owned enterprise leads,
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the market gains a foundation to form new
consumption habits - a key factor for any energy
policy to succeed.

Notably, the E10 initiative is not isolated, but
part of Petrovietnam’s unified energy ecosystem.
From exploration, production, and refining
to distribution and research into new energy
forms, Petrovietnam is positioning itself as the
“backbone” of the national energy sector. This
integration optimizes resources, reduces external
dependence, and enhances adaptability to global
fluctuations, an increasingly crucial factor amidst
volatile global geopolitics and energy markets.

At the macro level, Petrovietnam’s proactive
push for E10 holds a greater significance: helping
realize Vietnam’s commitments to net-zero
emissions while easing pressure on traditional
petroleum supplies. As energy demand rises to
fuel economic growth, solutions like E10 are both
a “green choice” and a “strategic choice.”

However, it must be recognized that
Petrovietnam’s pioneering role cannot be fully

realized without a robust and consistent policy
corridor. Pricing mechanisms, tax incentives,
technical standards, and public communication
must be synchronized to create sufficient
momentum. While enterprises can lead the way,
long-term sustainability requires the support of the
State and the entire market.

The ET10 story highlights a core truth: during
pivotal transition periods, State-owned groups
must “take the lead,” not just “participate.”
Through calculated, concrete steps, Petrovietnam
is demonstrating the model of a modern State-
owned enterprise, the one that not only secures
energy but also actively shapes the nation’s
energy future./.

E10 MAY JUST BE THE BEGINNINC.
PETROVIETNAM'S SYSTEMATIC, STRATECIC
APPROACH TO REALIZING THIS ROADMAP
IS WHAT TRULY MATTERS. AND THAT IS THE
ESSENCE OF A PIONEERING ROLE.

;ﬁ

All of PVOIL’s E10
| blending facilities
fully comply with
technical and
quality regulations

[ —
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PVFCCO - PHU MY
“THANG GIAI” KHOR HOC UA CONG NGHE
DAU KHI VIET NAM

<PV V6i gid tri lam loi 3.157 ty dong, Cum cdng trinh “Nang
cao hiéu qua cia Nha may dam Phu My théng qua viéc
tng dung cac gidi phap cdng nghé va tdi uu héa céng
tac van hanh, bao duong” da duogc vinh danh tai Giai
thudng Khoa hoc va Cdng nghé D3au khi Viét Nam.

au hon 20 ndm van hanh, Nha may dam Pha My, thudc Téng cong
ty Phan bon va Hoa chat Dau khi (PVFCCo - Pha My) - don vi thanh
vién cla Tap doan Cong nghiép - Nang lugng Qudc gia Viét Nam
(Petrovietnam), khéong chi duy tri hoat dong 6n dinh ma con lién
tuc vugt cong suat thiét k&, gidm tiéu hao va md rong chudi san
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Cum cong trinh ghi dau
hanh trinh bén bi trong
nghién cdu, cdi tién cong
nghé va téi uu van hanh,
bao duéng Nha may dam
Phu My.

phdm nhd hang nghin giai phap ky thuat do chinh
doi ngt ky su clia minh nghién cGu va trién khai.

Gidi thuéng ma Cum coéng trinh “Nang cao
hiéu qud clia Nha may dam Pha My thong qua
viéc tng dung cac gidi phap cong nghé va tdi uu
héa cong tac van hanh, bdo duéng” dugc vinh
danh, mot 1an ndia ghi dau budc tién trong hanh
trinh lam chd cong nghé clia PVFCCo - Pha My.

Cum cong trinh 1a két qua cta qué trinh nghién
cGu, cdi tién lién tuc kéo dai hon 20 nam ké tu khi
nha may di vao van hanh thuong mai nam 2004.
Hon 2.000 giai phap ky thuat dugc phat trién va
trién khai dong b, tap trung vao 4 nhom muc tiéu
chinh: Nang cong suat; tdi uu van hanh, gidm tiéu
hao nguyén - nhién liéu; nang cao hiéu qua bao
duong; phét trién sdn phdm mai va dng dung md
rong. Nho d6 Nha may dam Pha My viia van hanh
on dinh vugt cong suat thiét k&, viia gidm dang ké
chi phi san xudt, nang cao chat lugng san phdm
va khd nang canh tranh trén thi truong.

Nhiéu cai tién ky thuat quan trong da dugc
trién khai hiéu qua. Trong d6, xuéng Amoniac

dugc nang cong sudt 1én khoing 20%, xudng
Uré dugc t6i uu hoa dé dat san lugng t6i 2.500-
2.534 tdn/ngay ma khong can dau i 16n, dong
thoi gidm tiéu hao ning lugng dang ké so voi
thiét k& ban dau. Song song véi viéc tdi uu cong
nghé, PVFCCo - Pha My con ddy manh &p dung
cac md hinh bao tri tién tién nhu bao tri du doan
(PdM), bdo tri theo tinh trang (CBM) va bdo tri
tin cay (RCM). Cac giai phap nay gitp giam thoi
gian diing may, kéo dai chu ky van hanh lién tuc
va nang cao do tin cay cla thiét bj.

Khong diing lai ¢ hiéu qud san xudt, cum cong
trinh con tao ra gia tri kinh t& 16n, véi tdng gia tri
lam lgi u6c tinh 3.157 ty dong. Viéc phat trién
cac dong san phdm méi nhu phan bon thong
minh, NPK cong nghe cao... cling gop phan da
dang hoa danh muc san phdm, dap Gng t6t hon
nhu cAu thi trudng nong nghiép trong nuéc.

0 goc do moi truong va phat trién bén viing,
cac gidi phap cong nghé gitp gidm phat thai,
tiét kiem nang lugng, hudng t6i muc tiéu trung
hoa carbon (Net Zero) vao nam 2050. Nha may
dam Pha My ciing dugc danh gia 1a mé hinh nha
may xanh - sach - dep trong linh vuc san xuat
cong nghiép.

Giai thuéng Khoa hoc va Cong nghé Dau khi
Viét Nam la su ghi nhan xtng dang cho nhiing
nd lic ddi mai sang tao ctia PVFCCo - Phi My.
Péng thai, day cang 1a minh ching, khéng dinh
vai tro tién phong trong ndng luc chl cong nghé,
t6i uu van hanh va thac ddy chuyén ddi s6 trong
sdn xudt cong nghiép. Thanh tyu nay ciing gop
phan cling ¢4 vi thé ctia PVFCCo - Phi My trong
chudi gia tri khi - dién - dam - hoa chat cla
Petrovietnam, dong gop tich cuc vao muc tiéu
bdo dadm an ninh nang lugng, an ninh luong
thuc va phét trién bén viing ctia dat nudc.

Gidi thudng Khoa hoc va Cong nghé DAau
khi Viét Nam dugc bt dau trién khai ti nam
2015 vé6i chu ky 5 nam/lan. Gidi thudng dugc
Petrovietnam xét duyét nham ton vinh cac
thanh tuu khoa hoc va cong nghé néi bat cla
nganh dau khi - nang lugng./.
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PVFCCO - PHU MY

WINS VIETNAM OIL AND GAS
SCIENCE AND TECHNOLOGY PRIZE

Dr. Tran Hong Nam - Member of the Board of Directors of Petrovietnam, and Dr. Le Xuan Huyen, Vice President in charge
of Petrovietnam’s Executive Board, present the certificate of merit to General Director of PVFCCo - Phu My Phan Cong
Thanh, representing the co-authors of the project group

< By PV

Generating VND 3,157 billion in economic benefits, the project group
titled “Enhancing the Efficiency of Phu My Fertilizer Plant Through the
Application of Technological Solutions and Optimization of Operation and
Maintenance” has been honored at the Vietnam Oil and Gas Science and
Technology Awards.
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fter more than 20 years of operation, Phu

My Fertilizer Plant under PetroVietnam

Fertilizer and Chemicals Corporation

(PVFCCo - Phu My), a subsidiary of the

jetnam National Industry - Energy

Group (Petrovietnam), has not only maintained

stable operations, but also consistently exceeded

its design capacity, reduced consumption, and

expanded its product portfolio thanks to thousands

of technical solutions researched and deployed by
its own engineering team.

The prize awarded to the project cluster
“Enhancing the Efficiency of Phu My Fertilizer
Plant Through the Application of Technological
Solutions and Optimization of Operation and
Maintenance” marks yet another step forward
in PVFCCo - Phu My’s journey toward mastering
technology.

The project cluster is the result of non-stop
research and improvement for more than 20 years
since the plant entered commercial operation in
2004. More than 2,000 technical solutions were
developed and synchronously applied, focusing on
four primary goals: increasing capacity; optimizing
operations to reduce raw material and fuel
consumption; improving maintenance efficiency;
and developing new products alongside expanded
applications. As a result, the fertilizer plant
has operated stably above its design capacity
while significantly lowering production costs,
enhancing product quality, and boosting market
competitiveness.

Numerous critical technical improvements
have been effectively implemented. Notably,
the Ammonia workshop expanded its capacity
by approximately 20%, while the Urea
workshop was optimized to achieve an output of
2,500 to 2,534 tons per day without requiring

ENTREPRENEURSHIP

major  investment,  significantly  reducing
energy consumption compared to the original
design. Parallel to technological optimization,
PVFCCo - Phu My accelerated the application
of advanced maintenance models, including
Predictive  Maintenance (PdM),  Condition-
Based Maintenance (CBM), and Reliability-
Centered Maintenance (RCM). These solutions
have minimized downtime, extended continuous
operational cycles, and enhanced equipment
reliability.

Beyond production efficiency, the project
group delivered massive economic value, with the
total benefits estimated at VND 3,157 billion. The
development of new product lines, such as smart
fertilizers and high-tech NPK, has also diversified
the product portfolio to better meet domestic
agricultural market demands.

From an environmental and sustainable
development perspective, the technological
solutions have reduced emissions and saved
energy, aligning with the target of net-zero carbon
emissions (Net Zero) by 2050. Phu My Fertilizer
Plant is widely regarded as a green, clean,
and beautiful model facility in the industrial
manufacturing sector.

The Vietnam Oil and Gas Science and
Technology Prize is a well-deserved recognition of
PVFCCo - Phu My’s innovative efforts. At the same
time, it serves as clear proof of the company’s
pioneeringrole in mastering technology, optimizing
operations, and driving digital transformation in
industrial production. This achievement further
consolidates PVFCCo - Phu My’s position in
Petrovietnam’s gas-power-fertilizer-chemical
value chain, actively contributing to national
energy security, food security, and sustainable
development goals./.

THE VIETNAM OIL AND GAS SCIENCE AND TECHNOLOGY AWARDS WERE INITIATED IN 2015
AND ARE HELD EVERY FIVE YEARS. EVALUATED AND APPROVED BY PETROVIETNAM, THE

AWARDS HONOR OUTSTANDING SCIENTIFIC AND TECHNOLOGICAL ACHIEVEMENTS WITHIN

THE OIL, GAS, AND ENERGY SECTORS.
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DOANH NGHIEP - DOANH NHAN

TU MO DAU “1 USD” DEN BIEU TUONG
HOI SINH

Pai Hung ndm tai bé Nam Con Son, trong diéu
kieén dia chat phc tap va do sau nu6c hon 110m. Giai
doan 1993-1999, dusi su van hanh clia cac nha thau
qudc té, viéc ap dung cong nghé khai thac chua pha
hop da khién san lugng sut gidam manh, ti khodng
35.000 thang/ngay xudng con hon 2.000 thing/ngay.
Hiéu quéd kinh t€ khong dat ky vong, du an dugc
chuyén giao cho phfa Viét Nam vao nim 1999 véi gia
tugng trung 1 USD.

Budc ngodt xudt hién khi Petrovietnam giao Téng
cong ty Tham do Khai thac Dau khi (PVEP) tiép nhan
mo ti nam 2003. PVEP da nghién cdu va dng dung
cong nghé mot cach linh hoat, khong may moéc ma la
cdi tién (ing dung sao cho pht hop véi diéu kién dic
thu phtic tap vé mit dia chét, thoi tiét khdc nghiét clia
mo Dai Hung.

Theo 6ng Nguyén Thién Bao, Téng giam déc PVEP,
nhd cac cdi tién (ng dung khoa hoc mang tinh dot pha
nhu: Ging dung tri tué nhan tao, t6i uu hoa thiét ké giéng
khoan, &p dung cac phuong phép gia tang hé so thu hoi
déu, ciing nhu cdi tién hé thong G ly va van chuyén
dau ngoai khoi, tai xt ly dia chdn 3D-PSDM dé gidi ma
cau tric phan khoi, gidi phap wetdock... dugc nghién
clu dé khong ap dung rap khudn may moc ma la “may
do” rieng cho mé Pai Hung. Nhiing cdi tién nay khong
chf giGp duy tri sn lugng 6n dinh ma con gop phan gia
tang trdi Iigng c6 thé khai thac clia mé, dua doanh thu
Ity k€ ctia mé Bai Hang lén hon 4,1 t USD, dong gop
trong yéu vao an ninh nang lugng qudc gia; ndp ngan
sach hon 600 trieu USD, t6i uu hoa chi phi van hanh
hang chuc trieu USD mdi ndm.

Cong trinh nghién ctu ting dung tai mé Dai Hung
khong chi khéng dinh nang Iuc tu chi khoa hoc va
cong nghé cta nganh dau khi Viét Nam ma con gop
phan dao tao doi ngdi nhan luc chat lugng cao, di kha
nang tiép tuc lam chl va trién khai cac du an khai
thac dau khi ngoai khoi trong tuong lai.

Dac biét, bén canh viéc khoi phuc lai viéc khai
thac va duy tri san lugng clia mé bai Hing, cong trinh
nghién cu con md ra mot khong gian phat trién mai
cho m¢, dién hinh la khu vic Pai Hing Nam. Nim
2023, giéng thdm lugng DHN-4X th(i via thanh cong
voi luu lugng i da khodng 6.350 thing dau/ngay
va 4,5 trieu bo khéi khi/ngay, qua do cling cd co sé
thuong mai dé phat trién Pai Hung Nam, md ra canh
clia n6i dai vong doi mé Dai Hang.

Thanh qud rd nhét cla tu duy &y la Dy an phat
trién mo Pai Hung giai doan 3. Dy an dugc phé duyét
FDP vao thang 6/2022, c6 t6ng mdc dau ti hon 400
trieu USD, t6ng san lugng thu héi du kién hon 22
triéu thung dau va 21,4 ti bo khéi khi, luu lugng dinh

khodng 9.000 thung/ngay. Ngay 7/5/2025, Dai Hiing
giai doan 3 da don dong dau thuong mai dau tién véi
luu lugng khodng 6.000 thuing/ngay, sém han 20 ngay
s0 vai k& hoach hiéu chinh. Bay khong chi la mot cot
mdc van hanh, ma la bang chiing cho thdy cong trinh
nghién cdu - Gng dung khoa hoc, cong nghé tai Pai
Hung da chuyén hoa thanh ning luc trién khai dy an
thuc t&, rat ngdn tién do va gia tang hiéu qud dau tu.

NANG TAM NANG LUC NGANH DAU KHi

Y nghia l6n nhét clia hanh trinh “hdi sinh” Dai
Hung la khﬁng dinh nang luc tu chii toan dién ctia doi
ngl ky su, nha khoa hoc va ngusi lao dong Viét Nam
trong khai thac dau khi ngoai khoi phic tap. Tif nghién
clu, thiét ké, ché tao dén thi cong va van hanh, phan
16n gidi phap déu do Iuc Iugng trong nudc dam nhiém;
rieng Dai Hung pha 3 dugc thuc hién béi luc lugng
100% ngudi Viét trong hé sinh thai Petrovietnam.

Pay la budc truéng thanh c6 y nghia chién lugc,
béi khi lam chii dugc Dai Hiing, PVEP va Petrovietnam
da tich lay dugc ning luc dé ap dung cho cac mé
kho tuong ty trong tuong lai, dong thdi nang cao vi
thé clia doanh nghiép Viét trong chudi cong nghiép -
nang lugng ngoai khai. Cong trinh da gilp gia tang tai
nguyén dau khi tai chd hon 183 triéu thung dau ké i
khi ti€p nhan thong qua viéc dng dung rat thanh cong
va toan dién khoa hoc, cong nghé tir dia chat, cong
nghé md, khoan tham do tham lugng dé md rong dién
tich xac minh than chda dau khi ciing nhu dong gop
cho ngan sach Nha nudc. Bén canh hiéu qud kinh té,
thanh cong tai Bai Hung con gan truc tiép voi bdo
dam an ninh nang lugng va gop phan khang dinh chu
quyén bién dao.

Dac biét, t0r thanh cong cla mé Pai Hung da
khéng dinh huéng di dang din clia PVEP trong viéc
dua khoa hoc, cong nghé, déi méi sang tao va chuyén
d6i s6 vao truc tiép chudi san xudt dé duy tri san luong
khai thac, tao dong luc nén tang cho cong tac tham
do khai thac./.

THANH CONG CUA DAI HUNG LA MINH
CHUNG RO NET CHO NANG LUC TU
CHU CONG NGHE VA VAI TRO THEN
CHOT CUA DOI MOI SANG TAO
TRONG BAO DAM AN NINH NANG
LUONG. VIEC CONG TRINH BUCC bE

CU GIAI THUONG HO CHI MINH VE
KHOA HOC, CONG NGHE NAM 2026
LA SU GHI NHAN XUNG BANG CHO
NHONG NO LUC BEN Bf CUA CAC THE
HE CAN BO, KY SU DAU KHI.
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DAI HUNG “REVIVED”
VIA INTERNAL TECHNOLOGICAL
CAPABILITIES

<( By PHUONG NGA

From an inefficient oil field, Dai Hung has come back to production
thanks to scientific and technological solutions alongside the mastering
capabilities of Vietnamese engineers. This not only brings economic
efficiency, but also reaffirms the role of innovation in ensuring national

energy security.

An engineering team inspects equipment
on an offshore production platform, proving
the capability to master technology and the
role of science and technology in improving
production efficiency and ensuring national
energy security.

FROM “$1” OIL FIELD TO SYMBOL OF REVIVAL

Dai Hung is located in Nam Con Son Basin,
characterized by complex geological conditions
and water depths exceeding 110 meters. Between
1993 and 1999, under the operation of international
contractors, the application of unsuitable extraction
technologies caused output to plummet from
approximately 35,000 barrels per day (bpd) to just
over 2,000 bpd. With economic efficiency failing
to meet expectations, the project was transferred to
Vietnam in 1999 at a symbolic price of $1.

The turning point came when Petrovietham
assigned  PetroVietnam  Exploration  Production
Corporation (PVEP) to take over the field in 2003.
PVEP researched and applied technology flexibly,
avoiding rigid methodologies to introduce customized
enhancements tailored to the field’s highly complex
geology and harsh weather conditions.

According to Nguyen Thien Bao, General Director
of PVEP, groundbreaking scientific applications were
“tailor-made” for Dai Hung rather than applied
mechanically. These included artificial intelligence
applications, optimized well designs, enhanced oil
recovery methods, upgraded offshore oil processing
and transportation systems, 3D-PSDM seismic
reprocessing to decode fault block structures, and
wetdock solutions. These improvements not only
stabilized production, but also increased recoverable
reserves, driving Dai Hung’s cumulative revenue past
$4.1 billion, contributing critically to national energy
security, generating over $600 million for the State
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budget, and optimizing tens of millions of dollars in
annual operating costs.

The research and application at Dai Hung
confirm the scientific and technological autonomy of
Vietnam’s oil and gas sector while training a high-
quality workforce capable of mastering future offshore
projects.

Beyond restoring production, the research opened
new development spaces, notably Dai Hung Nam
(Dai Hung South) area. In 2023, the DHN-4X appraisal
well was successfully tested with a maximum flow
rate of roughly 6,350 bpd and 4.5 million cubic feet
of gas per day, solidifying the commercial foundation
to develop Dai Hung Nam and extending the overall
lifespan of Dai Hung field.

The clearest outcome of this approach is the Dai
Hung Field Development Project Phase 3. Approved
for its Field Development Plan (FDP) in June 2022
with a total investment of over $400 million, Phase
3 has an expected total recovery of more than 22
million barrels of oil and 21.4 billion cubic feet of
gas, with a peak flow rate of around 9,000 bpd. On
May 7, 2025, Dai Hung Phase 3 welcomed its first
commercial oil flow at approximately 6,000 bpd, 20
days ahead of the adjusted schedule. This is not just
an operational milestone, but also proof that scientific
research at Dai Hung has translated into practical
project execution capacity, shortening the schedule
and boosting investment efficiency.

OIL AND GAS SECTOR’S CAPABILITIES
ENHANCED

The greatest significance of Dai Hung's revival is
the affirmation of comprehensive autonomy among

PVEP employees working on
Dai Hung platform

DAl HUNG SERVES AS CLEAR EVIDENCE OF

ROLE OF INNOVATION IN ENERGY SECURITY. THE

TECHNOLOGICAL SELF-RELIANCE AND THE PIVOTAL

PROJECTS NOMINATION FOR THE HO CHI MINH PRIZE
IN SCIENCE AND TECHNOLOGY IN 2026 IS A WELL-
DESERVED RECOGNITION OF THE PERSISTENT EFFORTS
OF GENERATIONS OF OIL AND GAS PROFESSIONALS.

Vietnamese engineers, scientists, and workers in
complex offshore extraction. From research, design,
and manufacturing to construction and operations,
most solutions were handled domestically. Dai
Hung Phase 3 in particular was executed by a 100%
Vietnamese workforce within the Petrovietnam
ecosystem.

This  represents  strategically  significant
development. By mastering Dai Hung, PVEP and
Petrovietham have accumulated the capability to
manage similarly challenging fields in the future
while elevating the status of Vietnamese enterprises
in the offshore industrial-energy chain. The project
helped increase in-place oil and gas resources
by over 183 million barrels since the takeover
through the successful, comprehensive application
of technology in geology, reservoir engineering,
and appraisal drilling to expand proven reservoirs.
Beyond economic benefits, success at Dai Hung
directly aligns with securing energy and safeguarding
maritime sovereignty.

Crucially, Dai Hung’s success validates PVEP’s
direction in integrating technology, innovation, and
digital transformation directly into production chains
to maintain output, creating a foundational driving
force for exploration and production./.
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Trong quy 2/2026, san xuat ndéng nghiép tiép tuc doi
mat véi nhiéu bién ddng tur thoi tiét, chi phi dau vao
dén ap luc tdi uvu hiéu qua canh tac. Viéc PVCFC dong
hanh va chia sé cung ba con néng dan khong chi mang
v nghia ho tro thiét thuc, ma con tré thanh ngudn
dong vién kip thai gitta mua vu.

<( PHUGNG NGA

h&u hi€u nhing kho khan &y, Téng

cong ty Phan bon Dau khi Ca Mau

(PVCFC, don vi thanh vién cGa

Petrovietnam) da nhanh chong trién

khai chuong trinh “Hb tr¢g nha nong
vugt kho” trén pham vi toan quéc, tiép tuc khang
dinh vai tro dong hanh cting ba con trong tiing giai
doan san xuat.

Chuong trinh dugc trién khai véi hinh thic
thiét thuc: khi mua 3 bao Phan bon Ca Mau, tuong
duong 150kg, ba con sé dugc tang ngay 1 tdi NPK
Ca Mau Gold 20-10-10 loai 2kg. Thoi gian ap
dung tr nay dén hét ngay 30/6/2026, hoac dén
khi hét qua tang.

HO TRQ THIET THUC GIUA MUA VU NHIEU
AP LUC

Trong boi cdnh sdn xudt nong nghiép con
nhiéu bién dong, viéc lya chon sdn pham phan
bon pha hgp, t6i uu chi phi va bdo dam hiéu qua
canh tac ludn l1a méi quan tam 16n cta ba con.
Chinh vi vay, chuong trinh “Hé tr¢ nha néng vuot

kho” dugc Phan bon Ca Mau trién khai nhu mot
hoat dong dong hanh kip thai, gop phan chia sé
phan nao ap luc dau vao trong qua trinh sdn xuat.

Khong chi dung lai & gia tri qua tang, chuong
trinh con thé hién tinh than gin bo lau dai clia Phan
bon Ca Mau véi nha nong. Mbi tii NPK Ca Mau
Gold 20-10-10 dugc trao dén ba con 1a mot su hd
tro cu thé, thiét thuc va gan gai, dang vai tinh than
thuong hiéu da kién tri xay dung trong su6t hanh
trinh phat trién: ludn c6 mat cing ba con trén dong
rudng, trong tling giai doan canh tac.

NPK CA MAU GOLD 20-10-10: THEM LUA
CHON DINH DUOGNG CHO CAY TRONG

San phdm qua ting trong chuong trinh la NPK
Ca Mau Gold 20-10-10, mot trong nhiing dong san
pham thudc hé sinh thai phan bon mang thuong
hiéu Phan bon Ca Mau. Vé6i cong thic dinh dudng
can d6i, sdn phdm gop phan cung cidp ngudn
dudng chat can thiét, hd trg cay trong sinh trudng
khoe, phat trién 6n dinh va tao nén tadng cho ning
suat mua vu.
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Phan bon Ca Mau tién phong dong hanh

cung ba con don nhiing mua vang
thinh vigng =

Viéc dua NPK Ca Mau Gold 20-10-10 trd
thanh qua tang trong chuong trinh khong chi
mang y nghia hé trg ba con vé mit chi phi, ma
con tao co hoi dé nong dan tiép can thém mot san
phdm chat lugng trong bo gidi phap dinh dudng
clia Phan bon Ca Mau. Bay ciing la cach doanh
nghiép tiép tuc dua cac sdn phdm phu hgp dén
gan hon véi thuc tién canh tac tai nhiéu ving
mién trén ca nudc.

PONG HANH CUNG NHA NONG BANG
NHUNG GIA TRI CU THE

Trdi qua gan 15 ndm phat trién, Phan bon Ca
Mau da xay dung hinh &nh mot thuong hiéu gan bo
mat thiét véi nong nghiép Viét Nam. Tu cac dong
san pham quen thudc nhui Pam Ca Mau, NPK Ca
Mau, N46.Plus Ca Mau dén nhiing gidi phap dinh
dudng ngay cang da dang, doanh nghiép khong
ngling hoan thién hé sinh thai san phdm nham dap
Ging t6t hon nhu cau canh tac cta ba con.
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Trong hanh trinh do, cac chuong trinh hd
trg nha nong luon dugc Phan bon Ca Mau
xem la mot phan quan trong cla trach nhiém
ddng hanh. B&i voi ba con, su hd trg dang
thoi diém khong chf giap gidm bot phan nao
ap luc tru6c mat, ma con tiép thém niém tin
dé viing vang hon trong mua vu.

“Hb trg nha nong vugt kho” vi vay khong
chi la mot chuong trinh tri an ma con la |oi
khang dinh vé cam két lau dai cGa Phan
bon Ca Mau: ti€p tuc sat canh cing nong
dan, mang dén nhiing san pham chat lugng,
nhing gidi phap phu hgp va nhiing gia tri
thiét thuc cho sén xudt nong nghiép.

Chuong trinh hién dang dugc trién khai
tai cac dai ly Phan bon Ca Mau trén toan
qudc. Ba con lién hé dai ly gan nhat dé dugc
tu van va tham gia chuong trinh trong thoi
gian ap dung./.
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THONG TIN CHI TIET:
Thoi gian ap dung:
HOTLINE: E - Dai Ij nhan hang: Tir 23/04/2026 - 30/06/2026
- Nong dén mua tai dai ly: 30/04/2026 - 30/06/2026
1800 888 606 (hoBc dén khi hétqua ting)

Khu vy trién khai: Toan qusc

PVCFC PROVIDES TIMELY
SUPPORTS TO FARMERS

With agricultural production nderstanding these hardships, PetroVietnam
facing ongoing cha"enges Ca .Mau Fertilizer Corporation . (PVCFQ), a
from weather, input costs, §ub5|(J!|ary (?f Pftrowetngm, has swiftly launched
. . its nationwide “Supporting Farmers to Overcome
and [?I'ESSUI:E.S to OPtIITIIZE Difficulties” program, reaffirming its role in
farmlng effICIency in Q2/2026, accompanying farmers through every production stage.
accompanying and supporting The program offers a practical incentive: upon
farmers provides both purchasing three bags of Ca Mau fertilizer (equivalent
practical relief and timely to 150 kg), farmers will immediately receive a free 2 kg

bag of NPK Ca Mau Gold 20-10-10. The promotion runs

encouragement mid-season. until June 30, 2026, or while supplies last.

<t By PHUONG NGA PRACTICAL MID-SEASON SUPPORT AMIDST

PRESSURE

Given the volatile agricultural  production
environment, choosing the right fertilizer to optimize
costs and ensure crop efficiency is a major concern for
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farmers. Consequently, Ca Mau Fertilizer designed
the “Supporting Farmers to Overcome Difficulties”
program as a timely joint effort to ease the pressure
of input cost.

Beyond the value of the gift itself, the
initiative reflects Ca Mau Fertilizer’s long-term
commitment to the agricultural community. Each
bag of NPK Ca Mau Gold 20-10-10 delivered
to farmers represents concrete, practical, and
highly accessible support. This aligns with the
core philosophy the brand has pursued throughout
its development: consistently accompanying
farmers in every stage of cultivation.

MORE NUTRITIONAL OPTIONS FOR CROPS

The promotional product, NPK Ca Mau
Gold 20-10-10, is in the Ca Mau Fertilizer
brand ecosystem. Formulated with a balanced
nutritional profile, the product provides essential
nutrients that foster healthy crop growth and
stable development, laying a solid foundation for
seasonal yields.

Presenting NPK Ca Mau Gold 20-10-10 as a
gift not only reduces costs for farmers, but also
introduces them to a high-quality option within
Ca Mau Fertilizer’s portfolio of plant nutrition
solutions. This strategy enables the enterprise to
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bring tailored products closer to real-world farming
practices across various regions nationwide.

TANGIBLE VALUES FOR FARMERS

Throughout nearly 15 years of development,
Ca Mau Fertilizer has established itself as a
brand deeply rooted in Vietnamese agriculture.
From familiar product lines like Ca Mau Urea, Ca
Mau NPK, and Ca Mau N46.Plus to increasingly
diversified nutritional solutions, the enterprise
continuously refines its product ecosystem to better
serve farmers’ cultivation needs.

On this journey, Ca Mau Fertilizer views farmer
assistance programs as a crucial part of its corporate
responsibility. For farmers, timely support alleviates
immediate financial pressures and builds confidence
to persevere through the farming season.

Therefore, “Supporting Farmers to Overcome
Difficulties” serves as both a gratitude program
and an affirmation of Ca Mau Fertilizer’s long-term
commitment: to stand side-by-side with farmers by
delivering high-quality products, suitable solutions,
and practical value to agricultural production.

The program is currently active at Ca Mau Fertilizer
dealerships nationwide. Farmers can contact their
nearest dealer for consultation and to join during the
promotional period./.
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pAT HON 46.400
TY BPONG DOANH THU
TRONG QUY 1/2026

Tong cong ty Loc héa dau Viét Nam (HOSE: BSR), don vi

thanh vién cta Tap doan Cﬁng nghiép Néng luong Qudc gia
Viét Nam (Petrowetnam) vira cdng bd bao cao tai chinh quy
112026 v6i tong doanh thu horp nhat dat 46.462 ty dong,
tdng hon 14.000 ty dong so v6i cung ky ndm ngoai.

—N,M\h@

NMLD Dung Quét lu6n hoat déng an toan,
6n dinh, vuot cong suét thiét ké

rong bdi canh gia dau bién dong manh,

BSR da cht dong xay dung cac kich

bdn van hanh pht hgp, t6i uu cong

sudt, dap Gng cao nhit nhu cau thi

truong. Dong thai, doanh nghiép cing
linh hoat trong chién lugc mua nguyén liéu, dy tri
ton kho va diéu tiét ban hang theo dién bién thi
truong, qua do gia tang hiéu qua kinh doanh. Viéc
k&t hop hai hoa gitta nd luc noi tai va kha nang ndm
bat co hoi thi truong da gidp BSR tao ra budc nhay
vot vé lgi nhuan trong quy dau ndm 2026.

Trong hoat dong sdn xudt, BSR duy tri van hanh
Nha may Loc dau Dung Quét 6n dinh & mic cong
suat cao, dat khodng 124-125% cong suat binh
quan quy déi. Day la mic van hanh i uu, cho
phép nha may vira bdo ddm an toan, vira t6i da hoa
san lugng dé tan dung giai doan thi truong thuan

lgi. K&t thic quy 1/2026, san lugng san xuat clia BSR
dat hon 1,99 triéu tdn sén phdm céc loai, gop phan
quan trong vao viéc bao dam ngudn cung xang dau
trong nudc, ho trg binh 6n thi trudng va git viing an
ninh ning lugng quéc gia. Bong thai, doanh nghiép
da nop ngan sach Nha nuéc hon 3.953 ty dong,
tiép tuc khang dinh vai tro 1a mét trong nhting don
vi dong gop ngan sach I6n cho tinh Quang Ngai.

V& tinh hinh tai chinh, t6ng tai sdn cta BSR tai
thoi diém cudi quy 1/2026 dat 106.786 ty dong,
tdng manh so voi mac 85.143 ty dong dau nim.
bang chayy, gia tri hang ton kho tang lén 21.573 ty
dong, gan gdp doi so voi dau nam. Viéc duy tri ton
kho & mdc cao, bao gom cd dau tho va san phdm,
gitp BSR chd dong ngudn cung nguyén liéu trong
boi canh dia chinh tri thé gigi con nhiéu bién dong,
tiém dn nguy co ddt gay chudi cung Gng dau tho.
Pong thai, lugng ton kho sdn pham 16n cing tao
diéu kien dé doanh nghiép sdn sang diéu tiét thi
trudng, dap dng kip thoi nhu cau xdng dau trong
nudc khi ting dot bién hodc khi nguon nhap khau
gdp gian doan. V&n chl s hiu cla BSR cling tiép
tuc tang, dat 68.778 ty dong, qua do cling c6 nén
tdng tai chinh ving chdc va nang cao khd nang
chong chiu ctia doanh nghiép trudc cac bién dong
cta thi truong.

Trong bdi canh kinh t€ th€ gidi con nhiéu bién
dong va thi truong ning lugng tiém an khong it rdi
ro, két qud kinh doanh quy 1/2026 clia BSR cho thay
doanh nghiép khong chi tan dung t6t co hoi ngdn
han ma con co nén tdng noi luc di manh dé thich
{ing v6i nhiing thay ddi nhanh chong cda thi truong.
Vi nén tang tai chinh ving chic, nang lic quin
tri cht dong va chién lugc phat trién bai ban, BSR
dang thé hién su sdn sang budc vao mot giai doan
phat trién maéi - noi nhiing doanh nghiép c6 nang
luc thuc sy sé& vuon lén khang dinh vi thé trong
chudi gia tri nang lugng khu vuc va toan cau./.
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Vletnam B|nh Son Reflnlng
and Petrochemical Joint
Stock Company (HOSE: BSR),
a subsidiary of the Vietnam
National Industry - Energy
Group (Petrovietnam), has
announced its Q1/2026
financial statements with
consolidated total revenue
reaching VND 46,462 billion,
up over VND 14 trillion year-
on-year.

<¢ By THANH HIEU

gainst a backdrop of highly

volatile  oil  prices, BSR
proactively developed
appropriate operational

enarios to optimize

capacity and meet market demand.
The enterprise also adopted flexible
strategies for raw material procurement,
inventory management, and sales
regulation to  enhance  business
efficiency. Harmonizing internal efforts
and capitalizing on market opportunities
allowed BSR to achieve a leap in profits
during the first quarter of 2026.

In  production, BSR maintained

IN Q1/2026

stable operations at Dung Quat
Refinery at a high average
equivalent capacity of 124-
125%. This optimal operating
level ensured safety while
maximizing output to leverage a
favorable market period. By the
end of Q1/2026, BSR produced
over 1.99 million tons of various
products, significantly securing
the domestic petroleum supply,
stabilizing the market, and
maintaining national energy
security.  Additionally,  the
company contributed over VND
3,953 billion to the State budget,
reaffirming its role as one of the
largest budget contributors to
Quang Ngai Province.
Financially, BSR's total assets
at the end of Q1/2026 reached
VND 106,786 billion, a sharp
increase from VND 85,143
billion at the beginning of the
year. Notably, inventory value
rose to VND 21,573 billion,
nearly doubling from the start
of the year. Maintaining high
inventory levels of both crude
oil and products helps BSR
secure raw materials amidst

Amidst highly volatile oil prices, BSR
has proactlvely developed appropriate
‘operational scenarios to optimize Dung
Quat Refinery’s capacity

global geopolitical fluctuations
and potential crude supply
chain disruptions. Furthermore,
substantial  product inventory
enables the company to
regulate the market and meet
spikes in domestic petroleum
demand or import disruptions
in a timely manner. BSR’s
equity also increased to VND
68,778 billion, consolidating a
solid financial foundation and
improving its resilience against
market fluctuations.

Amidst a volatile global
economy and risky energy
market, BSR’s Q1/2026 business
results demonstrate that the
company not only capitalized on
short-term opportunities, but also
has strong internal capabilities to
adapt to rapid market changes.
With a solid financial foundation,
proactive management, and a
structured development strategy,
BSR is showing readiness to
enter a new growth phase, the
one where capable enterprises
rise to assert their positions in
the regional and global energy
value chains./.
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PV GAS

KHANG DINH VAI TRO TRU COT
NGANH DAU KHI TRONG BIEN DPONG

Quy 1/2026, Tong cong ty Khi Viét
Nam (PV GAS), don vi thanh vién
cua Petrovietnam, duy tri hoat dong
san xuat, kinh doanh théng sudt, gia
tang cung ing cho khach hang.

<« MAI PHUGNG

heo béo cao tai chinh Quy 1/2026, PV

GAS ghi nhan doanh thu hgp nhat 38.405

ty dong, tang trudng 48% so vdi cling ky

nam truéc; loi nhuan trugc thué dat 3.754

ty dong, ting nhe 10%, trong khi lgi
nhuan sau thué dat gan 3.000 ty dong, tuong Ging miic
tang 8%. Tinh dén cudi quy, tong tai sdn ctia PV GAS
cling ghi nhan su tang trudng nhe, ti mdc 92,9 nghin ty
dbng cudi ndm 2025 lén 93,5 nghin ty dong.

Giai doan cudi thang 2 va thang 3/2026 chting kién
nhting bién dong cuc doan khi xung dot v trang tai
Trung Dong leo thang, dan dén viéc dong clia eo bién
Hormuz. Day la tuyén van tdi nang lugng huyét mach,
tryc ti€p dnh hudng dén Viét Nam khi khodng 70%
ngudn LPG nhap khdu c6 xuat x( tif khu vic nay. Tinh
trang khan hi€m ngudn cung da ddy gia diu Brent ting
gdp rudi, gia LPG tang gap doi va gia khi thién nhién
hoa 16ng (LNG) tang vot i 2 dén 3 |an. Bén canh do,
cac chi phi van chuyén, bao hiém tau bién va phu phi
thi truding tai chau A cling tang cao ky luc, gap 10 dén
15 1an so véi thoi diém trudc xung dot.

bing truéc th thach, dudi su chi dao xuyén
sudt chudi gia tri ctia Tap doan Cong nghiép - Nang
lugng Qudc gia Viét Nam (Petrovietnam), PV GAS
da cha dong thuc hien dong bo cac gidi phap dam
b&o ngudn cung thong sudt. Bon vi da nhanh chong
da dang hoa ngudn hang ti cac khu vuc khac dé thay
thé lugng hang thiéu hut ti Trung Dong. Dong thai,
doanh nghiép ting cudng cung cap cac sdn pham khi
noi dia nhu khi duong 6ng va CNG nham hd trg khach
hang cong nghiép. Dac biét, vdi tinh thin dong hanh
va khéng dat muc tiéu lgi nhuan trong giai doan kho
khan, PV GAS van giti gia ban én dinh va phan phai
hang nhap khau cho khach hang theo gia von, khong
tinh Igi nhuan ctia don vi dau méi...

Mot diém sang dang chi y trong cong tac diéu
do 1a viéc PV GAS kip thoi dua vé cac 16 hang chién
lugc gidia “tam bdo” thi trudng. Dién hinh la tau LNG
FAT'H AL KHAIR cap cang Thi V&i ngay 10/3 mang
theo 63.000 tdn LNG va tau Clipper Vanguard mang
gan 38.000 tdn LPG tli Australia cap cang ngay 20/3;
gop phan duy tri dong chéy nang lugng 6n dinh, binh
dn thi trudng trong nudc.

Budc sang quy Il, PV GAS dinh hudng tiép tuc bam
sat dién bién dia chinh tri dé diéu chinh phuong an
kinh doanh linh hoat. Téng cong ty tap trung nang cao
hiéu qud van hanh toan chudi gia tri, t6i uu hoa viéc
tiéu thu khi ndi dia va thuc hién cac phuong an hoan
d6i ngudn linh hoat gitia hang noi va hang nhap khau.
Song song vdi viéc giti viing thi phan, PV GAS ciing sé
tap trung thao g& vuéng mic cho cac du an trong diém,
tao du dia tang trudng viing chic cho nhiing giai doan
tiép theo trong trung va dai han./.




PV GAS

REAFFIRMS CORE ROLE IN GAS SECTO

AMIDST MARKET VOLATILITY

ccording to its Q1/2026 financial report,

PV GAS recorded a consolidated revenue

of VND 38,405 billion, a 48% year-on-year

increase. Pre-tax profit reached VND 3,754

illion, up slightly by 10%, while after-

tax profit stood at nearly VND 3,000 billion, an 8%

growth. By the end of the quarter, PV GAS's total assets

also edged up to VND 93.5 trillion from VND 92.9
trillion at the end of 2025.

Late February and March 2026 witnessed extreme
volatility as armed conflicts in the Middle East
escalated, leading to the closure of the Strait of Hormuz,
a vital energy transport route. This directly impacted
Vietnam, since approximately 70% of its imported
LPG originates from this region. Supply shortages
drove Brent crude oil prices up by 1.5 times, LPG
prices doubled, and liquefied natural gas (LNG) prices
surged two to three times. Furthermore, shipping costs,
maritime insurance, and market surcharges in Asia hit
record highs, jumping 10 to 15 times compared to pre-
conflict levels.

Facing these challenges and under the value
chain-wide guidance of the Vietham National
Industry - Energy Group (Petrovietnam), PV GAS
proactively implemented synchronized solutions
to ensure uninterrupted supply. The corporation
quickly diversified its sourcing from other regions to
compensate for the shortfall from the Middle East.
Concurrently, the enterprise increased the supply of
domestic gas products, such as piped gas and CNG, to
support industrial customers. Notably, with a spirit of
partnership and prioritizing stability over profit during

<¢ By MAI PHUONG

In Q1/2026, Petrovietnam Gas
Joint Stock Corporation (PV GAS),
a subsidiary of Petrovietnam,
maintained seamless production
and business operations, boosting
supplies to its customers.

this difficult period, PV GAS maintained stable selling
prices and distributed imported goods to customers at
cost, without charging a wholesaling margin.

A prominent highlight in its supply coordination
was PV GAS’s timely delivery of strategic shipments
amidst the market turmoil. Typically, the LNG vessel
FAT’H AL KHAIR arrived at Thi Vai port on March 10
carrying 63,000 tons of LNG, and the vessel Clipper
Vanguard arrived on March 20 carrying nearly
38,000 tons of LPG from Australia. These shipments
significantly contributed to maintaining a stable
energy flow and stabilizing the domestic market.

Moving into Q2, PV GAS aims to closely monitor
geopolitical developments to flexibly adjust its
business strategies. The corporation will focus on
enhancing operational efficiency across the entire
value chain, optimizing domestic gas consumption,
and executing_ flexible source-swapping schemes
between domé!trc and imported products. Alongside
defending-its- market share, PV GAS will focus on
resolving bottlenecks for key projects, creating a solid
foundation for growth in the medium and long term./.

PV GAS don tau Clippver Vanguard mang gan
38.000 tan LPG tui Australia cap cang Thi Vai ngay

[ 20/3/2026 b6 sung nguon cung cho thi truong
?’ .
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Ong Nguyén Dinh Duong - Phé Téng gidm déc PV Drilling va éng Alexander Mikhaylov - Téng gidm déc
Zarubezhneft EP Vietnam B.V. thuc hién I€ ky hop déng trudc su chiing kién cda cac bén

PV DRILLING KY HOP DONG
CUNG CAP GIAN KHOAN TU NANG

CHO ZARUBEZHNE

Sang ngay 5/5/2026, tai TP.

Ho6 Chi Minh, Tong cong ty CP
Khoan va Dich vu Khoan Dau khi
(PV Drilling) da ky két hop dong
cung cap gian khoan tu nang cho
chién dich khoan phat trien cla
Zarubezhneft EP Vietnam B.V. tai
L6 12/11, ngoai khoi thém luc dia
Viét Nam.

<t NGA PHUGNG

é ky hop dong co su tham dy cta lanh
dao cdp cao Zarubezhneft EP Vietnam
B.V., Téng cong ty PV Drilling va dai
dién doi tac.
Theo noi dung hop dong da ky, PV
Drilling s& huy dong gian khoan ty nang ctia doi tac
dé trién khai chuong trinh khoan tai md Thién Nga -
Hai Au, thuoc Lo 12/11.
Thoi gian thuc hién hgp dong du kién kéo dai
160 ngay, voi k& hoach khgi dong chién dich khoan

trong thang 10/2026. Day la du an quan trong, gop

-

-T EP VIETNAM B.V.

dau khi Zarubezhneft EP Vietnam B.V. tai thi truong
Viét Nam.

Phat biéu tai |1& ky, Téng giam doéc PV Drilling
Nguyén Xuan Cudng cam két cung cap gian khoan
v@i gia cd canh tranh, hai hoa lgi ich cho cd hai bén.
Trong khi do, dai dién Zarubezhneft EP Vietnam
B.V. bay té su tin tudng vao nang luc, su chuyén
nghiép va chat lugng dich vu ctia PV Dirilling, dugc
minh chdng qua cac chién dich khoan da trién
khai tru6c do. Va khang dinh, riéng nam 2025, PV
Drilling cung cap gian cho hai chién dich khoan clia
Zarubezhneft EP Vietnam B.V. déu dat hiéu suat cao
va dam bado an toan.

Viéc tiép tuc dugc Zarubezhneft EP Vietnam B.V.
tin tuéng lua chon la minh chiing r6 nét cho nang luc
ky thuat, chat lugng dich vu va uy tin cta PV Drilling
trong linh vuc cung cdp gian khoan va dich vu ky
thuat gieng khoan dau khi. Dong thai, hgp dong nay
gop phan cling c6 quan hé hgp tac bén viing gidia hai
bén, méd ra nhiéu co hdi hop tac trong tuong lai.

Trong bdi canh thi tridong khoan phuc hdi tich
cuc, bén canh cung cdp cac gian khoan s6 hiu tai
Malaysia, Brunei va Indonesia, PV Drilling tiép tuc
giti vai trd ddm béo ngudn cung cho hau hét cac nha
thau dau khi tai Viét Nam, dap ting cac yéu cau khat

~kheveliamkhach hang vdi tieu chudn an toan va hiéu
phan dam bdo tién do phét trién mé clia nha thau —

qua cao./.
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PV DRILLING
SIGNS CONTRACT TO SUPPLY
JACK-UP RIG TO ZARUBEZHNEFT
EP VIETNAM B.V.

<t By NGA PHUONG

On the morning of May 5, 2026, in Ho Chi Minh City,

Petrovietnam Drilling & Well Service Corporation (PV
Drilling) signed a contract to supply a jack-up rig for
the development drilling campaign of Zarubezhneft
EP Vietnam B.V. at Block 12/11 off the continental
shelf of Vietnam.

he signing ceremony was attended by
senior executives from Zarubezhneft EP
Vietnam B.V., PV Dirilling, and partner
representatives.

Under the signed contract, PV Drilling
will mobilize a partner’s jack-up rig to implement the
drilling program at Thien Nga - Hai Au field in Block
12/11.

The contract duration is expected to last 160 days,
with the drilling campaign scheduled to kick off in
October 2026. This is a crucial project contributing
to ensuring the field development progress of the oil
and gas contractor Zarubezhneft EP Vietnam B.V. in
the Vietnamese market.

Speaking at the ceremony, PV Drilling CEO
Nguyen Xuan Cuong committed the enterprise
to providing the rig at a competitive price that
harmonizes the interests of both parties. Meanwhile,
the representative of Zarubezhneft EP Vietnam B.V.

professionalism, and service quality, which have
been proven through previously deployed drilling
campaigns. The representative confirmed that in
2025 alone, PV Drilling supplied rigs for two of
Zarubezhneft EP Vietnam B.V.’s drilling campaigns,
both achieving high performance and ensuring safety.

Continuing to be trusted and selected by
Zarubezhneft EP Vietnam B.V. is clear evidence of
PV Drilling’s technical capacity, service quality, and
reputation in supplying drilling rigs and oil and gas
well technical services. Furthermore, this contract
helps consolidate the sustainable partnership
between the two sides, opening up numerous future
cooperation opportunities.

Amidst a positive recovery in the drilling market,
alongside supplying its own rigs in Malaysia, Brunei,
and Indonesia, PV Drilling continues to secure supply
for most oil and gas contractors in Vietnam, meeting
stringent customer requirements with high safety and
efficiency standards./.
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PVTRANS TIEP NHAN THEM 2 TAU LPG,
QUY MO DOI TAU LEN 67 CHIEC

Sau khi dugc tiép nhan, tau Morning Diana dugc dua vao
khai thac tai thi truong chau A

ong thai nay dién ra trong bdi canh

thi trudng nang lugng va van tai bién

nhiing thang dau ndm 2026 ti€p tuc

bién dong manh. Tuy nhién, PVTrans

van cht dong bam sat dién bién thi
truong dé trién khai hiéu qua chién lugc dau tu,
phat trién doi tau theo hudng tré hoa va chuyén
sau.

Ngay 13/4, tai Nhat Ban, Cong ty C6 phan Van
tai Nhat Viét (NV Trans) - don vi thanh vién cla
PVTrans da hoan tat thil tuc tiép nhan tau Morning
Diana cb stic chd 5.000 CBM. Tau dugc dong nam
2018 tai Nhat Ban, dang kiém NK, dap Gng day du
céc tiéu chudn qudc t&€ vé an toan ky thuat va van
hanh. Sau khi tiép nhan, tau dugc dua vao khai
thac tai thi truong chau A.

Tiép do, ngay 6/5, doi tau PVTrans don thém tau
LPG mdi mang tén Avenir Gas tai cang Portland
(Vuong quéc Anh).

Tau Avenir Gas dugc dong tai Nhat Ban nam
2015, ¢6 stic chg 5.000 CBM, do Cong ty C3 phan
Van tai San phdm Khi Quéc t&€ (Gas Shipping), don
vi thanh vién ctia PVTrans dau tu. Tau dap Gng day
dt cac tiéu chuan ky thuat, an toan va van hanh
cGia nganh hang hi qudc t&, dong thoi dap tng cac
yéu cau khat khe tii khach hang toan cau. Theo k&
hoach, tau sé dugc khai thac tai thi trudng chau Au

74 VIETNAM ECONOMIC NEWS, No5/2026, WEBSITE: WWW.UEN.UN

Trong thang 4 va thang 5/2026,
Tong cong ty €6 phan Van tai

Dau khi (PVTrans), don vi thanh vién
Tap doan Cong nghiép - Nang luong
Qudc gia Viét Nam (Petrovietnam) d3
tiép nhan thanh cdng thém 2 tau van
tai khi héa 16ng (LPG), nang tong so
tau s& hitu va quan ly Ién 67 chiéc.

<A PHUONG NGAN

theo hinh thic cho thué dinh han (time charter)
v6i mic cudc t6t, gop phan nang cao hiéu qud sn
xuat, kinh doanh.

Viéc tiép nhan thém 2 tau LPG da nang téng s
tau LPG cta PVTrans lén 21 chiéc. Day dugc xem
la dau méc cho thdy quyét tam cla tdng cong ty
trong viéc thuc hién k& hoach dau tu, mé rong va
nang cao chat lugng doi tau.

Hién nay, v6i doi tau gbm 67 chiéc da chiing
loai, tdng trong tai gan 2,1 trieu DWT, PVTrans
ti€p tuc giti viing vi thé 1a don vi van tai hang long
hang dau Viét Nam.

Theo PVTrans, viéc lién tuc gia tang quy mo doi
tau khong chi giap doanh nghiép mé rong thi phan
ma con tao nén tdng cho muc tiéu tang trudng bén
vling, nang cao nang luc canh tranh trén thj trudng
qudc t&, dong thai gop phan bao ddm an ninh nang
ligng va duy tri chudi cung Ging van tai cho nganh
dau khi quéc gia.

Trong thdi gian t6i, PVTrans tiép tuc ddy manh
cong tac quan tri theo cac thong 1é qudc té, tap trung
thuc thi cac tiéu chudn ESG va thic ddy chuyén déi
s6 theo hudng thiét thuc, hiéu qua. Téng cong ty
cting chti dong theo sat dién bién thi triong dé dua
ra cac gidi phap linh hoat, tiing bu6c dua thuong
hiéu PVTrans vion xa hon trén ban dé hang hai
thé gidi./.
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PVIRANS RECEIVES TWO MORE LPG TANKERS,
EXPANDING FLEET T0 67 VESSELS

< By PHUONG NGAN

In April and May 2026,
PetroVietnam Transportation

Joint Stock Corporation (PVTrans),
a subsidiary of the Vietnam
National Industry - Energy Group
(Petrovietnam), successfully took
over two more liquefied petroleum
gas (LPG) carriers, raising its total
owned and managed fleet

to 67 vessels.

his move comes as energy and shipping

markets continue to experience high

volatility in the early months of 2026.

However, PVTrans has proactively

monitored market developments to

effectively implement its investment strategy,

focusing on rejuvenating and specializing its fleet.

On April 13 in Japan, Nhat Viet Transportation

Joint Stock Company (NV Trans), a subsidiary of

PVTrans, completed procedures to take over the

Morning Diana, a vessel with a transportation

capacity of 5,000 CBM. Built in 2018 in Japan

and classed by ClassNK, the ship fully meets

international technical safety and operational

standards. Following the takeover, the vessel was
put into operation in the Asian market.

Subsequently, on May 6, the PVTrans fleet

welcomed another new LPG carrier, the Avenir Gas,

at the Port of Portland (United Kingdom). The Avenir

Gas was built in Japan in 2015 with a transportation

capacity of 5,000 CBM, invested by International
Gas Product Shipping Joint Stock Company (Gas
Shipping), another subsidiary of PVTrans. The vessel
complies with all technical, safety, and operational
standards of international maritime shipping while
meeting the stringent requirements of global clients.
According to the plan, the vessel will be deployed
in the European market under a time charter format
at favorable rates, contributing to higher business
efficiency.

The addition of these two LPG carriers brings
PVTrans’s total LPG fleetto 21 vessels. This is viewed
as a milestone demonstrating the corporation’s
resolve to carry out its investment plan, expand, and
upgrade fleet quality.

Currently, with a diversified fleet of 67 vessels
totaling nearly 2.1 million DWT, PVTrans firmly
maintains its position as Vietnam’s leading liquid
bulk shipping company.

According to PVTrans, continuously expanding
its fleet not only helps the enterprise grow its
market share, but also establishes a foundation for
sustainable growth, boosting competitiveness in
international markets. At the same time, it helps
secure energy and sustain the transportation supply
chain for the national oil and gas industry.

Moving forward, PVTrans will continue to
strengthen corporate governance in line with
international practices, focusing on implementing
ESG standards and promoting practical, effective
digital transformation. The corporation will also
closely track market dynamics to deploy flexible
solutions, step-by-step elevating the PVTrans brand
on the global maritime map./.

The Avenir Gas was built in Japan in 2015
with a transportation capacity of 5,000 CBM
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. VAKHAT VONG CUNG DAT NUGC

VUON TAM QUOC TE

Ong Johnathan Hanh Nguyén

THANH THAO

Nhan dip ky niém 75 ndm Ngay Truyén théng nganh Céng Thuong Viét Nam
(1 4/5/1951 - 14/5/2026), phéng vién Bao Cong Thuorng da co6 dip tro chuyén
véi 6ng Johnathan Hanh Nguyen Cha tich H6i dong Quan tri Tap doan Lién
Thai Binh Duong (IPPG) nguorl F] dong hanh cuing su phat trién cta nén kinh
t& nudc nha tir nhilng ngay dau mé cla.

Thua 6ng, la mét trong nhiing doanh nhan
Viét kiéu dau tién tré vé dau tu khi dat nudc
con nhiéu kho khan, 6ng cam nhan thé nao vé
su' thay doi ciia nganh Cong Thuong Viét Nam?

Chii tich Johnathan Hanh Nguyén: Ro rang
la c6 su thay d6i rat nhiéu. Néu so sanh véi nam
1985 khi t6i vé& nudc, khi do nén kinh t&€ bj anh
hudng rat ndng né bdi bao vay cdm van. Ti ndm
1985 dén nay, t6i thdy dugc sy chuyén minh
clia dat nudc, khat vong vuon lén cla tat ca moi
gi6i. Khong chi riéng doanh nhan, cong nhan va
nhiing ngudi lam &n budn ban ciing la yéu t6 rat
I6n dé tao nén stic manh cho nén kinh té.

C6 mot su trung hgp la ky niém 75 nam cla
nganh Coéng Thuong cling la ky niém 75 nam
tudi clia ti. Su trang hgp nay hoa quyén vao udc
mo clia tdi mong mudn dugc chung tay gop stc,
cling cac doanh nghiép Viét dua nén kinh t& Viét
Nam phat trién ra véi thé gidi.

Ong Johnathan Hanh Nguyén trao doi
vdi phong vién Bdo Céng Thuong
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Doi voi Bo Cong Thuong, toi ludon danh gia rat
cao vai tro ctng nhu nhiing budc di viing chac
cia nganh trong thoi gian qua. Bo Cong Thuong
dang ganh vac st ménh rat 16n trong viéc dan
dat thi truong va thac ddy nén kinh t€ phat trién.
Chinh nho su tin tidng vao duong 16i ctia Bo Cong
Thuong, ching t6i da dua toan bo ngudn luc t My,
Philippines, Singapore va chau Au vé nugc. Ca
nhan toi cling quyét dinh tr§ vé Viét Nam dé truc
ti€p theo doi, chi dao sat sao tiing ngay, tiing gid.

V6i tu cach la moét trong nhiing doanh nghiép
dang dbng hanh cung nganh Cong Thuong trén
hanh trinh vuon ra bién 16n, ching toi rat can nhiing
dinh huéng, co ché& minh bach, viing chic dé cung
nhau tién lén va vuon tam qudc té.

Puyc biét, 6ng dang ap i du dn xdy dung cic
trung tam tai chinh va khu phi thué quan ding cap
quéc té, ong ky vong thé nao vé nhiing du an nay?

Chii tich Johnathan Hanh Nguyén: D6i voi viec
xay dung trung tam tai chinh, yéu to tién quyét la
phdi c6 co ché va luat phap quy dinh cu thé, ro
rang. Ching ta khong thé chi xay dung mot toa nha
r6i moi cac nha dau i dén, ma cdn mot nén tdng
phap |y dd viing thu hat cac tap doan tai chinh I6n
trén thé gidi rot ngudn von hang tram ty USD vao
day dé phat trién co s ha tang dang nghia. N6 hoat
dong nhu mot hé théng mang lugi clia cac tap doan
tai chinh 16n trén thé gidi, giong nhu cach Dubai
da lam.

Nguon luc tién té 1a clia ho. Ho st dung hé thng
trung tam tai chinh dé luan chuyén dong tién va tu
dong chdy do, quéc gia co thé giti lai mot phan dé
phuc vu cho nhu cau phat trién trong nudc. Pugc
két ndi vao hé thang nay chinh la thanh cong mang
tinh séng con - giong nhu huyét mach cla co thé,
néu mau ngling chdy, nén kinh t€ chdc chin sé
kiét stc.

Doi voi cac khu phi thué quan, khong it ngudi e
ngai vé& viéc mat ngudn thu ngan sach. Tuy nhién,
néu nhin t goc do kinh t& vi mo, chinh cac trung
tam thuong mai va khu phi thu€ quan méi la don
b4y dé tao ra dong tién 16n va ngudn thu thué bén
viing cho qudc gia. Cac qudc gia lan can nhu Thai
Lan, Singapore, Indonesia hay Han Quéc déu da
tan dung rat t6t mo hinh nay. Viét Nam la quéc gia
duy nhét trong khu vuc chua co, day la lac ching ta
phai quyét tam trién khai.

Toi tin tudng rang, khi xay dung dugc hanh lang
phap |y minh bach, cdi mé va phu hgp véi théng
lé quoc t€, cac nha dau tu 16n sé rot von. Khi do,
dong tién luu chuyén qua cac khu phi thué quan sé
trg thanh ngudn luc quan trong dé thac ddy va nuoi
dudng nén kinh t&.

DOANH NGHIEP - DOANH NHAN

Ong Johnathan Hanh Nguyén dugc Chil tich nudc trao tang
Huan chuong Hiu nghi.

Nganh Cong Thuong manh la nho doanh nghiép
manh, nhan ky niém 75 nam cda nganh, éng co
thong diép hay 16i nhan nhd gi téi cong dong doanh
nghiép, dic biét la thé'hé doanh nhan tré dé ching
ta ciing nhau viét tiép chuong mdi cho su phit trién
cta dat nuoc?

Cha tich Johnathan Hanh Nguyén: Néu nhin
vao cac nén kinh té tién tién nhu My, chau Au,
Han Quéc hay Uc, chiing ta thay diém chung la ho
ddc biét cha trong dén con ngudi va viéc thuc thi
phap luat.

Bai hoc tU nhing nam qua cho thdy, nhing
doanh nghiép lam an dang phép luat ludn phat trién
bén viing va an tam. Ngugc lai, nhing ai ¢6 tinh
vi pham hodc tim kiém ké hé sé gay t6n that 16n
cho tai sdn nha nudc va lam suy gidm niém tin clia
ngudi dan. Toi dé xuat Chinh pht ban hanh nhing
co ch& minh bach, ré rang dé tao diéu kién cho
doanh nhan yén tam kinh doanh ma khoéng phai
tim cach lach luat. Khat vong cta t6i la hudng t6i
mot Viet Nam bén viing, noi nhiing doanh nghiép
lam an chan chinh va thugng ton phap luat dugc
ton vinh.

Nhan dip ky niém 75 nam Ngay Truyén thong
nganh Cong Thuong, t6i xin gui 10i chac t6t dep
nhat dén toan thé can bo, lanh dao va nhiing ngudi
dang céng hién cho nganh. Dgi voi cong dong
doanh nghiép va thé hé doanh nhan tré, thong diép
clia toi rat gian di: Hay thugng ton phap luat, kinh
doanh bing cai tm va su ti €. Do chinh la nén
tdng viing chic nhat dé ching ta cing nhau viét
ti€p chuong mai, dua nén kinh t& Viét Nam vuon xa
trén ban do thé gioi.

Tran trong cam on éng!
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Chairman

Johnathan Hanh Nguyen
T0 REACH OUT TO WORLD

QUY-BAO TRG TRE EM VIET NAM

LE BON NHAN DANH HIEU

ANH HUNG LAO DONG THOI KY D31 MdI
Ha Ngi ngay 28.- 1 - 2020 |

On the occasion of the 75th Anniversary of Vietnam's
Industry and Trade sector (May 14, 1951 - 2026), the

Cong Thuong (Industry and Trade) New spaper had an
interview with Chairman of the Board of Directors of IPPG
(Imex Pan Pacific Group) Johnathan Hanh Nguyen, who has
accompanied the country’s economic development since the
early days of the “Doi moi” period.

< By THANH THAO
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Sir, as one of the first overseas Vietnamese
entrepreneurs to return and invest in the country
when it was still facing numerous difficulties, how
do you think about the transformation of Vietnam’s
Industry and Trade sector?

Chairman Johnathan Hanh Nguyen: Clearly,
there has been a tremendous change. In 1985
when | returned home, the economy back then
was heavily impacted by embargoes and sanctions.
Since 1985, | have witnessed the transformation of
the country and the aspiration to move up of people
from all walks of life. Not only entrepreneurs, but
workers and traders have also been massive factors
in creating strength for the economy.

Coincidentally, the 75th anniversary of the
Industry and Trade sector is also my 75th birthday.
This coincidence blends into my dream of joining
hands with Vietnamese businesses to help
Vietnam’s economy expand globally.

For the Ministry of Industry and Trade, | always
highly appreciate its role as well as steady steps
over the past years. The Ministry of Industry and
Trade carries a massive mission in leading the
market and driving economic growth. Thanks to our
trust in the Ministry’s direction, we have brought our
resources from the US, the Philippines, Singapore,
and Europe back home. Personally, | also decided
to return to Vietnam to directly oversee and closely
provide daily supervision.

As businesses accompanying the Industry and
Trade sector on the journey to reach out to the world,
we highly need clear directions and transparent and
solid mechanisms so that we can advance together
and reach an international level.

It is known that you are considering building
world-class financial centers and non-tariff zones.
Can you further elaborate on your expectations for
these projects?

Chairman Johnathan Hanh Nguyen: To build
a financial center, the prerequisite factor is having
specific and clear mechanisms and laws. We cannot
just build a building and invite investors; rather, we
need a legal foundation solid enough to attract major
global financial groups to pour hundreds of billions
of dollars into proper infrastructure development. It
operates as a network system of major international
financial corporations, much like how Dubai did it.

The monetary resources are theirs. They use the
financial center system to circulate cash flow, and
from that flow, the country can retain a portion to
serve domestic development needs. Connecting to
this system is vital for success, just like the lifeline

ENTREPRENEUSHIP
|

of a body. If the blood stops flowing, the economy
will certainly collapse.

Regarding non-tariff zones, many fear
a loss of budget revenue. However, from a
macroeconomic perspective, it is precisely
shopping malls and non-tariff zones that
act as levers to generate massive cash flows
and sustainable tax revenue for the nation.
Neighboring countries like Thailand, Singapore,
Indonesia, and the Republic of Korea have
utilized this model very well. Vietnam is the only
country in the region that yet to have one, and
this is the time we must resolutely implement it.

I believe that once we build a transparent, open
legal corridor in line with international practices,
major investors will pour in capital. At that point,
the cash flow moving through the non-tariff zones
will become an important resource to drive and
nurture the economy.

A strong Industry and Trade sector relies on
strong businesses. On this 75th anniversary, what
message or advice do you have for the business
community, especially the young ones, so that
we can together write a new chapter for the
country’s development?

Chairman Johnathan Hanh Nguyen: Looking
at advanced economies like the US, Europe, the
Republic of Korea, or Australia, a common thread
is that they place special emphasis on human
capital and law enforcement.

Lessons from past years show that businesses
operating in compliance with the law always
achieve sustainable growth and peace of mind.
Conversely, those who intentionally violate
the law or look for loopholes cause great losses
to state assets and erode public trust. | propose
that the Government issue transparent and clear
mechanisms to enable entrepreneurs to conduct
business with peace of mind without having to
find ways to bypass the law. My aspiration is to
build a sustainable Vietnam, where legitimate,
law-abiding businesses are honored.

On the 75th anniversary of the Industry and
Trade sector, | would like to extend my best wishes
to all officials, leaders, and those dedicated to the
sector. To the business community and the young
entrepreneurs, my message is very simple: Respect
the law, and do business with heart and kindness.
That is the solid foundation for us to write a new
chapter together, developing Vietnam’s economy
on the world map.

Thank you very much, sir!
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) GAN BAO VE MOI TRUONG VOI )
TOI UU VAN HANH CAC NHA MAY DIEN

CHU DONG TUAN THU QUY CHUAN KlEM SOAT
CHAT CHE CAC NGUON PHAT THAI

Thai gian qua, cac nha may nhiét dién truc thudc
EVNGENCO3 da van hanh 6n dinh, dong bo cac he
thong xt Iy bui, khi théi, nuéc thai, nuéc lam mat,
chét thdi rdn thong thudng theo dang thiét ké. bBac
biét, tai cac nha may nhiét dién than, toan bd hé
thong loc bui tinh dién (ESP), khii luu huynh (FGD),
kh&t NOx (SCR/SNCR) dugc duy tri van hanh lién
tuc, bdo ddm cac thong so phat thai ndm trong gidi
han cho phép.

Ping trudc yéu cau ap dung QCVN 19:2024/
BTNMT (bit dau c6 hiéu luc tir 01/01/2032)
voi 16 trinh sém hon c6 thé so véi quy dinh,
EVNGENCO3 ban hanh Nghi quyét s6 49-NQ/bU
ngay 14/01/2026 clia Déng Gy Téng cong ty vé viec

ddm bdo tuan thi quy dinh cla phap luat vé moi
truong trong EVNGENCO3. Theo do, da xay dung
k& hoach, tién do nang cap, cai tién hé thong xi ly
khi thai tai cac nha may nhiét dién than, bdo dam
dép Gng quy chudn mai vi bién do an toan cao hon.
Céac dy an nang cap, cai tién dugc chuan bi dong bo

vé gidi phap ky thuat, nguon von va phuong an t6

chic thi cong, du kién trién khai két hgp trong cac
ky stia chiia 16n dé khong anh huéng dén nhiém vu
cung ting dién cho hé thang, cling nhu k& hoach san
xudt, kinh doanh ctia Téng cong ty.

Song song do, cong tac quan tric moi trudng
dugc thuc hién nghiém tac. Hé thong quan trac khi
thdi, nudc thdi, nudc lam mat tu dong, lién tuc dugc
k&t ndi va truyén s lieu vé co quan quan ly nha
nuéc theo quy dinh. Ddng thai dinh ky thuc hién
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N3am 2026, Tong cong ty Phat dién 3
(EVNGENCO3) tiép tuc xac dinh cong tac
bao vé mdi truong la nhiém vu trong tam,
Xuyén sudt trong qua trinh san xuat dién,
dac biét tai cac nha may nhiét dién than.
Muc tiéu dat ra khéng chi tuan tha day du
quy dinh phap luat hién hanh, ma con chu
dong nang cao tiéu chuan quan ly chat
luong m6i truong theo huéng hién dai,
minh bach, bén viing, gan véi yéu cau van

hanh an toan va hiéu qua tai chinh.

<« THIEN AN

Cac nha may nhiét dién
EVNGENCO3 chi déng ké hoach
cung tng than, khi dam bao sén
sang huy déng theo yéu cau cla
hé théng dién

kiém dinh, danh gi, so sanh dé hiéu chuin thiét bi
bdo dam tinh xac thuc, minh bach cla sé liéu van
hanh, cong khai thong tin quan tric tai bang dién
tlf dat tai cdng chinh nha méy va tang cuong cung
cap thong tin, doi thoai vai chinh quyén, ngudi dan
dia phuong.

GAN BAO VE MOI TRUONG VOI TOI UU
VAN HANH

Trong boi cdnh nhu ciu phu tai ting cao va
yéu cau dam bdo san lugng trén 31 ty kWh trong
nam 2026, cac nha may nhiét dién EVNGENCO3
chti dong ké hoach cung tng than, khi; kiém soét
chat ché chét lugng nhién liéu ngay ti khau tiép
nhan. Pong thoi, tap trung thuc hién stia chiia bdo
dudng theo phuong phap RCM (Reliability Centered
Maintenance), xt ly triét dé cac ton tai ky thuat..
nham nang cao hiéu suat, giam suat tiéu hao nhién
lieu va gidm phat thai trén mdi kWh dién sdn xuat.
B tri lich bdo dudng stia chiia khoa hoc, pht hgp

voi tinh hinh hé théng dién, tranh cao diém mua
kho, chun bi day da vat ti du phong, gidm nguy co
su ¢ va rli ro moi truong.

Dsi v6i cac nha may nhiét dién than,
EVNGENCO3 tiép tuc ddy manh tiéu thu tro, xi dé
lam vat liéu xay dung va san lap, phan dau muc tiéu
tiéu thu hét khdi lugng tro xi phét sinh, han ché ton
luu, tdng cudng tiéu thu trén bai chia. Cac don vi
ddy manh phéi hgp vai déi tac tiéu thy, i uu cong
tac phan loai, luu giti, van chuyén bang cac phuong
tién chuyén dung theo ding quy dinh phép luat vé
moi trudng va tai nguyén.

Cong tac quan ly nudc thai, chat thai nguy hai
dugc thuc hién theo ding quy dinh phan loai, luu
gidi, ky hgp dong chuyén giao, xt ly dat tieu chuan
vai don vi da diéu kién phap ly; bdo dam tuyét doi
khong dé xdy ra su c6 moi trudng do nguyén nhan
chli quan.

Tai khu vuc Trung tm Dién luc Vinh Tan, Tong
cong ty tap trung ddy nhanh tién do hoan thanh mé
rong mai kho than, trién khai cac giai phap dam bdo
moi truong theo k& hoach ndm 2026.

Bao vé moi truong khong chi la yéu cau phap
ly, ma la cam két trach nhiém clia Téng cong ty d6i
vGi cong dong va xa hoi. Nam 2026, EVNGENCO3
quyét tam van hanh cac nha may dién, dac biét la
cac nha may nhiét dién than, theo phuong cham:
an toan, hiéu qud, tuan tha tuyét doi quy dinh moi
truong, gop phan bdo dam an ninh ning lugng quéc
gia di doi vai phat trién xanh va bén viing./.

VIETNAM ECONOMIC NEWS, No5/2026, WEBSITE:WWW.VEN.CONGTHUONG.UN 81



ENTREPRENEURSHIP
|

Screen displaying live environmental parameters at Vinh Tan 2 Thermal Power Plant

EVNGENCO3

N CLOSE CO

POWER PLAN

<¢ By THIEN AN

In 2026, Power Generation Joint
Stock Corporation 3 (EVNGENCO3)
continues to consider environmental
protection as a core, overarching
task in its power generation
process, particularly at coal-fired
power plants. The goal is not only
to fully comply with current legal
regulations, but also to proactively
elevate environmental quality
management standards toward
modernization, transparency, and
sustainability, aligned with safe
operation and financial efficiency
requirements.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
NNECTION WITH
T OPERATIONAL
OPTIMIZATION

PROACTIVE STANDARD COMPLIANCE,
STRICT EMISSION CONTROL

Recently, thermal power plantsunder EVNGENCO3
have operated their dust, exhaust gas, wastewater,
cooling water, and conventional solid waste treatment
systems stably and synchronously according to design
specifications. Notably, at coal-fired power plants, the
electrostatic precipitator (ESP), flue-gas desulfurization
(FGD), and NOx reduction (SCR/SNCR) systems are
maintained in continuous operation, ensuring that
emission parameters remain within permissible limits.

Facing the requirement to apply QCVN 19:2024/
BTNMT (scheduled to take effect from January 1, 2032)
with a timeline potentially earlier than regulated,
EVNGENCO3 issued Resolution No0.49-NQ/DU
dated January 14, 2026, from the Corporation’s Party
Committee on ensuring compliance with environmental
laws within EVNGENCO3. Accordingly, plans and
schedules have been developed to upgrade and
improve exhaust gas treatment systems at coal-fired
power plants, ensuring compliance with the new
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Ash and slag separation line operating adjacent to the slag yard of Vinh Tan 2 Thermal Power Plant

standard with a higher safety margin. These upgrade
and improvement projects are comprehensively
prepared in terms of technical solutions, capital,
and construction plans, and are expected to be
implemented during major overhaul periods to
avoid impacting power supply duties for the grid
or the corporation’s business production plans.
Concurrently, environmental monitoring is
stringently  executed.  Automated, continuous
exhaust gas, wastewater, and cooling water
monitoring systems are connected to transmit
data to state management agencies as regulated.
Periodic testing, evaluation, and comparison
are conducted to calibrate equipment, ensuring
accuracy and transparency of operational data.
Monitoring information is publicly disclosed on
electronic boards at the main gates of the plants,
and information sharing and dialogue with local
authorities and residents have been enhanced.

ENVIRONMENTAL PROTECTION LINKED WITH
OPERATIONAL OPTIMIZATION

Amidst high load demand and the requirement
to ensure an output of over 31 billion kWh in
2026, EVNGENCO3 thermal power plants have
proactively planned coal and gas supplies, strictly
controlling fuel quality right from the receiving
stage. Concurrently, they focus on performing
maintenance using the RCM (Reliability Centered
Maintenance) method and thoroughly resolving
technical issues to improve efficiency, reduce fuel
consumption rates, and lower emissions per kWh
of electricity produced. Maintenance schedules
are arranged scientifically and in accordance with
the power system status, avoiding the peak dry

season, while adequate spare parts are prepared
to reduce the risk of incidents and environmental
hazards.

For coal-fired power plants, EVNGENCO3
continues to accelerate the consumption of ash
and slag for use as construction and leveling
materials, striving to consume the entire volume
of generated ash and slag, limit storage retention,
and increase consumption from storage yards.
Sub-units are stepping up coordination with
consumption partners, optimizing classification,
storage, and transport using specialized vehicles
in strict compliance with environmental and
resource laws.

Wastewater and hazardous waste management
is conducted in accordance with regulations on
classification, storage, and contracting for transfer
and treatment to standard levels with legally
qualified entities, absolutely ensuring that no
environmental incidents occur due to subjective
causes.

At the area of Vinh Tan Power Center, the
Corporation is focusing on accelerating the
completion of the coal warehouse roof expansion
and implementing environmental protection
solutions according to the 2026 plan.

Environmental protection is not just a legal
requirement, but a commitment of responsibility
toward the community and society. In 2026,
EVNGENCO3 is determined to operate its power
plants, particularly coal-fired thermal power plants,
under the motto: safe, efficient, and in absolute
compliance with environmental regulations,
contributing to national energy security alongside
green and sustainable development./.
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Gan 20 nam hién dién,
Amway Viét Nam khong
chi mé rong hoat dong
kinh doanh ma con cho
thay no luc ddng hanh
cung co quan quan ly
trong viéc xay dung moi
truong kinh doanh minh
bach, hién dai va huong
t6i phat trién bén ving.

<« BUI HUYEN thuc hién
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AMWAY VIET NAM

GANEONAM
HANH TRINH GIEO NIEM TIN

hia sé vé hinh trinh gan 20 nam xay

dung va phét trién tai Viét Nam, ong

Huynh Thién Triéu - Tong giam déc

Cong ty TNHH Amway Viét Nam nhin

nhan, tf mot thi trudng con nhiéu hoai
nghi véi md hinh ban hang truc tiép, Viét Nam
hom nay da trd thanh mot trong nhiing diém sang
tang trudng clia Amway tai khu viic chau A - Thai
Binh Duong.

Hanh trinh nay c6 kho khan thach thic thoi
diém ban dau nhung hon hét, Amway nhin thay
tiém nang to 16n tai thi truong Viét Nam va su dong
hanh, bén bi hé trg cia Chinh phd néi chung, Bo
Coéng Thuong ndi riéng cho cac doanh nghiép FDI,
trong d6 c6 Amway nham phat trién mot thj triong
nang dong, hap dan.

TU TH] TRUONG NON TRE DEN DIEM SANG
TANG TRUONG CUA KHU VUC

Thua 6ng, nhin lai gan 20 nam cé mat tai Viét Nam,
dau la dau an Ién nhat cia Amway Viét Nam?

Ong Huynh Thién Triéu: Nam 2007, khi Amway
quyét dinh dau tu vao Viét Nam, nganh ban hang
truc tiép trong nudc con kha non tré so véi nhiéu quéc
gia trong khu vuc. Sau gan hai thap ky, ching i ty
hao khi Amway Viét Nam da tr§ thanh thuong hiéu
quen thudc trong linh vuc cham séc stic khde va nang
cao chat lugng cudc song cho ngudi tiéu ding Viét.

Diéu dang quy nhat khong chi ndm & nhiing con
s6 tang trudng ma con & viéc Amway da gop phan
thay d6i cach nhin ctia xa hoi vé nganh ban hang
truc tiép. T chd con nhiéu dinh kién, mo hinh nay
dang dan dugc nhin nhan nhu mot phuong thc kinh
doanh hién dai, minh bach va tao ca hoi phat trién
cho hang tram nghin ngudi Viét Nam.

Dén hét nam 2025, Amway Viét Nam duy
tri chudi tang truéng 9 nam lién ti€p, nhiéu nam
dat mic tang trudng hai chi s6 va ti€p tuc nam
trong top 9 thi trudng c6 doanh thu I6n nhat
toan cau clia Tap doan Amway trén téng s6 108
thi trudng hoat dong. Viét Nam hién cling dugc
danh gia 1a moét trong nhing thi truong nang
dong va giau tiém nang nhat tai khu vuc chau
A - Thai Binh Duong.

Theo ong, nganh Coéng Thuong da dong vai tro
nhu thé nao trong viéc tao dung méi truong
kinh doanh cho cac doanh nghiép FDI nhu
Amway?

Ong Huynh Thién Triéu: Tu géc nhin doanh
nghiép FDI, ching toi danh gia rat cao vai tro
dong hanh va kién tao ctia nganh Cong Thuong
trong sudt qué trinh phat trién clia Amway Viét
Nam. Khong chi xay dung hanh lang phap ly,
nganh Cong Thuong con gop phan dinh hinh
moi triong kinh doanh 6n dinh, minh bach va
phd hgp v6i xu hudng hoi nhap qudc té.

Viéc Viét Nam tham gia sau vao cac hiép
dinh thuong mai tu do th&€ hé mégi da tao nén
tadng rat quan trong dé cac tap doan toan cau
yén tam dau tu lau dai tai Viét Nam. V6i nganh
ban hang truc ti€p, ddu an ro6 nét nhat 1a he
théng phap luat ngay cang dugc hoan thién.

Sau gan hai thap ky phat trién, khai niem
“ban hang truc ti€p” da chinh thdc dugc luat
hoa trong Luat B&o vé quyén Igi ngudi tiéu dung
nam 2023 va Nghi dinh 55/2024/ND-CP. bay
khong chi 1a budc ti€n vé mat phap ly ma con
giGp cling c6 niém tin thi truong, dua hoat dong
ban hang truc tiép tiém can hon véi thong lé
qudc té.
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KY VONG VAO MQT THI TRUONG MINH BACH
VA PHAT TRIEN BEN VUNG

Theo 6ng, chinh sich va su diéu hanh cia nganh
Céng Thuong di tic dong ra sao dén viéc hinh
thanh thj truong ban hang truc tiép lanh manh?

Ong Huynh Thién Triéu: Trong nhiéu nim qua,
nganh ban hang tryc tiép luon nam dudi su quan
Iy chat ché clia B6 Cong Thuong va thi truong ludn
duy tri su phat trién 6n dinh. Diéu d6 cho thay hiéu
qua cla cong tac quan ly cling nhu y thic tuan thi
phap luat ctia doanh nghiép ngay cang dugc nang
cao.

Vai tro diéu phdi va giam sat cta Bo Cong
Thuong cling cac SG Cong Thuong dia phuong
da gop phan quan trong trong viéc xay dung moi
truong canh tranh lanh manh, minh bach hon cho
nganh hang nay. Pac biét, viéc luat héa hoat dong
ban hang tryc tiép khong chi giap nang cao hiéu
qud quan ly ma con thé hién budc tién cla Viét
Nam trong tién trinh hoi nhap sau rong vao nén
kinh t& toan cau.

Ching t6i cho rdng, mot thi tridng chi co thé
phat trién bén viing khi quyén lgi ngudi tiéu dung
dugc dat & vi tri trung tam. Nhang chinh sach quan
ly chat ché nhung déng thoi tao diéu kién cho
doanh nghiép phat trién chinh 1a yéu t& gidp thi
triong van hanh én dinh hon trong thai gian qua.

Cung v6i do, moi trudng dau tu ngay cang
minh bach cling giGp Viét Nam tiép tuc khing
dinh vi th& |a diém dén hap dan déi vai cac nha
dau tu nudc ngoai.

Nhan djp ky niém 75 nam nganh Céng Thuong,
ong cd ky vong gi déi vdi nganh kinh té tru cot cia
dat nudc, nhat la trén phuong dién xdy dung co
ché, chinh sach trong thoi gian tdi?

Ong Huynh Thién Triéu: Trong boi canh cong nghé
s6 va hanh vi tiéu dung thay déi rat nhanh, ching
t0i ky vong cac chinh sach sé tiép tuc theo hudéng
vlia bdo ddm hiéu qua quan ly nha nudc, via tao
diéu kién cho ddi mai sang tao va chuyén déi s6.

Theo chang tdi, viéc hai hoa cac tiéu chudn ky
thuat véi khu vuc va quoc t€, don gian hoa thi tuc
hanh chinh va phat trién ha tang logistics sé dong
vai tro rat quan trong trong viéc nang cao nang luc
canh tranh qudc gia cing nhu thu hat thém cac
dong von dau tu chat lugng cao.

Bén canh do, cong dong doanh nghiép ciing
mong muén viéc thuc thi chinh sach gidia Trung
uong va dia phuong ngay cang dong bd, nhat quan
hon dé tao thuan lgi cho hoat dong san xuat, kinh
doanh trén pham vi toan quéc.

Vé phia Amway Viét Nam, ching tdi sé tiép tuc
dau tu vao chuyén déi so, phat trién xanh, nang
cao trdi nghiém nguoi tiéu dung va thac ddy chién
lugc “Song khoe manh - S6ng hanh phac”. Song
song Vi hoat dong kinh doanh, Amway tiép tuc
xem béo vé quyén Igi ngudi tieu duing va dong gop
cho cong dong la mot phan cét 16i trong chién Iugc
phét trién bén viing.

Chang toi tin rang, su phdi hop chat ché gita
co quan qudn ly nha nudc va cong dong doanh
nghiép sé tiép tuc gop phan xay dung mot moi
truong kinh doanh minh bach, hién dai va hoi
nhap sau rong hon trong tuong lai.

Tran trong cdm on éng!

SAU GAN 20 NAM HINH THANH VA PHAT
TRIEN TAI VIET NAM, AMWAY VIET NAM

TRO THANH THUCONG HIEU QUEN THUOC
VA DUOC NGUOI TIEU DUNG TIN TUONG.
VIET NAM CUNG NAM TRONG TOP 9 THI
TRUONG DOANH THU LON NHAT TOAN CAU
CUA TAP DOAN AMUJAY.
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Over nearly 20 years of presence, Amway Vietnam has not only
expanded its business, but also demonstrated its commitment to
accompanying regulatory authorities in building a transparent, modern,
and sustainable business environment.

<¢ By BUI HUYEN

AMWAY VIETNAM

AND ITS NEARLY 20 YEARS
OF TRUST BUILDING

haring insights into this nearly two- has emerged today into one of Amway’s growth

decade journey of development in bright spots in the Asia-Pacific region.

Vietnam, Managing Director of Amway While this journey faced initial challenges,

Vietnam Co., Ltd. Huynh Thien Trieu Amway recognized immense potential in the

held that from a market initially filled Vietnamese market, alongside the steady support
with skepticism toward direct selling, Vietnam of the Government and the Ministry of Industry

VIETNAM ECONOMIC NEWS, No5/2026, WEBSITE: WWW.UEN.CONGTHUONG.UN 87



E)

‘O.
o oo

xg/
T—

B0 CONG THUOKG

AN ToAN THiNg ™

@f“"m
RS

and Trade for FDI enterprises, including Amway,
to develop a dynamic and attractive market.

FROM NASCENT MARKET TO REGIONAL
HIGHLIGHT

Looking back upon the past nearly 20 years
in Vietnam, what do you consider Amway
Vietnam’s most significant milestone?

Huynh Thien Trieu: In 2007, when Amway
decided to start business in Vietnam, the
domestic direct selling was just a fledgling
industry compared to those of many countries
in the region. After nearly two decades, we
are proud that Amway Vietnam has become a
familiar brand in healthcare and quality-of-life
improvement for Vietnamese consumers.

UBND TINH KHANH HOA

The most valuable achievement lies not
just in the growth figures, but in how Amway
has helped reshape public perception of direct
selling. Moving past early prejudices, this model
is gradually being recognized as a modern,
transparent business method that generates
development opportunities for hundreds of
thousands of Vietnamese people.

By the end of 2025, Amway Vietnam
maintained nine consecutive years of growth,
achieving double-digit increases for multiple
years. It continues to rank among the top 9
revenue-generating markets globally for the
Amway Group out of 108 operating markets.
Vietnam is currently rated as one of the most
dynamic and highly-potential markets in the
Asia-Pacific region.
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How has the Industry and Trade sector
contributed to shaping the business environment
for FDI enterprises like Amway?

Huynh Thien Trieu: From an FDI perspective, we
highly appreciate the supportive and enabling
role of the Industry and Trade sector throughout
Amway  Vietnam’s  development.  Beyond
establishing a legal corridor, the sector has helped
shape a stable, transparent business environment
aligned with international integration trends.

Vietnam’s deep participation in  next-
generation free trade agreements has provided
a critical foundation for global corporations to
confidently make long-term investments. For
direct selling, the most prominent milestone is
the increasingly refined legal framework.

After nearly two decades of development, the
concept of “direct selling” was officially codified
in the Law on Consumer Protection 2023 and
Decree 55/2024/ND-CP. This is not only a legal
milestone, but also a boost to market confidence,
bringing domestic direct selling closer to
international practices.

HEADING FOR TRANSPARENT AND
SUSTAINABLE MARKET

How have the policies and governance of the
Industry and Trade sector impacted the formation
of a healthy direct selling market?

Huynh Thien Trieu: For the past years, direct selling
has been strictly regulated by the Ministry of Industry
and Trade, allowing the market to maintain stable
growth. This reflects effective state management and
heightened legal compliance among businesses.

The coordination and supervision role of the
Ministry of Industry and Trade, alongside local
Departments of Industry and Trade, has been vital
in building a fairer and more transparent competitive
environment. Crucially, putting direct selling in
law not only improves regulatory oversight, but also
showcases Vietnam’s progress in integrating deeply
into the global economy.

ENTREPRENEURSHIP
|

We believe a market can only achieve sustainable
development when the consumer rights are at the
center. Regulatory policies that are strict yet enabling
have allowed the market to run more smoothly
over the past years. Concurrently, an increasingly
transparent investment climate helps Vietnam
reaffirm its position as an attractive destination for
foreign investors.

On the 75th founding anniversary of the Industry
and Trade sector, what are your expectations
for this backbone sector, particularly regarding
future policy development?

Huynh Thien Trieu: With digital technology
and consumer behaviors shifting rapidly, we
hope future policies will continue to strike a
balance between effective state management and
innovation and digital transformation.

Harmonizingtechnical standards with regional
and international frameworks, simplifying
administrative  procedures, and advancing
logistics infrastructure will play an essential
role in sharpening national competitiveness and
attracting high-quality investment inflows.

Furthermore, the business community looks
forward to more synchronized, consistent policy
enforcement between central and local authorities
to facilitate production and business operations
nationwide.

Amway Vietnam will continue to boost digital
transformation, green development, consumer
experience enhancements, and promote our
“Live Well, Live Happy” strategy. Alongside
business activities, protecting consumer rights
and contributing to the community remain core
components of our sustainable growth strategy.

We believe close collaboration between state
regulatory agencies and the business community
will continue to build a transparent, modern,
and more integrated business environment in
the future.

Thank you very much!
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